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ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಪರಿಚಯ. 





ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಕುಂಥುಸಾಗರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಸರಮ 
ಪ್ರಭಾವಕರಾದ ನಿದ್ವಾನ್‌ ತಪಸ್ವಿ ಗಳು ಇವರ ಜನ್ಮ; ಸ್ಯಾ ನವು ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಪ್ರ ೦ತದ ಗಾ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ೫ಜಿ ಗ್ಗ ತ್ರಮವು, ಅಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತ ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಾತಪ್ಪಾ” ಮತ್ತು ಸರಸ್ವತಿಯ ಸುಪುತ್ತ ರಾದ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರ ರೆಂದು ಇವರು ಪೂರ್ವಾಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಡುಕ್ತಿದ್ದ ಸ ಬ್ಯಾಲ್ಯಾ 
ಭಸ್ಮೈಯಿಂದಲೇ ರಾಮಚಂದ್ರ ತ ಸಂಸಾರದಿಂದ `ೈಯಭೀತರಾಗಿದ್ದ ರು, 
ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಅಜ್ಞಾರೋಪದ ಭಯದಿಂದೆ ಗೃಹೆಸ್ಟ್ರಾಶ್ರ ಮನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದರು, ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ 
ಐನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯೆ ಶಾಂತಿಸಾ ಗರಸ್ವಾ ಮಿಗಳು ಬಂದಾಗ “೨ವರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರೃತವನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರ ತಿ ಕೆಲವು ಸಮಯದ ವರಿಗೆ 
ಛದಸೀನಭಾವದಿಂದ 'ುನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ತದನಂತರ ೧೯೨೫ ನೆಯ ಇಸ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಶ್ರ ವಣಜೆಳುಗುಳದ. ಮಹಾಮಸ್ತಕಾಭಿಷೇಕದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿಯ ಸದುಪಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಚಾರ್ಯ ಶಾಂತಿಸಾಗರ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಹಸ್ತದಿಂದ ಕ್ಪುಲ್ಲಕವ್ರತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು, ಮತ್ತು ಕ್ಸು 
ಪಾರ್ಶ್ವಕೇರ್ತಿ ಎಂಬ ನಾಮಥೇಯೆದಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದರು. ತದನಂತರ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆಚಾರ್ಯ ಸಂಘದೊಡನೆಯೇ ಸಮ್ಮೇದಾಚಲಾದಿ 
ತೀರ್ಥಯಾಶ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಂಡು ಶ್ರೀ ಸೋನಾಗಿರಿ ಸಿದ್ಧಶ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯತ್ರೀಯವರಿಂದ ಮುನಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಣೆ ಮಾಡಿ ಕುಂಥು 
ಸಾಗರರೆಂಬ ಸುಂದರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದರು. ಆಚಾರ್ಯ ಸಂಘ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ಸು ಜ್ಞಾನಸಾಗರರೆಂಬ( ಸಂ. ನಂದನಲಾಲ ಶಸ ಸ್ತ್ರೀ) ನಿದ್ವಾ ನ್‌ 
ಸಂಯಮಿಗಳಿದ್ದರು, ಅವರಿಂದ ಸಂಘದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧುಗಳು ಅಧ್ಯ್ಯಖುನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಶ್ರೀ ಮುನಿರಾಜ ಕುಂಥುಸ ಸಾಗರಸ್ವಾಮಿಗಳೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸತತ ಅಧ್ಯ, ವಸಾಯ್ಕ 
ಸರಿಶ್ರಮ್ಭ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಸು. ಕ್ಸ ಯೋಪಶನುದ ಬಲ 
ದಿಂದ ಅಲ್ಬಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಲುದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದರ ಇವತ್ತು 
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ಶ್ರೀಯವರು ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇದೇ ಅವರ ಸ್ರೌಢನಿದ್ವತ್ತಿಗೆ ಬಲವತ್ತಾದ 
ನಿದರ್ಶನ. 

ಪೂ 'ಜೃವರ್ಯರೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಭವ್ಯ 
ರಿಗೆ ಅವರ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿತ್ವದ ಮತ್ತ ಶಪೋಸಿಷ್ಠತೆಯ ಪರಿಚಯವಾಗ 
ದಿರೆದು. ಸ ್ಛ್ಯಾಸ ಭರ ನ? ೈಬ್ರಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆಯೇ 
ವಕ್ತೃತ್ವಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಾಸ್ತ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರೆ ಪ್ರಗಾಢ ವಿದ್ಯ _ತ್ತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 'ದಿವ್ಯವಾಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹ ಸತ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಹಾ 
ಲಕ್ಷಾಂತರ ಸಂಸ್ಕಾರಹೀನರು ಸ ಸಂಸ್ಕ ತರಾದರು, ಆರು ಏಳು ಲಕ್ಷ ಶ್ರಾವ 
ಕರು ಯಜ್ಞೋಪನೀಶವನ್ನು ಧಾರಣೆ” ಮಾಡಿ. ರತ್ನ ಶ್ರಯ ನಿಭೂಷಿಕರಾ 
ದರು, ಅನೇಕ ಜೈನೇತರರು ಮದ್ಯ ಮಾಂಸಿಂದಿ ಭಕ್ಷ್ಯ ಮತ್ತು ಅಸೇ 
ವ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಆ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು" ಸನಲ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಗುಜರಾತ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪೊಜ್ಯವರ್ಯರ ವಿಹಾರದಿಂದ ಅಪೂ 
ರ್ವ ಧರ್ಮಪ್ರಭಾವನೆ ಯಾಯಿತು. ಗುಜರಾಶ ಪ್ರಾಂತದ ಅನೇಕ ನರೇ 
ಶರು ಶ್ರೀಯವರ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸನ್ನ ದ್ಧ ರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ "ಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಹಿಂಸಾ ದಿನವನ್ನು ಜಂಸುದಿ ಬಗೆ ಯೂ, ಪೂಜ್ಯ 
ಸ್ವಾ ಮ್‌ ಓಲೆ] ದಿನವನ್ನು ಆಸಿತ ಬಗ್ಗೆ ಮತಿ ಜೆ 
ಸಾರ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಸುದಾ: ಸನಾ ಸೆ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಬಲಾ 
ಸನಾ ಸೆ ಮೋಹನಪುರಾ ಸ್ಚೆ ಜ್‌ ಬಿಂಬಾ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಅಲುವಾ 
ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳು ಪೂಜ್ಯಪಾದರ "'ಉಸಜೀಶಾಮ್ಮ ತ 
ವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಲು ಸದಾ ಲೋಲುಪರಾ ಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಿ ಯವರು ಉನ 
ಬೇಶವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಧರಂತೆ ಕ್ತಿ ನ ಆಲಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಬಡೋದಾ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪೂನ್ಯ ಶಿ ಶ್ರೀಯವರ ಅಪೂರ್ವ ಸ್ವಾಗತ ವಾಗಿ 
ದ್ವಲ್ಪದೆ ದಿವಾನರ ಉನ ಸ್ತಿ ಯಲ್ಲ ೦ಸಜ್ಯ ದನಾ ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ 
ವರ್ಯರ ಉಪಜೇಶವಾಯ ಸಿ "ನಿಶೇಷನೇನು ? ಶ್ರೀಯ ನರ ಪರಮ 
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ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸರವಶರಾಗಿ ಶಾರಂಗಾ ಸಿದೆ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜರೆಗಿದ ವಿರಾಟ್‌ 
ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಚತುಃಸಂಘದ ಸಮಕ್ಷ ಶ್ರೀ "ಅಚಾರ್ಯ ಶಾಂತಿಸಾಗರಸ್ವಾ 
ಮಿಗಳು ಶ್ರೀ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯ ? ಪದವಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾ ರೆ.ಇದು ಇವರ ಅತ್ನಂತ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತಪರಿಚಯ. ಯಥಾರೀತಿ 
ಜಿ 'ಓಂದುಸ _ತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವೇ ಆಗಬಹುದ್ದು 
ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ೫ಜಿ ನ್ನ ಅಗಾಧ ನಿದ್ವ ತ್ತೆಯ ಬಲದಿಂದ ಸ ಸಂಸ್ಕೃ 
ತದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಸಂಥಗಳ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಜರುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಬೋಧಾಮೃತ 
ಸಾರು ಜ್ಞ್ವಾ ನಾಮೃ ತಸಾರ, ನಿಜುತ [ಶುದ್ಧಿ ಭಾವನಾ, `'ನೋಕ್ಷಮಾಗಳಪ್ಪ 
ದೀಪ ಶಾ ನಿಸ ಸ) ಶ್ರಾವಕಪ ಚ ಗರ್ಗ 
ರ್ಪಣ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗ ಎಥಗಳು ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಮರಾಠೀ, ಹಿಂದೀ, ಇಂಗ್ಲಿ (ಷು ಮತ್ತು ಗುಜರಾತಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿ ಲೋಕಪ್ರಿಯ ಗಳಾಗಿವೆ, ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷಾಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೂ ಉಪ 
ಯೋಗವಾ ಸ್‌ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ರಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಮ್ಮ ಭಾವನೆ ಇತ್ತು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಈವರೆಗೆ ನಿಚಾಕ್ಮಕುದ್ಧಿ ಭಾವನಾ, 
ಲಘು ಬೋಧಾಮೃತಸಾರೆ ಮತ್ತು ಲಘು ಜ್ಞ್ಞಾನಾಮೃತಸಾರವನ್ನು ಕನ್ನ 
ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತೇವೆ, ಈಗ ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗಪ್ರದೀಪವನ್ನು ಭಾಷಾಂ 
ತರ ಮಾಡಿಸಿ ಕನ್ನಡ ವಾಚಕರ ಮುಂದಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ. ಯಥಾನುಕೂಲ 
ಬೇಕೆಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸುವಂಶೆ ಪ ರ್ರಯತ್ನಿ ಸುವೆವು 
ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದ 'ಓಿಮುವಾಡವನ್ನು ಮಾಡಲು ಶ್ರಮವಹಿಸಿದಬಗ್ಗೆ 
ಶ್ರೀ. ಪಂ. ಧರಣೇಂದ್ರ ಕುಮಾರ ಶಿ ಸಿ ಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ಧರ್ಮಪ್ರೆ (ಮನದಿಂದ ಪ ರ್ರಕಾಶನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯತೆಯನ್ನತ್ತ 
ಪ್ರಕಾಶಕರಿಗೂ ಭಾವು ಧನ್ಯ ಬ ದಗಳನ್ನ ರ್ಥಿಸುತ್ತೆ ವೆ. ಗತಿ 
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ವರ್ಧಮಾನ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಶಾಸ್ತಿ 


ಸ ಈ 
ಮಂತ್ರಿಆಚಾರ್ಯ ಕುಂಥುಸಾಗರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, 


೦... 


ವಾಚಕರಿಗೆರಡು ಶಬ್ದ. 


ಆಚಾರ್ಯತ್ರೀ ಕುಂಥುಸಾಗರ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳವರು ತನ್ನ ಸತ 
ತೋದ್ಕೋಗದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಸರಂಸರೆಯ ಧಾ ಬತ್ತಿಹೋ 
ಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೆ' ತಿಳಿಸಲು ಈ ಗ ೦ಥವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನ್ನಗಿ ರಚನೆ. ಮಾಡಿರುವುದು ಸ್ರತ್ಯೇಕ ಡ್‌್‌ ಜೈನಬುಥು ವು 
ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡುವ ವಿಸಯವಾಗಿದೆ, ಹ್ಯಾ ಶ್ರೀಯ ನರು ಜನ್ಮ ತಃ ಕನ್ನ 
ಡಿಗರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಇಂಶಹೆ ಮಹಾಗ |ಎಥಗಳ ರಚನೆಯು ಜೈನ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳ ವಾರಸ್ಸುದಾ 10141. ಸಿಕ್ಕಿ ರುವುದು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದದಾಯಕವಾದೆ 11 

ಇಂತಹ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತಾಂಬರ ಸಾಧುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಮುಂದರಿದದ್ದಾರೆ. ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ ಗ್ಗ ಗ್ರಂಥದ ನಿರ್ಮಾನ 
ಣೆಯ ಪರಂಪರೆಯು ಅಕ್ಸುಣ್ಣವಾಗಿ ನಡೆದು ಕಿಂ ತ್ತ್ವ ೇತಾಂಬರೆ 
ಸಾಧುಗಳ ಪ್ರಧಾನಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಪಣೆಯು ಮುಖ್ಯ ವಾ 
ಗಿದೆ. ಆದರೆ ದಿಗಂಬರ ಯೆತಿಗಳು 'ನಷ್ಟು ಚಾರಿತ್ರಪಾ ಲನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಧ್ಯಾನಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೋ ಅದರ ಮೂರುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಭಾಗವನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಸ್ವಶಂತ್ರ ಸಾಹಿತ [ನಿರ್ಮಾಣದ *ಡೆಗೆ ಲಕ್ಸ್ಯ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಹಲವು ಸ್‌ ಪ್ರ ಮಹತ್ಭಾರ್ಯವು ರಿಂತುಹೋ 
ಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯಶ್ರೀಯವರು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಂತು 
ಹೋಗಿರುವ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ 
ರುವುದು ಸಮಾಜೋತ್ಪಾನದ ಸೂಚನೆಯೇ ಸರಿ, ಸಮಾಜದ ಮುಂದಿ 
ಇಂತಹ ಅದರ್ಶದ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡುವ ಸುಯೋಗವು 
ಮರಳಿಯೊಂದು ಸಲ ಕೀರ್ತಿಶೇಷ ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿಗಳ ವಾರಸ್ಸುದಾರರ 
ಪಾಲಿಗೇನೆಯೇ ಬಂದಿರುವುದು. ಇಡೀಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಅಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರ ಯವರಂತಹ ಸ _ತಂತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಮರಚನೆಯ ನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮುಂದರಿಸ 
5, ಸ್ರತ್ಕೆ ಕ ಹರ್ಷಾ ಬೂರುವಿಗೆ ವ ಆದರೆ ಕೃತ್ಯದಿಂದ 
ಬಾತ ತಸ ಗೌರವ ಶಂದು ಕೊಟ್ಟು ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಕೃತ 
ಜ್ಞ ನಾಗಿರಲೇ ಬೇಕು, 

ಧರಣೇಂದ್ರಕುಮಾರ, ಮುಂಬಯಿ. 


(ಠೀನೀತರಾಗಾಯೆ ನಮಃ 
ಮುನಿರಾಜ ಶ್ರೀಕುಂಥುಸಾಗರವಿರಚಿತಃ 


ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಪ್ರದೀಪಃ 





ಚತ್ವಾರಿಂಶದ್ಕು ಚೈಫ್ರ ಹಡ್ಬಿರ್ಯುಕ್ತೆ ಕ್ಷೈರ್ನಿತ್ಯಂ ನಿಭೂಷಿತಂ | 
ಶ್ರಿ ಹ್‌ ಕೃ ಸಾಸಿಂಧುಂ ನಾಂಛತಾರ್ಥಪ್ರ ದಂಸ್ತುನೇ॥೧॥ 
ಅರ್ಥ- ಯಾವ ಅರಹಂತಪರಮೆಷ್ಕಿಗಳು ೪೬ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೋಭಿತರಾಗಿರುವಕೋ, ದಯಾಗುಜಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವರೋ, 
ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವವರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಅರಹಂತಸ 
ಕನೇಸ್ಠಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಸ್ತುತಿಸುವೆನು, 
ಅಸ್ಬಕರ್ಮವನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೆಂ, ಯುಕ್ತೆಮಷ್ಟಗುಣೈಃ ಸದಾ | 
ನಿತ್ಯ 0 ನಿರುಪಮಂ ಶುದ್ಧ ೦, ಸಿದ್ಧಂ ನೌನಿ ಸುಸೌಖ್ಯದಂ |೨॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಿದ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳು ಜ್ಞ್ಞಾನಾವರಣನೊದಲಾದ 
ಎಂಟು ಕರ್ಮಗಳ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತ ರಾದವರೋ ಹಾಗೇನೇಯೇ ಈ 
ಎಂಟು ಕಮ೯ಗಳ ನಾಶದಿಂದ ಅನಂತಜ್ಞಾನಾದಿ ಎಂಟು ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನರಾಗಿರುವರೋ. ಉಪಮಾನರಹಿತರೋ, ನಿತ್ಯರೋ, 
ಶುದ್ರ ಪರೋ, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಆತ ಒನಿಂದುಂಟಾದ ಅನಂತಸುಖವನ್ನು ಕೊಡು 
ನರೋ ಅಂತಹೆ "ಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಶಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕ ನು: 
ಷಟ್ರಿಂಶತ್ಸು ಗುಣೈಃ” ಸೂತಮಾಚಾರ್ಯಂ ಹತಂ ೫ | 
ಜಜತತಂದು ಶ್ಲಮಾಸಿಂಧುಂ ದೀಕ್ಸಾಶಿಕ್ಸಾಪ್ರದಂ ಭಜೇ॥೩(॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳು ೧೨ಪ್ರಕಾರಗಳ ತಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ೫ಪ್ರಕಾರದ ಆಚಾರೆಗಳಿಂದಲೂ' ೩ಸ್ರಕಾರದ ಗುಪ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ೬ಸ್ರಕಾರದ ಆನಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಮತ್ತು ೧೦ಸ್ರಕಾರದ 
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ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಚ ಭೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವರೊ, ಹಾಗೇನೇಯೇ ಚೈತನ್ನ ನೈಮಯಶುದ್ಧಾ ತ್ಮನಲ್ಲಿ ಊಂ 
ನರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನಂದಸ್ವರೂಸಂಗಿರುವರೋ “ಅಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪ- 
ವಿಕಲ್ಪ ರಾಗ--ದ್ವ್ದೇಷ, ಮತ್ತು ಚಿಂತಾ--ಆತುರತೆ ಮೊದಲಾದ ದುಃಖ 
ಗಳ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರಹಿಶರಾದವರೂ, ಶಾಂತಿಗುಣಕ್ಕೆ ಸಾಗರದೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವರೋ, ಭವ್ಯಜೀವಗಳಿಗೆ ಜೈನೇಶ್ವರೀದೀಕ್ಷೆ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನೊಡುವವರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಸ್ಕಿಗಳಿಗೆ ನಾನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸ ತ್ತೇನೆ. 
ಅನಿದ್ಯುದ್ವಂಸ *ೆಂಪೂತಂ ಹಾಠಕೆಂ ಸ್ವಾ ನೃ ಬೋದಧಕೆಂ | 
ನಿಂಶತಿಪ್ರ ಸಿ ರ್ಯ೯ಕ್ತೆಂ ಗುಣೈಃ ಸಂಚಾಧಿಕೆ ಯರ್ಯ೯ಜೇ॥[೪॥ 
ಭಾ 1 ಉಪಾಧಾ ಯಪರಹೇಸಿಗಳು ಅಜ್ಜಾನದ ನಾಶ 
ಕಂಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಪಿಟ್‌ ಬೇರೆ ಭವ್ಯಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರಾಗಿಯೂ, ೧೧ ಆಂಗ ಮತ್ತು ೧೪ ಪೂರ್ವಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವ೨೫ ಮೂಲಗುಣಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನರಾಗಿಯೂ, ಇಹ 
ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯೆಪರಮೆಸ್ಶಿ ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಸ ನಸುಲಗ್ನ ಮನ್ಸ ಟಟ 
ಯುಕ್ತೆಂ ಸಾಧುವರಂ ನಾನಿ, ಸ್ವುತ್ಮರಕ್ತಂ ತನೋಧನಂ || ೫॥ 
ಅರ್ಥ_--ಯಾವ ಸರ್ವಸಾಧ್ಯಗಳು ರಿರಂತರ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯ ಧಾ ನ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಸುನಿ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುವರೋ, ತಪ 
ಸ್ಪನ್ನೇತ ನ್ನ ಧನವೆಂದು 2ಂಡನಿನಕೊ(ಿ ಸಂಚಮಹಾವ್ರ ತ್ಕ ಸಂಚಸಮಿತಿ 
ಪುಡೇಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹ ಹ, ಷಡಾವಶ್ಯಕ್ಕ ಕೇಶಲೋಚ, ದಿಸೆಂಬರತ್ತ, ಭೂಶ 
ಯನ ಸ್ಟಾ ನಮಾತದಿರುವಿಕ್ಕೆ ಹಲ್ಲು ಜ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಒಂದುಸಲಭೋಜನ್ಯ 
ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಆಹಾರತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನಿಕ, ಎಂಬ ೬೮ ಮೂಲಗುಣಗ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಂಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಸಾಧು ಪರಮೆ ಹಿ ಗಳಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸುವೆನು 
ಜಗದ್ವ ೦ದ್ಯಾ ನಹಂ ಹಪಂಚಪರಮೇಷಸ್ಠಿ `ಮಹೋದಯಾನ”" | 
ಅಭಿನಾದ್ಯ ವಧಾ ತೇಷಾಂ, ನರ್ಣಯೇ ಗುಣಕೀರ್ತಿನಂ॥೬॥ 
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ಅರ್ಥ-- ಈ ರೀತಿ ನಾನು ಮೂರುಲೋಕೆಗಳಿಂದಲೂ ವಂದನೀಯ 
ರಾದ ಪಂಚನರಮೇಷ್ಠಿಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಟ್ರ ಸಂಚಸನರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳ 
ಗುಣವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, 


ಅರಹಂತರ ೪೬ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


ವಿಶ್ವ ತ್ತ ಬ ವು ಬಂಪೊಛ್ಸಗತ್ತ ಕ್ಲೇ | 
ಅರ್ಹತಃ ಪ್ರಥಮಂ ವಶ್ಚ್ಯೇ ಜನ್ಮತೋ5ತಿಶಯಾನ”್‌ದಶ | ೩॥ 
ಅರ್ಥ-- ಯಾವ ತು ಬಡ್ತಿ ಜಗದ್ಭ್ಬಂಧುಗಳಾಗಿಯೂ, 
ದಯೆಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯೆಲ್ಲಿರುವವರೂ, ಭವ್ಯಜೀವರೆಂಬ ಇ 1 
ಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವವರ, ವ ಮತ್ತು ಮೂರುಲೋ 
ಕಕ್ಳೂ 1 ಇ ಎನಂಂ ಆದೆ ಅರಹೆಂತನ ರನೇಸ್ಠಿಗಳ ಜನ್ಮದ 
ಹತ್ತು ಅತಿಶಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, 
ಅರ್ಹತಃ ಸುಂದರಂ ಶಾಂತಂ, ನೃಸುರಾಸುರಪೂಜಿತಂ | 
ತ್ರೈಲೋಕೈಭೂಷಣಂ ದಿವ್ಯಂ, ವಪುರ್ಚಾತಂ ಮನೋಹರಂ ॥೮॥ 
ಅರ್ಥ-- ಭಗವಾನ" ಶ್ರೀಅರಹಂತದೇವರ ಶರೀರವು ಜನ್ಮದಿಂದಲೇ 
ಅತಿಸುಂದರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯ, ಸುರ ಅಸುರಕುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಮೂರುಲೋಕದ ಭೂಷಣದಂತಿ ಠೈ ದಿವ್ಯರೂಪ ಮತ್ತು 
ಶಾಂತರೂಪನಾಗಿರುತ್ತದ್ದೆ ಇದು.  ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಅಧಿಕಸುಂದರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಜನ್ಮದ ಅತಿಶಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅತಿಶಯವು. 
ದಿನ್ಯೈಃ ಸುಗಂಧಿಮದ್ರ ೨_ವ್ಯೈಃ ಶುದ್ಧೆ ಟರ್ನಿರುಪಮೈಸ ಸ್ಮಹಾ। 
ನಿರ್ಮಿತಂ ಪುಣ್ಯ ಸಾರಂ ಹಪ ಭೋ ಕಣರ, ವಪುಃ | ೯ 
ಅರ್ಥ--ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ತೊೋಟಗಳುಳ ರಹಿತವಾದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ತಿ 
ಕರ್ಮದ ಸಾರಭೂತವಾದ ಜಿನೇಶ್ಲರರ ಶರೀರವು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಉಪ 
ಮೆಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಆನುನನು ಸುಗಂಧದ್ರ 


ವ್ಯಗಳಿಂದೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಇದು ಎರಡನೇ ಅಕಿಶಯವು. 


[ತ 


ಶುದ್ಧ 0 ಸ್ಪಟಿಕಸಂಕಾಶಂ, ಸ್ತೇದಮುಕ್ತೆ 0 ನಿರಾಮಯಂ। 
ಭನ್ನ 'ವೃಂದನುನೋಶಾರಿ, ಶ್ಲಾಘ್ಯಂ ಪೂತಂ ವಪುಃ ಪ್ರಭೋಃ॥೧೦ 


ಅರ್ಥ --ಸ್ಫಟಕದಂತೆ ಅತಿಶುದ್ಧವೂ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಕೋಗಗ 
ಳಿಂದ ರಹಿತವೂ, ಸಿಕ್ಕ ಭಗವಂತನ ರೀರ ರಿರಂತರ ``ಜಿವರಿನಿಂದ ರಜತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದು ಭವ್ಯ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ, ಅತಿನ ಸ್ರಶಂಸನೀಯ' ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಲಾಗುತ್ತದೆ, ಇಡು 88586 ಮೂರನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ಮುಲಮೂತ್ರೈಃ ಸದಾಮುಕ್ತೆಂ, ಸುಂದರಂ ಚಂದ್ರವದ್ರುಚಿ | 
ಪುಣ್ಯಪುಂಜಂ ನಪುರಜಾತಂ, ಹಾಪಹರ್ತುಃ ಸುಖಪ್ರದಂ ॥೧೧॥ 
ಅರ್ಥ--ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವ ಭಗವಂತನ ಶರೀ 
ರು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತಮನೋ 
ಜ್ಞವಾಗಿದೆ, ಪುಣ್ಯದ ಪಿಂಡವಾಗಿದೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ವುದಾಗಿಜೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಆ ಶರೀರಪು ಪವಿತ್ರವಾಗಿದೆ, ಮಲಮೂತ್ರವಿಲ್ಲ 
ದಿರುನಿಕೆಯು ನಾಲ್ಕನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ಹಿತಂ ನಿತಂ ಪ್ರಿಯಂ ಸತ್ರ ಂೈ ನೈರಹತ್ಥೃ ಸುಶಾಂತಿದಂ। 
ಜೆ ಕ್ಲೇ ಶಾಸಹಾರಿಸುಬದಂ, ಜಃ ಓ ನಚಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥ ೧೨॥ 
ಅರ್ಥ--ಭಗವಂಕನ ವಚನವು ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಹತಮಾಡುವಂತಹದಾ 
ಗಿಯೂ, ಪರಿಮಿಶವಾಗಿಯೂ, ನ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯ ವಾಗಿಯೂ, 
ವೈರವಿರೋಧಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವಂತಹದಾಗಿಯ್ಕೂ, * ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸುಖಶಾಂತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂಶಹದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ದೂರಮಾಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವಂತ 
ಹದಾಗಿಯೂ ಫಿರಂತರ ಇರುತ್ತದೆ, ಇದು ಐದನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಅಜೇಯಂ ಕಾನುದಂ ಗಾಢಂ, ಸಮರ್ಥಂ ಕರ್ವಭಂಜನೇ । 
ನಿರಾತಂಕಂ ಬಲಂ ಜಾತಂ, ವ್ಯಾಧ್ಯಾದಿರಹಿತಂ ಪ್ರಭೋ ॥ ೧೩॥ 
ಅರ್ಥ--ಭಗವಂತನ ಶರೀರದ ಕಿ ಯು ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸ 
ಲಾಗದು, ಇಚ್ಛಿ ತಫಲವನ್ನು ಕೊಡುನಂತಹದಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತಮಃ ಸಂಹನ 
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ನವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂತಹದಾಗಿಯೂ ಕರ್ಮನಾಶದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿಯೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಬಾಧೆಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿಶವಾದುದಾಗಿಯೂ, ಆಧಿ-ವ್ಯಾಧಿ, ರೋಗ, 
ಶೋಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಅತುಲಬಲ 
ವೆಂಬ ಆರನೇ ಅತಿಶಯವು. ಣ್ಯ 


ಯೆಸ್ಯಾಂಗೇ ರುಧಿರಂ ಶುದ್ಧಂ, ಶುಭ್ರಂ ಸ್ವಚ್ಛಂಹಿ ದುಗ್ಧವತ್‌ | 
ಸುಣ್ಯ | ಸದಾ ದೀಪ್ತ 0, ಸ್ತು ತ್ಯಂ ತ್ರ «ಷ್ಮಂ ನುನೋಹರಂ || 
ಆರ್ಥ--ಪುಣ್ಯ ಮೂಕಿಗಯಾಡ. ಸ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ರಕ್ತವಿರುವುದೋ ಅದು ಹಾಲಿನಂತೆ ನಿರ್ಮಲ ಮತ್ತು ಸ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿರು 
ತೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾಗಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಏಳನೇ ಅತಿಶಯನವು, 
ಭವನ್ಯಾನಾಂ ಶಾಂತಿದಂ ನಿತ್ನಂ ನರಾಮರಸುಸೇನಿತಂ | 
ಸಮಚತುರಸ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಭೋರ್ಜಾತಂ ಮನೋಹರಂ ॥ ೧೫॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಶರೀರದ ಆಕಾರಪು್ರ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭವ್ಯಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ, 
ಮನುಷ್ಯ--ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ, ಇದು ಸಮಚತುರಸ್ರಸಂಸ್ಕಾನವೆಂಬ ಭಗವಂತನ 
ಎಂಟನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಅಷ್ಟ ಭಿಃ ಸಾಧಿಕೇನಾಪಿ ಸಹಸ್ರೆಣ ಯುತಂ ಪ್ರಭೋ: | 
ಲಕಣೀನ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯಂ ಸುಖದಂ ಕಾ ಈಡ ವಷ್ಟ8 | ೧೬॥/ 
ಆರ್ಥ--ಆ ದೇವರ ಶರೀರವು ಸಮಚತುರಸ್ರವೆಂಬ ಮೊದಲನೇ 
ಸಂಸ್ಥಾನದಿಂದ ಸುಶೋಭಿತವಾಗಿವೆ. ಹ ರಳ ತು ೧೦೦೪ ಶುಭ 
ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಸುಖ 
ಕೊಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ, ತ ಾಗಯ& ಅಗಿದೆ. ಇದು 
ಒಂಭತ್ತನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ತದ್ವಜ್ರರ್ಹಭನಾರಾಚ-ಸೆಂಹನನಂ ಜಗತ್ಸ ಭೋಃ | 
ಕೆರ್ಮಾರಿಭೇದನೇ ಸ್ರೌಢಂ ನಿತಾಂತಂ ನೀರ್ಯಸೂಚಕಂ[೧೭॥ 
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ಅರ್ಥ--ಮೂರುಲೊಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ಶರೀರವು 
ವಜ್ರ-ಖುಷಭನಾರಾಚನೆಂಬ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೆ ನೈತಲೂ ಉತ್ಕ್ತಮನಾದ ಮೊದಲ 
ನೇ `ಸಂಹನನದ್ದಾ ಗಿದೆ, ಘೂ” ಅದು ಕರ್ಮಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ "ಿಮರ್ಥವಾಗಿದೆ, ಮುತ್ತು ಮೇರೆ ಇಲ್ಲದ 2 ದಾ 
ಗಿದೆ. ಇದು ಭಗವಂತನ ಹತ್ತನೇ ಅತಿಶಯುವು. 
ಏವಂ ಸುಪುಣ್ಯಪಾಕೇನ ಲಬ್ಛಾ ಆನಂದದಾಯಕಾಃ | 
ಜನ್ಮತೋ ದಶ. ಸೂಜೃಸ್ಯ ಪ್ರಭೋರತಿಶಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೮॥ 
ಅರ್ಥ್ಯ--ಲೋಕೂಜಿತರಾದ ಅರ್ಹತ್ಪ ರಮೇಶ್ವ ರರ ಅತ್ಯ ಂತ 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ `ನಂದವನ್ನು ನೀಡತಕ್ಕ 


ಗಂ 
ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಜನ್ಮದ ದ೪ಈತಿಶಯಗಳು ಹತ್ತು ಆಗಿರುತ್ತ ಚೆ 


ಕೇನಲಜ್ವಾ ನದಿಂದುಂಟಾದ ಹತ್ತು ಅತಿಶಯಗಳು. 


ಜಗದ್ವಂದ್ಯಾ ಥಃತೋ ನೂನಂ ಪೂರ್ನಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಸೂಚಕಾಃ | 
ದಶ ಕೇವಲಜೋಧಸ್ಯ ನರ್ಣ್ಯಂಶೇಂತಿಶಯಾಃ ಸ್ಪುಟಿಂ। ೧೯॥ 
ಅರ್ಥ. ಜಗದ್ದು ೦ದ್ಯನಾದ ಬಗ ಇ. ಕೇನಲಜ್ಜಾನ 
ಉಂಟಾಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲ ಆ ಮೊದಲನೇ ಪುಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸ ಸುನಂ 
ತಹೆ ಹತ್ತು ಅತಿಶಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಓಟ ಆ ಕೇವಲಜ್ಞಾ 
ನದ ಹತ್ತು, ಅತಿಶಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಶತಯೋಜನದೇಶೇ€ಭೂತ್‌ ಸುಭಿಕ್ಸೆಂ ಜನಶರ್ಮದಂ | 
ವಾಂಛಿತಾರ್ಥಪ್ರದಂ ಪೂರ೯-ಪ್ರಣ್ಯೋಸಾರ್ಜನಸೂಚಕಂ ॥೨೦॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅರಹಂತದೇವರು ವಿರಾಜಿಸಿರುವರೋ 
ಆಸ್ಥಾ ನದಿಂದ ೧೦೦ಯೋಜನಗಳ ವರೆಗೆ ಇಚ್ಚೆ ತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತಹದಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾಬಗೆಯ ಸ ಸುಖವನ್ನ (ಯುವಂತಹದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸುಭಿಕ್ಷವಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಆಲ್ಲರುವ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಜೆಗಳು ಸುಖಿ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೆ ಕೀವಲಜ್ಜಾ ನದ "ನೂದಲನೇ ಚಿಕ) 
ಸರಾಮರೇಂದ್ರ ಭಾರಂ ಭೂಃ ಸೋಢುಂ ಶಕ್ತಾ ಯತೋನಹಿ।| 
ಕಥಂ ಮೇಂನಂತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಸಹೇತೇತಿ ಚಚಾಲ ಖೇ ॥ ೨೧॥ 
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ಅರ್ಥ--ಈ ಭೂಮಿಯು ಮನುಷ್ಯ- ದೇವ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರರುಗಳ 
ಭಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಲು ಮೊದಲಿಂದಲೇ ಅಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸಂ 
ವೀರ್ಯಧಾರಿಯಾದೆ ನನ್ನ ಭಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹನೆ ಮಾಡೀತು? ಇದ 
ನ್ನರಿತೇ ಈ ಭಗವಂತರಾದೆ ಅರಹಂತಜೇವರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಗಮನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೇನಲಜ್ಜ್ವಾ ನದ ಎರಡನೇ ಅತಿಶಿಯವು. 


ಘಾತಿಕೆರ್ಮಪ್ರಣಾಶಾದ್ಯಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ನಂತಚತುಷ್ಟಯಃ। 
ಶ್ರೀನುತೇ ಚತುರಾಸ್ಯಾ ಯಿ ತಸ್ಮೈ "ಭಗವತೇ ನನುಃ ॥ ೨೨ ॥ 

೪ (1 ಚಾನರಚ ದರ್ಶನಾವರಣೀಯ, ಮೋಹೆನೀಯ 
ಮತ್ತು ಅಂತಂಾಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಫು ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳ ನಾಶದಿಂದ ಯಾರಿ 
ಗೆ ಅನಂತಜ್ಞಾನ, ಅನಂಶದರ್ಶನ, ಅನಂತಸುಖ ಮತ್ತು ಅನಂತ 
ವೀರ್ಯಗಳೆಂಬ ಅನಂತಚತುಷ್ಟಯಗಳು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿವೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಯಾರು ಅನಂತೆಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಅಂತರಂಗಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಬಹಿರಂಗ ಸಮವಸರಣದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವರೋ ಹಾಗೇನೇಯೇ 
ಇವೇ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಗುಮುಖಗಳು ಯಾರಿಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿನೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಅರೆಹಂತದೇವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳ ನಾಶದಿಂದ ಅರಹೆಂತದೇವರ ಒಂದು ಮುಖವು 
ನಾಲ್ಫುಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವರು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ 
ಮಾಡಿರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕೈನವರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾರೋ ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ಉಕ ಕ್ರರದಿಕ್ಕಿನವರಿಗೂ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಇದು ಅನರ ಕೇವಲಜ್ಜಾ ನದಿಂದುಂಟಾಡ ಮೂರನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ದಯಾಜಬ್ಠೆ ಸ ಸ್ತ್ರ ವಸಾಸ್ನಿಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಜೀವಾಸ್ತ ಎ ಜಂತಿ ವ್ಳೆ | 
ಸರಸ್ಪ ರಂ' ದ ಢಂ ವ್ಳ ರಂ ತಸ ಕ್‌ ಸ್ವಸ ಭಾವಜಾಂ ಗ್ಯ ೨೩ ॥ 

ಜಾತೆ ಅರಹಂತಪರನೇಷ್ಠಿ ಗಳು ಡಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ 
ವರು, ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಸವೂಪಷಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಗಳು ತನ್ನ 
ಶನ್ನ್ನ ಪರಸ ಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಗಿರುವ ದೃಢವಾದ ನೈಮನ ಸೃವನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತವೆ. 
ಗಳಿಗ 4 ತನ್ಮುಸ್ತ _ಭಾವದಿಂ ದುಂಟಾದ ಹಿಂಸಾಭಾವವನ್ನೂ 'ಬಿಡು 
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ತ್ತವೆ, ಸಮವಸರಣದಲ್ಲಿ ನಾಯಿ- ಬಿಕ್ಕುಗಳ್ಕೂ ಸಿಂಹ-ಜಿಂಕೆಗಳೂ 
ಮೊದಲಾದ ಪರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಜನ್ಮವೈ ರಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತನ್ನ ತನ್ನ 
ವ್ಳೈ ರತ ವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತವೆ, ಇದು ಕೇವಲಜ್ಞಾ ನರ ನಾಲ್ಕನೇ ೫ 
ಜು 

ರೋಗಾಃ ಕೇಂ ಪ್ರ್ಯುಪಸರ್ಗಾಶ್ಚ ನ ಜಾಯಂತೇ ಒಗತ್ರ ಭೋಃ | 
ಪ್ರಸಾದೇನ ದಯಾಸಿಂಧೋಃ ಸುಖಶಾಂತಿರ್ಭವೇದ್ದುನಿ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅರ್ಥ-- ಅರಹಂತದೇವನು ಕೃಪಾಸಿಂಧುನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅವರು ಎಲ್ಲಿ ವಿರಾ 
ಜಿಸುತ್ತಾರೋ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಬಗೆಯ ರೋಗವು ಹರಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವುದೊಂದು ತರಹದ ಉಪಸರ್ಗವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ 
ಅಸೀಮಪ್ರಸಾದದಿಂದ (ಕೃಪೆಯಿಂದ) ಅಲ್ಲಿ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳೇ ನೆಲಸು 
ತ್ತವೆ. ಇದು ಕೇವಲಜ್ಜ್ವಾನದ ಐದನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಅಸಾತನೇದನೀಯಂ ಹ ಸಮೂಲಂ ನಾಶಿತಂ ತ್ವಯಾ। 
ತತೋ ಭುಕ್ತಿರ್ನ ತೇ ಸ್ವಾಮಿನ್‌” ಸ್ವಸುಖಾಮ್ಯ ತಭೋಜಿನಃ ॥೨೫॥ 

ಅರ್ಥ--ಹೇ ಸ್ವಾ ಹ ನೀವು ಆಶ್ಮಜನ ನೃ ಸುಖವೆಂಬ ಅವು ತಭೋ 
ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿರುವಿರಿ. ಹಾಗೇನೇಯೇ ನಿಮ್ಮಿಂದ ತಾ 
ವೇಡನೀ ಮಿಕರ್ಮವು ಬುಡದಿಂದಲೆ ರೇ ಕಾಶಮಾಡಲ ನೆ ಅದುದರಿಂದ 
ನೀವು ಎಂದೂ ಕಬಲಾಹಾರ ( ಒಂದು ತುತ್ತನ್ನ) ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಾತ್‌. ಅರಹಂತನರಮೇಷ್ಠಿ ಗಗೆ ಕಬಲಾಹಾರವಿಲ್ಲ. 45 
ಸರಮೌದಾರಿಕ ದಿವ್ನಶರೀರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶುಭಜೋಗಗ 
ಳಿಂದ ಬರುವ ನೋಕರ್ಮವರ್ಗಣೆಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರು ತ್ರ ದೆ. ಇದು ಕೇವ 
ಲಜ್ಜಾ ನದ ಆರನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಚಾನಾವರಣಫಿರ್ನಾಶಾದ್ವರ್ಶನಾವರಣಕ್ಟೆ ಯಾತ್‌ | 
ಸರ೯ನಿದ್ಯೇಶ್ವ ರತ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರಾಸ್ತಾಯ ಸ ರಭವನೇ ನಮಃ ॥ ೨೬॥ 

ಆ ಚ ನ ಆರಹಂತಜೀವನು ಜಾನಾವರಣೀಯೆಕರ್ಮದ 
ನಾಶದಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಾವರಣೀಯ ಕರ್ಮದ ನಾಶದಿಂದಲೂ, 
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ಎಲ್ಲಾ ನಿದ್ಯೆ ಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನೋ ಅಂತಹ ಅರಹಂತ 
ಪರಮೇಷಿ ಳಿಗೆ ನಾತು ಸಮಸ್ಯ ಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಕೇವಲಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಏಳನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ವನಪುರ್ಮಲಕ್ಷಯಾದೇವ ನ ವೃದ್ಧಿರ್ನಖಕೇಶಯೋಃ | 
ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಭಗವತೇ ನಖಕೇಶವಿನಾಶಿನೇ | ೨೭॥ 
ಅರ್ಥ--ಅರಹಂತದೇವರ ಯಾವ ಪರಮೌದಾರಿಕ ಶರೀರವಿದೆ 
ಯೋ ಆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೆ ಇಂದು ಬಗೆಯ ಆಹಾರ-ಥೀಹಾರಗಳಿರು 
ವುಹಿಲ್ಲ ಆದ:ದರಿ೦ದ ಆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ನಖಕೇಶಗಳು ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದ್ದಕ್ಕೆದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತ ವೆ ಆದುದರಿಂದ ನಖಕೇಶಗಳ ವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಅರಕ ತದೀವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕ ರಿಸುಕ್ತೇನೆ. 
ಇದು "'ಕೇವಲಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಎಂಟನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ಮೋಹಕರ್ಮಕ್ಷಯಾತ್ತಸ್ಯ ನಿಸ್ಪಂದೋ ನಹಿ ನೇತ್ರಯೋ: | 
ಜೀವನ್ನೇನಾಭನದ್ವೇನಸ್ತಸ್ಮೈ ಭಗನತೇ ನಹುಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಮೋಹನೀಯಕರ್ಮವು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅರಹಂತಡೇವರ ಎರಡು `ನೇತ್ರಗಳ ರೆಪ್ಪೆಗಳು ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ 
ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳ ರೆಪ್ಪೆಗಳು ಜತರ ಸಂಸಾರಿಜೀವಗಳೂಂತೆ ರಿಮಿಸ ನಿಮಿಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಜೀವನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ದೇವರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುಶ್ತಾರೆ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಸರಿಸು' 
ತ್ತೇನೆ. ನೇತ್ರಗಳ ಪಶಿಸ್ಸ ೦ದವಾಗದಿರುವುದು ಕೇವಲಜ್ಞಾನದ ಒಂಭ 
ತ ನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಅಚ್ಛಾಯತ್ವ ಗುಣಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರನಸೌದಾರಿಕೇ ತನೌ | 
ಯಸೃ ತಂ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಗಿಂತ ಚ ಸದಾ ಸ್ತುವೇ॥ ೨೯॥ 
ಚಲತ ಯಾವ ಅರಹಂಶದೇವರ ಪರಮ್‌ೌದಾರಿಕಶರೀರದ 
ನೆರಳು ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಆಚ್ಮಾ ಯತ್ತ ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಹಸನದ ಆರಹಂತದೇವರ ಸ್ಮೊ (ತ್ರ ವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಅಂದರೆ 
ಅರಹಂತದೇವರ ತ 0 ಏಸತಾಳರ! ನೆರಳು ಬೀಳೆದಿರುಪುದು ಕೇವ 
ಲಜ್ವ್ವಾನದ ಹತ್ತನೇ ಅತಿಶಯವು. 
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ಘಾತಿಕರ್ಮಶ್ಷಯಾದೇನ ಲೋಕಾಲೋಕೆ ಸಾಸ | 
ಕೇನಲಜ್ಜಾ ನೆಸಂಪ್ರಾಸ್ತೌ ದಶ ಚಾತಿತಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೩೦॥ 
ಅರ್ಥ ಲೋಕ ಮತ್ತು ಅಲೋಕಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 

ಅರಹೆಂತದೇವರಿಗೆ ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳ ನಾಶದಿಂದ ಯಾವಾಗ ಕೇವಲ 
ಜ್ವಾನವುಂಟಾಗುವುದೋ ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಹಕ್ತು ಅಕಿಶ 
ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಹದಿನಾಲ್ಕು 

ಅತಿಶಯಗಳು. 

ಕೇನಲಜ್ಜಾನಸಂಪ್ರಾಸಗ್ಕ್‌ ಭವಂತ್ಯತಿಶಯಾ:ಃ ಪ್ರಭೋಃ। 
ಚತುರ್ದಶಸ್ರನಾಣಾಸ್ತು ವರ್ಣ್ಯಂತೇ ನಿರ್ಜರೈಃ ಕೃತಾಃ | ೩೧॥ 

ಅರ್ಥ--ಫ್ರೀ ಆರಹಂತದೇವರಿಗೆ ಕೇವಲಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಲು 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹದಿಸಾಲ್ಫು ಅತಿಶಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ, ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯೋಜಸದ್ವಾದಶೇ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಪ್ರಭೋರ್ವಿಸ್ತಾರಿತಾ ಸುರೈಃ | 
ಸರ್ವಭಾಷಾಮಯೀ ವಾಣೀ ಮಿಶ್ಯಾತ್ರ್ಯಜ್ವ ಜರನಾಶಿನೀ ॥ ೩೨॥ 

ಅರ್ಥ--ದೇವತೆಗಳು ಮಿಥ್ಯಾತ ಶ್ಹರೂಪ ಜ್ವ ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 

ತಕ್ಕ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಅರಹಂತಹೇವರ ಸರ್ವಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಕಾ ಇ.ಉ ವಚಕ 
ವನ್ನು `೧೨ಯೋಜನ ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿಸುತ್ತಾರ್ಕೆ, ಸಮ:ವ 
ಸರಣದ ಸಿಸ್ತಾರವು ೧ಾ೨ಯೋಜನರ್ರನನಾಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರಹಂಶದೇವರ ವಚನವು ಕೇಳಬರುತ್ತದೆ, ಇದು ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ 
ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಮೊದಲನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ತ್ವತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾ ನ್ಮೃಗಾ8 ಸರ್ವೇನೆ ವೈರಂ ಜಹತಿ ಜನ್ಮನಃ | 
ಪುತ್ರ ದ್‌ ಶಿ ಸ್ಪೃಶದ್ರ್ವಾಃ ಠೀ ಮೃಗಂ ವಾ. ಫ್ರಂ. ಮೃಗೀ ತಥಾ॥ 

ಅರ್ಥ--ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ! ನಿಮ್ಮ ಸಾನ್ಸಿ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಗಳು 
ತನ್ನ ಜನ್ಮಜಾತ ವೈ ರವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ವೆ "'ಜಣ್ಣು ಹುಲಿಯು ತನ್ನ ಪುತ್ರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಜಸ ಮರಿಯನ್ನು. ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಜೀಯ 


ಯ 
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ಮಗನೆಂದು ಹುಲಿಯ ಮರಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತದೆ, ಇದು ಎಲ್ಲಾ 
“ಕ ಪರಸ್ಪ ರಮಿತ್ರ ತ್ತ್ವ ವೆಂಬ ಎರಡನೇ ಅತಿಶಯ ವಾಗಿದೆ. 


ಲ್ಲಿ 


ಸ ನ್ಮನಃ ಪ್ರ ಭಾವಾದ್ದಿ ತ್ರ ಬಲೋಕೈೇ ಸುಖನೋಂಭಸನನ” | 
ಣೆನೋ ನಾರಕಾದ್ಯಾ ಸ ಆ ಜಾತಾ ದಿಶೋ€ಮಲಾಃ ॥೩೪॥ 


ಅರ್ಥ--ಹೇ ಜಿನೇಶ್ವರ! ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೂರು 
ಲೋಕದ ಜೀವಗಳು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಗಳಾದರು, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಅಂದರೆ ನಿರಂತರ ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸುವ ನಾರಕೇಜೀವಗಳು ಕೂಡಾ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ್ದರು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಕೇವಲಜ್ಞಾ ನವಾ 
ಗಲು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳು ನಿರ್ಮಲವಾಗುತ್ತ ಪ್ರ ಇದು ದಿಕ್ಳು ಗಳೆ ನಿರ್ಮ 
ಲತೆ ಎಂಬ "ಜೀವಕ್ಕೆ ತ ಮೂರನೇ ಅತಿಶ ಶಯವು. 


ಪ್ರಭೌ ತಿಹ್ಮತಿ ನಾಜ್ಞಾನಂ ತಿಷ್ಕೇದತ್ರ ಕ್ವ ದುರ್ದಿನಂ | 
ದೂರತೋ ವಿರಜೋ ಜಾತಂ ನಿರಭ್ರ 0 ನಿರ್ಮಲಂ ನಭಃ | ೩%॥ 
ಅರ್ಥ-ಶ್ರೀ ನ ತುತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಜ್ಞಾನವು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದುರ್ದಿನ (ಮೋಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆಕಾಶ) ಹೇಗಿರುವುದು? ಇದನ್ನರಿತೇ ಅಲ್ಲಿಯ ಆಕಾಶ ಧೂಳು ಮತ್ತು 
ಮೋಡವಿಲ್ಲದೇನೇಯೇ ನಿರ್ಮಲವಾಯಿತು, ಇದು ಆಕಾಶದ ಥಿರ್ಮಲತ್ವ 
ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕ ನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ತರವಸ್ತ್ವ್ವತ್ವ, ಭಾವಾದ್ವಿ ಸರ್ವರ್ತುಫಲಸಪುಪ್ಪದಾಃ | 
ಸುಂದರಾಃ ಸುಪ್ರಿ ಯಾ' ಜಾತಾಃ ಸರ್ವಮಂಗಲಕಾರಕಾ: ॥ ೩೬॥ 
ಅರ್ಥ--ಹೇ ಭಗವನ್‌ ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಮರಗ 
ಳೆಲವೂ ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಗಳ ಬಟವುತೆ ನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹದಾಗಿವೆ. 
ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಅತಿಪ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ 
ಮಂಗಲವನ್ನುಂಟು ಅಷುತತನತ ಜಾಗ ಯಂ ಆಗಿವೆ: ಆರು ಖುತುಗಳ 
ಫಲ-- ಪ್ರಸ್ಪ ಧಾನ್ಯಗಳು ಒಂದೇ ಸವನೆ ವಿಕಸಿತವಾಗಿ ಆಗುವುದು ದೇವ 
ಕೃತ ಐದನೇ ಅತಿಶಯವು. 
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ಏಕೆಯೋಜಮಾತ್ರಾ ತು ಹ್ಯಾಸೀದ್ರತ್ನ ಮಯೀ ಮಹೀ। 
ದಿನ್ಯಾ ಸ್ಪಟಕವಚ್ಛುದ್ಧು ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಾನ್ಮನೋಹರಾ || ೩೭॥ 
ಚತು ಸ್ಟಾ ಮಿ! ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಒಂದು ಯೋಜನ 
ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಸಮವಸರಣಭೂಮಿಯು ಜತ್ತ ಆಯಿತು. 
ಹಾಗೇನೇಯೇ ನಿರ್ಮಲ ಸ್ಫಟಕಶಿರೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಆಯಿತು, ಒಂದು ಕೊರತೆ ವರಿಗಿರುವ ಸಮವಸರಣ 
ಭೂಮಿಯು ಕನ್ನಡಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲತಾಗುವುದು. ಇದು ದೀವ 
ಕೃತ ಆರನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ತ್ವತ್ಪಾದಯೋರ್ಹಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾತ್ಛ್ರಾಪ್ತೆಂ ಹೇಮಮಯಂ ವಷ್ಟ 
ಚ್ಹಾತ್ಚಾಂಚಿಂತ್ಯಂ ಫಲಂ ಭಕ್ತೇಸ್ತಲೇ ತಿಹ್ಮತಿ ನೀರಜಂ | ೩೮ [| 
ಅರ್ಥ--ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಕಮಲಪುಷ್ಪಗಳ ಶರೀಗವೂ ಬಂಗಾರಮಯವಾಗಿ ಆಯಿತು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಪುಸ್ಪಗಳು ತನ್ನ ಅನರಿಮಿತಭಕ್ತಿಯ ಅಪೂರ್ವಫಲ 
ವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅವು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಕೆಳಗೇನೇಯೇ ಇರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದುವು. ಜಿನೇಂದ್ರಡೇವರ ಗಮನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪಾದಗಳ 
ಕೆಳೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಬಂಗಾರದ ಕಮಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ದೇವ 
ಕೃತ ಏಳನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಸರ್ನೇ ಜಯಧ್ರನಿಂ ದೇವಾಃ ಕುವ೯ಂತಿ ಗೆಗನಾಂಗಣೇ | 
ಶಾಂತಿದಂ ಶ್ರೀಪ್ರಭುಂ ಸರ್ವೇ ನಮಂತ್ಹಿತಿ ಕೃತೇರಣಾಃ |ರ್ಷಿ ॥ 
ಅರ್ಥ_-ಸಮನಸರಣದ ಮೇಲೆ ಆ ನಾಟ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವಕೆಗಳು «ಜಯ ಜಯಕಾರವ'ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ದೇವಕೆಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಆ ಜಯಕಾರ ಶಬ್ದವು “ ಎಲೇ ಭವ್ಯಜಿ(ವರು 
ಗಳೇ! ಶ್ರೀ.ಅರಹಂತದೇವರೇ ಸಂಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಶಾ ತನು ನ್ನು ಕೊಡುವವರು 
ಅದುವನಂದ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಇವರಿಗೇನೇಯೇ ಬಂದು ನಮಸ್ಪರಿಸಿಂ '' ಎಂಬ 
ಪ್ರೇರೇಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜಯಕಾರ 
ಶಬ್ದವಾಗುವುದು "ಸನ ಎಂಬಿನೇ ಅತಿಶಯ: ವು 
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ತ್ವತ್ಸಸಕ್ತ್ವೇಃ ಸುಗಂಧಾನಾಂ ಪುರೋ ಭಾತಿ ಸುಗಂಧಿದೆಃ | 
ಪವನಶ್ಚಾವಹತ್ಸಿಂಧೋರಿವ ಭಂಗೋ ವಮನೋಹರಃ ॥ ಇ೦॥ 
ಅಥ೯--- ಭಗವಂತನೇ! ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸುಹಾಸನೆಯ ನೆರೆ 
ಎಂಬಂಪಿರುವ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರತಕ್ಕ ಸುಮನೋಹರ ಗಾಳಿಯು 
ಬರುತ್ತದೆ, ಅದು ಸುವಾಸನಿಯಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ 
ಸಮುದ್ರ ದ ಅಲೆಗಳೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದು ಮಂದಸುಗಂಧಸೆಂಚಾರ 
ನೆಂಬ ವಂಭತ್ತ ನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ಇಂದ್ರಸ್ಯಾನುಜ್ಞಯಾ ದೇವೈಃ ಕೃತಾನಂದನಿಧಾಯಿನೀ | 
ಗಂಧೋದಕೆಮಯೀ ವೃಷ್ಟಿ: ಸಂಸಾರಾತಪಹಾರಿಣೇ ॥ ೪೧ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಶ್ರೀ ಅರಹಂತದೇ ವರ ಸಮವಸರಣದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದೂ ಮತ್ತು ಸಂಸಾರದ ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದೂ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಗಳಿಗೂ ಆನಂದದಾಯಕವಾ 
ದುದೂ ಆದ ಗಂಥೋದಕವೃಸ್ಟಿಯಾಗುವುದು ಹತ್ತನೇ ಅತಿಶಯವು. 
ತ್ವತ್ರ ಭಾವಾನ್ಮಹೀ ದೇನೈರ್ನಿಷ್ಟಂಟಿ ಕ*ನಿರಾಮುಯಾ | 
ನಾಲುಕಾ ಧೂಲಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ದಿಶಶ್ಚ ನಿಮಲೀಕೃತಾಃ | ೪೨ || 
ಅರ್ಥ--ಎಲೈೈ ಭಗವಂತನೇ! ಫಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪವನಕು 
ಮಾರಜಾತಿಯ ದೇವತೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಯ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಳ್ಳುಗಳಿಲ್ಲದುದ 
ನ್ನಾಗಿಯ್ಕೂ ರೋಗಬಾಧೆಗಳಿಂದ ರಹಿಕವಾದುದನ್ನ್ನೂಗಿಯೂ, ಹೊಯಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಧೂಳುವಿನಿಂದ ಕಾ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇದ 
ರಿಂದಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಅತ್ಯಂತನಿರ್ಮಲವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದು ಧೂಲಿಕಂಟಕ 
ರಹಿಶವೆಂಬ ಹ ನ್ಸೊಂದನೇ « ಅತಿಶಯವು, 
ತ್ವತ್ಸನೂಸಾಜ್ಜನಾನಾಂ ಜಜುತಾ ಹರಿಣತಿಃ ಶುಭಾ। 
ಒಳ ಕಲ (ದೆ ಹೃದಯಾಹ್ಹಾ ದಕಾರಿಣೀ ॥ ೪೩॥ 
ಅರ್ಥ-- ಎಲೆ ಸ್ವಾಮಿ ಯೇ! ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದೆ ಜನರ ಪರಿ 
ಣಾಮವು ಅತಿಶು ಭವಾಗಿಯ: ಡಾ ಆನಂದಸ್ವ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಆಹ್ಲಾ ದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಶಕ್ಕ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವ 


ಗಳು "ಪ್ರಸನ್ನ `ಕೌಾಗುವುದು ಹ ಹನ್ನೆ ರಡನೇ ಅತಿಕಯವು, 
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ಅರ್ಹತ್ಪುಕರೋ ಧರ್ಮಚಕ್ರೆಂ ಚಟಾ [ಭವತ ` 
ಸಹಸಾ ತೈಃ ಸದಾ ಯುಕ್ತಂ ಸ್ತಚ್ಛಂ ಬಿಂಬಂ ರವೇರಿವ || ೪೪ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಶ್ರೀ ಆಕಹೇತಶ(ನರಿ ಮುಂದುಗಡೆ ನಿರಂತರ ಧರ್ಮಚ 

ಕ್ರದ ಶ್ರೀನಿಹಾರವಾ ಗುತ್ತದೆ. ಆ ಧರ್ಮಚಕ್ರವು ಅಧರ್ಮವ ನ್ನು ನಾಶ 

ನೂಡೆಫಂತಹದಾ ಗಿಯೂ ಮಕ್ಕು ಚತ ಧಾರೆಗಳಿಂದ ಸೂಡಿದು 
ದಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು `ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಸೆ ಸ್ವಚ್ಛೆ 

ಆ ಪ್ರ ಕಾಶಮಾನವಾಗಿರೊತ್ತ ದೆ, ಧರ್ಮಚಕ್ರವು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವು 

ದೆಂಬ ಹನಿಮೂರಕೆ « ಅತಿಶಯವು, 


ದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಮಂಗಲಾನ್ಯಷ್ಟ್‌ ವ್ಯ ಜನಂ ರುಟಾರಿಕಾ ತಥಾ | 
ಕಲಶ: ಸ್ವಸ್ತಿಕಂ ಛತ್ರ' ೦ ಚಾಮೆರಂ ದರ್ಪಣಂ ದಧ್ವಚಾಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಅರ್ಥ--ಶ್ರೀ ಅರಹಂತದೇವರ ಎದುರುಗಡೆ ಬೀಸಣಿಗೆ, ಗಿಂಡಿ, 
ಕಲಶ ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ಕ. ಛತ್ರ ಚಾಮರ, ಕನ್ನಡಿ, ಮತ್ತು ಧ್ವಜಗಳೆಂಬ ಎಂಟು 
ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳುತ್ತವೆ, ಈ ಎಂ ಟು ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳಿರುವುದು ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕ ನೇ ರ್‌ 


ನಿನಾಶಕಾ ನೃಣಾಂ ನ್ಯಾಧೇ। ಸುಕೋತ ಶೈನ್ನಾ ಶ್ಚತುರ್ದಶ | 
ಆನಂದಕಾರಕಾ ನಿಶ್ರೇ9ತಿಶಯಾ ಇತಿ ವೆಜ36। ॥ ೪೬ || 
ಜು] ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ರ ರೋಗಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನಿ ಯ ವುದೂ ಮತ್ತು 'ನೀವತೆಗ 
ಳಿಂದ ಮಾಡಲ ಬಡುವವುಗಳಾದ ಕಡಿ ಲ್ಭ ಅತಿಶಯ ಸುಗತ ವೆ. 
ಮೇಲೆ ಅವುಗಳ” ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನ 
ಏವಂ ಸಮುದಿತಾಃ ಸರ್ವೇ 'ಚತುಸ್ತಿ ೦ಶತ್ಪ್ರ ವಮಾಣಕ.ಃ | 
ಅರ್ಹತೋತಿಶಯಾಃ ಸರ್ವೇ ದುಃಖ “21.11 ।೪೭॥ 
ಅರ್ಥ-- ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀ ಅರಹಂತದೇವರಿಗೆ ೩೪ ಅತಿಶಯಗಳಾ 
ಗುತ್ತಮ್ಮೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗುತ್ತವೆ, 
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'ಎಂಟು ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯಗಳು. 


ಸ್ರಾತಿಹಾರ್ಯಾಣಿ ಕಥ್ಯ ಶೇ ಕೃಷ್‌ ಸುಖಕರಾಣಿ ವ್ಭೆ ' 
ಭವ್ಯ ಭಾನೋ: ಕ್ಷಮಾಸಿಂಧೋಃ ಪುಣ್ಯ ಮೂರ್ತೆರ್ಜಿನೇಶಿನ: |೪೮ 
ಅರ್ಥ--ಅರಹಂಶದೇವರು ಭವ್ಯ ಜು ಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಅರಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾ ಯ್ಲಿರುವವರಾಗಿರುವರು. ಕವರು 
ಕ್ಷಮಾಗುಣಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವರು, ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು. ಅವ 
ರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸ ುಖವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಎಂಟು ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯಗ 
ಳಾಗುತ್ತ ವೆ ಮುಂದೆ ಅವುಗಳ ವ ರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಸುತ್ತ ದೆ, 
ಅಶೋಕೋ ಜಾಯತೇ ಯಸ್ಯ ಸಾದಪಂಕಜಸೇವನಾರ್ತ. | 
ವೃಕ್ಷೋಫಿ ಭವ್ಯಜೀವಾಸ್ತು ಭನಂತ್ಯೆ ೀವ ನ ಸಂಶಯಃ॥ ೪೯॥ 
ನೃ ಸ್ಸೋಹ್ಯಶೋಕನಾ ನೇದಂ ಹ ್ರ್ರೈಥಮಂ ಪ್ರಾಕಿಹಾರ್ಯಕಂ। 
ಸವ೯ಶೋಕಹರಂ ಭವ್ಯ ಚೀವಾನಾಂ ವಾಂಛಿತಪ್ರದಂ ॥ ೫೦ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಎಲ್ಫೈ ಜಗವತತನೆ ನಿನ್ಮು ಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ವೃಕ್ಷವೂ ಕೂಡಾ ಶೊಕರಹಿತನಾಗಿಯಾಗುಪುದಾದರೆ ಭವ್ಯಜೀವರು 
ನಿಮ್ಮ. ಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದ. ಶೋಕರಹಿತರಾಗುದರಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂಹಂತದೇವರ ಹಿಂದೆ ಅಶೋಕವೃಕ್ಸ 
ವಿರುವುದು ಮೊದಲನೇ ಪ್ರಾತಿಕಾರ್ಯವು. ಈ ಆಶೋಕವೃಕ್ಷವು 
ಎಲ್ಲಾ ಶೋಕಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಭವ್ಯ ಜೀ 
ವಗಳಿಗೆ ಇಚ್ಛಿತಫ ಲವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹದಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಭಾಗ್ಯ ಹೀನಜನಾಲಭ್ಯ ೦ ತ ತ್ಟತು ಬಸಪ 
ದಿವ್ಯ ಕಿ ಸ್ತು ತ್ಯಂ ಪ ಭಾಪುಂಜಂ ಜಾತಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಪ್ರಭೋಃ!೫೧ 
ಅರ್ಥ--ಶ್ರ ೯ ಗಿನ ಸಿಂಹಾಸನವು ಭಾಗ್ಯ ಕಳ 
ಆಲಭ್ಯ ವಾದದ್ದು. ಅದು ಆತೃ ಧಿಕಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸೂಚಿಸ ಸವತಹ18 
ರ ಆರ ಅನಾಗಯ; ಸು ತಿ ಬುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ, 
ಕಾಂತಿಸಮೂಹವುಳ್ಳೆ ದ್ವಾಗಿಯೂ ಇರು ತ್ತದೆ. ಇದು. ಶ್ರೀ ಕೆ ಬಗವಂತನ 
ಎರಡನೇ ಸ್ರಾತಿಹಾಯನವು, ಎ 
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ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೌ ತಸ್ಯ ವಪುಃಕಾಂಶ್ಯಾ ಪರಾಜಿತೌ | 
ಛತ್ರತ್ರಯಮಿಷಾಕ್ತೌ ಚ ತ್ರಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಸದಾ ೩ ಸ್ಥಿತೌ ॥ ೫೨ || 

ಅರ್ಥ--- ಶ್ರೀ ಅರಹಂತದೇವರ ದೇಹದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರು ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೇ 
ಮುಕ್ಕೊಡೆಯ ನೆವದಿಂದ ಅರಹಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರು 
ತ್ರಿದ್ದರು, ಅಂದರೆ ಮುಕ್ಕೊಡೆ ಎಂಬುದ. ಮೂರನೇ ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯವು. 
ಭಾವಮುಂಡಲಪ್ರಭಾಪೂರೈಃ ಶೋಭತೇ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕೆಃ । 
ಪೂರ್ನಾಚಲೇ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯ: ಸಹಸ್ರ*ಿರಣೈರ್ವರೈ: ॥ ೫೩ 
ಹೇಗೆ ಉದಯಗಿರಿ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶುಭ್ರಪಾದ ಸಾವಿ 
ರಾರು ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಶೋಭಿಸುವನೋ ಹಾಗೇನೇಯೇ ಭವ್ಯ 
ಜೀವರುಗಳಿಗೆ `ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಅರಹಂತಡೇವಶು ಶನ್ನ್ನ 
ಭಾಮಂಡಲದ ಪ್ರಭಯಿಂದ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾಮಂಡಲ ವೆಂಬುದು ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಪಾ ತಾತಿಹಾರ್ಯವು, 


ಸರ್ವಭಾಷಾಮಯೋ ದಿವೃದ್ಧ ನಿ; ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಸದಾಯಕೆಃ | 
ಶಿಖನಾಂ ನೇಘವನದ್ಯೊ ಆಭೂದ್ಭ ವ್‌ ನಾಂಕ್ಸೆ ಸಾಯ! 1೫೪॥ 
ಅರ್ಥ--ಹೇಗೆ ಮೋಡವು ಮಳೆ ದ? ನವಿಲುಗಳ 
ತ್ತೆ ಸ್ಲೀಶವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಭವ್ಯ ಜೀವರುಗಳ 
ಎಲ್ಲಾ ಸ ಖವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸುವ, ಸ್ವರ್ಗನೆ ಲಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವಭಾಷಾಸ ರೂಪಿಯಾದ ದಿವ ಧ್ವನಿ ಯು ಇ ದೆ 
ಇದು ಐದನೇ ಸ್ರಾತಿಹಾರ್ಯವು, ತ್ರ 
ಪುಷ್ಸನೃಷ್ಟಿಃ ಸುರೈರ್ಮುಕ್ತಾ ಪತಿತಾ ಶ:ಂತಿದಾ ದಿವಃ ॥ 
ದೇವೈಭ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಾ ಪೂಜು ಠೀಪತೇಯ ಶಸಾಂ ತತಿಃ !೫೫| 
ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀ ಅರಹಂಶದೇವರ ಸವಮವ ಸರಣದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಜನಡ್ಟ) ಡುವ, ಭವ್ಯಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಶಾಂತಿ-ಸು ಖವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವೃಷ್ಟಿಯು ೫.೭.೪ ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು 





ಷ್ಪವೃ 
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ನೋಡುವಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಅಥವಾ ತ್ರೀ ಅರಹಂತದೇವರ ಕೀರ್ತಿಗಳ ಪಂಕ್ತಿಯು ಮೇಲಿಂದ ಬೀಳು 
ತ್ತದೆಯೋ ' ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು: ಆರನೇ ಪ್ರಾತಿ 
ಾಇರ್ಯವ್ರ 
ಚತುಃಷಷ್ಟಿಪ್ರಮಾಣೈರ್ಹಿ: ಯಶ್ಸೈಶ್ಚಾಲಿತಚಾಮಕೈಃ | 
ತರಂಗೈರಿನ ದುಗ್ಳಾಬ್ಲೆ ರರಾಜ ಜಿನನಾಯಕಃ | ೫೬ || 
ಅರ್ಥ--ಯಕ್ಷಜಾತಿಯ ದೇವತೆಗಳು ತ್ರೀ ಅರಹಂತದೇವರ 
ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ೬೪ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸುಕ್ತಾರೆ, ಈ ಚಾಮರ 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕದ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಅರ್ಹತ್ಪರಮೇಶ್ವರರು 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವರೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಶೋಭಾಯಮಾನರಾಗಿ ತೋರುಶ್ಶಾರೆ, ೬೪ ಚಾಮರಗಳು 
ಏಳನೇ ಅತಿಶಯವು, 
ದೇವೇಶ ಶರೈಃ ಸದಾ ವಂದ್ಯೇ ಭವಕ್ಗೆ ೇಶನಿನಾಶಿನಿ | 
ಸ್ನ್ನಾನಂ ಭು ಪ ಭೋಸ್ತಿ ರ್ಥ ದುಂದುಭಿರ್ವನತೀತಿ ಖೇ॥ 
ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀ ಳರ್ಹ ಕ್ಸರಮೇಶ್ವರರೆಂಬ ತೀರ್ತ್ವ್ತವು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಜ 
ನೀಡೆಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸುವಂಥಾದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಭವ್ಯಜೀವರುಗಳು ನಿರಂತರ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಚೆ 
ನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೋಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿವಾದ್ಯವು ಆಕಾಶಡಲ್ಲಿ 
ಮೊಳಗುತ್ತದೆ, ಸಮವಸರಣದ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದೇವದುಂದುಭಿ 
ಯಾಗುವುದು ಆ ನೇ ಪ್ರತಿಹಾರ್ಯವು. 
ಇತ್ಯಷ್ಟಸ್ರಾ ತಿಹಾರ್ಯಣಾ ರಚನಾ ವಿಶ್ವನೋಹಿನೀ | 
ಸ್ತುತಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸದಾನಂದದಾಯಿನೀ ಹಿ ತ ತೇಃ ॥| ೫೮॥ 
' ನ್ಯಾಡ ಪ್ರಕಾರ: ಶ್ರೀ ಅರ್ಹೆತ್ಸರಮೇಶ್ವ ರರ ಎಂಟು ಪ್ರಾತಿ 
ಹಾರ್ಯಗಳ ರಚನೆಯು ಸರ್ವಲೋಕವನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವಂತಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಶಿರಂತರ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ.. ಆ ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯ 
ಗಳ ಸೋತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ರಚಿಸಿರುವೆನು, 
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ವಜ್ಯ ೯ತೇಹ್ಕ ಸಧುನಾ ನೂನಂ ಚತುಷ್ಟ ಯಮನಂತಕಂ ' 
ಘಾತಿಕೆರ್ಮಶ್ಚಯಾಜ್ದಾ ತಂ ಕೇನಲಜ್ಜಾ ನಸೂಚಕಂ ॥1೫೯॥1 
ಅನಂತದಶ೯ನಂ ಜು ಸ ನಮನಂತಸುಖಪೂರಿತಂ | 
ಅನಂತನೀರ್ಯಸಹಓತಂ ಸರ್ವಕ್ಲೇಶನಿದೂರಕೆಂ | ೬೦॥ 


ಅರ್ಥ--ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ಅರಹಂತ ನರಮೇಷ್ಮಿಗಳ ಅನಂತ 
ಚತುಷ್ಟಯ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದು, ಎಲ್ಲಾ 
ಘಾತಿಕರ್ಮಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣಕ್ಸೆಯ/[ ನಾಶ] ವಾದುದರಿಂದ ಅನಂತದರ 
ನವೂ, ಅನಂತಜ್ಞ್ವಾನವೂ, ಅನಂತ ಸುಖವೂ ಮತ್ತು ಅನಂತ ವೀರ್ಯ 
ಗಳೆಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಅನಂತ ಗುಣಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ, ಇವು ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಂಥವುಗಳಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವಂತಹುಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 


ಸರ್ವದರ್ಶನರೋಧಸ್ಯೆ ಕರ್ಮಣೋನಂತದರ್ಶನಂ | 

ಕ್ಷಯಾತ್‌ ಸ್ವ ಒಸುಖದಂಿ ಸ್ರಾಪ್ತಂ ಲೋಕಾಲೋಕಪ್ರದರ್ಶಕೆಂ॥ 
ಆಳ 2೫ ಅರಹಂತ ' ಸರಮೇಷ್ಟಿ ಗಳಿಗೆ ದಶನಾವರಣೀಯ 

ಕರ್ಮದ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶವಾಗೋಣದರಿಂದ ತನ್ನಾತ್ಮನಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 

ಟುಮಾಡಶಕೃ ಮತ್ತು ಲೋಕ ಮಕ್ಕು ಅಲೋಕಗಳ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು 

ಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಅನಂತ ದರ್ಶನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕ್ಷಯಾದ್ಧಿ ಕರ್ಮಣೋ ಜ್ಞಾನಾವರಣಸ್ಯ ಜಗತ್ಪತೇಃ | 

ಅನಂತಜ್ಞಾ ನಮಭವಲ್ಲೋಕಾಲೋಕಪ್ರ ಕಾಶಕೆಂ ॥ ೬೨॥ 
ಅರ್ಥ--ಇದೇ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆರ್ಜಂತನಿತಂಗೆ ಜ್ಞಾ ನಾವರ 

ಹು ಕರ್ಮದ ಸ ಾಡಿಊ ಲೋಕ ಮತ್ತು ಅಲೋಕಗಳ ಎಲ್ಲಾ 

ಸ್ತುಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವ ಅನಂತ ಜ್ಲಾ ತ ನವುಂಟಾಗುತ್ತ ದ 
ಪ್ಯಾ ಕ್ಷಯಾನ್ನೂನ ನಂ ಶಾಂತಿದಂ ಕ್ಸ ಯವರ್ಜಿತಂ "| 
ಅನಂತಸುಖಮಾಪನ್ನಂ ಸ್ಥಿ ಸಿರಂ ನಿರುಷಮಂ ಬ. ಭೋಃ 1೬೩॥ 
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ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀಅರಹೆಂಶ ದೇವರಿಗೆ ಮೋಡನೀಯ ಕರ್ಮ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಜು ಕೊಡು 
ವಂತಹುದೂ, ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗೆದಿರುವುದೂ,ಸದಾ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರತಕ್ಕುದೂ 
ಮತ್ತು ಉಪಮೆಯಿಲ್ಲದುದೊ ಆದ ಅನಂತಶಸುಖವು ಉಂಟಾಗುತ್ತ ತ 


ಕ್ಷಯಾದ್ವೀರ್ಯಮನಂತಂ ಹಿ ವೀರ್ಯರೋಧಕಕರ೯ಣಃ | 
ದರ್ಶನಜ್ಚಾ ನಯೋಃ ಸ್ಥಾನಂ ಕ್ಪಾಯಿಕಂ ಹ್ಯಭವತ್ರ ಭೋಃ ॥೬೪/ 
ಅರ್ಥ--ಅರ್ಹತ್ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳಿಗೆ ವೀರ್ಯಾಂತರಾಯ ಕರ್ಮವು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನಂಶವೀರ್ಯವೆಂಬ ಕ್ಸ್ಟಾಯಿಕ 
ಗುಣವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅನಂಶವೀರ್ಯವು ಅನಂತ ದರ್ಶನ- ಜ್ಞಾನ 
ಗಳ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅನಂತವೀರ್ಯವಿರುವುದರಿಂದಲೇನೇ 
ಅನಂತಜ್ಞಾನ- ದರ್ಶನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜಿನೇಶ್ವ ರರಿಗೆ 
ಅನಂತದರ್ಶನವೂ, ಅನಂತಜ್ಞಾನವೂ, ಅನಂತಸುಖವೂ ಮುತ್ತು 
ಅನಂಶ ನೀರ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅನಂತಚತುಪ್ಟಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಪ್ರಾಗ್ಸವೇ ಸೋಡಶಾನಾಂ ಹಿ ಭಾವನಾನಾಂ ಪ್ರಭಾವತಃ | 
ಬದ್ಧಂ ತೀರ್ತ್ಥಂಕರತ್ವ್ಕ್ಯಂ ಹಿ ನಾಮ ಪುಣ್ಯಂ ಜಿನೇಶಿನಾ | ೬೫ ॥ 
ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀಜಿನೇಂದ್ರದೇವರು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಭವದಲ್ಲಿ ಷೋಡಶ 
ಕಾರಣಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆ ಭಾವನೆಗೆಳೆ ಚಿಂತನೆಯಿಂದಲೆ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯೋತ್ಪಾದಕ ತೀರ್ತ್ಶಂಕರ ನಾಮ ಕರ್ಮದೆ ಬಂಭೆಯವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. 
ಏವಂ ತತ್ಸುಣ್ಯಯೋಗೇನಾಚಿಂತ್ಯಾಂ ಪೂತಾಂ ಮನೋಹರಾಂ | 
ಆಕ್ಟ ರ್ಯಕಾರಿಕಾಂ ಲೋಕೇ ನಿಭೂತಿಂ ಲಬ್ಧವಾನ” ನಿಭುಃ |೬೬॥ 
ಅರ್ಥ-- ಆದುದರಿಂದಲೇ ಟ್‌ ಆ ತೀರ್ತ್ಶಂಕರರ 
ನಾಮಕರ್ಮದ ಫಲೋದಯದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಮಹಾಪುಣ್ಯದಿಂದ ಚಿಂತಿ 
ಸಲಸಾಧ್ಯವೂ ಪವಿಶ್ವ ಶ್ರ ವೂಮನೋಹೆರವೂ, ಮೂರು ಲೋಕದ ಜನರಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ವನ್ನು | ಮಾಡುವುದೂ ಅಗಿರುವ «ಸಮವಸರಣ: ವೆಂಬ 
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ಬಹಿರಂಗ ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲೂ ಅನಂತಚತುಷ್ಟಯಗಳೆಂಬ ಅಂತರಂಗ 
ವಿಭೂಕಿಗಳಿಂದಲೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ, 


೧೮ ದೋಷಗಳು ಅರ್ಹತ್ಸರಮೇಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ತೃಷಾಜನ್ಮಜರಾಖೇದೈಃ ಕ್ಸುಧಾಶ್ಚರ್ಯಯುತೈಃ ಸದಾ। 
ರಾಗದೋಷಭಯ್ಬೆಃ ಸ್ವೇದ್ಳೈರ್ದುಃಖಶೋಕೈರ್ಭವಪ್ರದೈಃ ॥೬೭॥ 
ಸಿದ್ರಾಚಿಂತಾಮದೈರ್ನೋಹೈರ್ದೋಹೈರ್ದ್ವೇಷಸಮತಸ್ವಿತೈಃ। 
ಮುಕ್ತೋ ಸ್ತಿ ಮರಣೇನಾಹಿ ಯುಕ್ತೊ5ನಂತಚತುಷ್ಟಯೈೆಃ॥೬೮/ 


ಅರ್ಥ--ಭಾಯಾರಿಕೆಯೂ, ಇನ್ಮತಾಳುವುದೂ, ಮುದಿತನವೂೂ 
ಖೇದವೂ, ಹಸಿವೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಪ್ರೀತಿಯ್ಕೂ ರೋಗವೂ, ಹೆದರಿ 
ಕೆಯೂ, ಬೆವರೂ, ದುಃ ಬವ್ನೂ ಸಂಶಾಶವಾ, ನಿದ್ರೆಯೂ, ಚಿಂತೆಯೊ, 
ಗರ್ವವೂ, ಮಮತೆಯೂ, ಶತು ಪ್ರತ್ತವೂ, ಮತ್ತು ನಟ್‌ ಇವು ೧೮ 
ದೋಷಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ದುಃಖಗಳುಂಟಾ 
ಗುತ್ತವೈೆ ಅರ್ಹತ್ರರಮೆಶ್ವರರು ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಾಗಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಅನಂತಚತುಷ್ಟೆಯಗಳಿಂದ ಸ ಣೆವಂಘಿನಿ | ಹೆವ 


ಪೂರ್ವೊದ್ದಿಷ್ಟೈರ್ಗು ಣೈರೇಭಿಃ ಶೋಭಿತಂ ಸುಸುಖಪ್ರದಂ | 
ಅಹ೯ಂತಂ ಭವನಾಶಾಯ ವಂದೇ€ಹಂ ಭವನಾಶಕಂ | ೬೯ || 
ಅರ್ಥ--ಜಿನೇಶ್ವರರಾದ ಶ್ರೀಅರ್ಹತ್ರರಮೇಶ್ವರರು ಮೇಲೆ ಬರೆದ 
೪೬ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತರಾಗಿಯೂ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ 
ವರಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುವರು. ಆಂತಹ ಅಕ೯ತ್ರ ರೆಮೇಶ್ವ ರರನ್ನು ನಾನು 


ನನ್ನ ಜನ್ಮ:ಮರಣರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದ 'ಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸುವೆನ್ನು 


ಈ ರೀತಿ ಅರ್ಹತ್ಸರಮೇಶ್ವರರ ಗುಣವರ್ಣನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. 


[ 21] 


ಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಸ್ಮಿಗಳ. ಗುಣವರ್ಣನೆ. 


ಯೆಥಾಶಕ್ತೈ ವ. ವಣ್ಯಂತೇ ಠೀಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಾಂ | 
ಅಷ್ಟ್‌ ಗುಣಾಃ ಸದ್‌ ಜಿಂತ್ಯಾ ಅಧುನಾ ಸ್ತ ರ್ಗನೋಕ್ಷ ದಾಃ ॥|೭೦[ 
"ರ್ಥ. ಶ್ರೀಸಿದ್ದ ಪರಸೆ:ಿಸ್ನಿಗಳ ನಟ ಸಿನಿ ತ್ತವೆ. 
ಆ ಗುಣಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳು, 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಂದ ಸ ಕೈರ್ಗ-ಮೋಕ್ಷಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವವು,ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತ ಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ಆ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣಿನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 
ಸಮ್ಯ ಷೆ ಕ್ರೈಪೀನ ಗುಣೇನೈನ ಸುಖುಮೃತರಸೇನ ವೈ। 
ಸ್ಥಿ ಕೇಣ ಸುಖಪುಂಜೇನ ಸಿದ್ಧು ಭಾಂತಿ ಸುಸಿದ್ಧಿ ಜಿ: ೭೩೧ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆಂಬ ಪರಮಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವವರಾದ 
ಸಿದ ಸಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳು ಸಮೃ ಕ್ತ ಟರ ಅರಿತ ನಿರಂತರ ಕೂಡಿರುತ್ತಾ ಕ್ಕಿ ಈ 
ಗುಣವು ಸುಖನೆಂಬ ಅಮೃತರಸದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತಿದೆ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಕಿ ರವಾಗಿಯೂ, ಸುಖದರಾಶಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಕ್ರ ಸಮೃಕ್ತ್ವಗುಣವು ಸಿದ್ಧಪರಮೇಸ್ಠಿಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ಗುಣವು. 
ಸರ್ವದ್ರವ್ಫಾಣಿ ಜಾನಂತಃ ಕೇನಲಜ್ಞಾನಲಜ್ಛಿತಃ । 
ಸಪಯ೯ಯಾಣಿ ಸಿದ್ಧಾ ಯೇ ತೇ ಭನಂತು ಸುಖಾಪ್ತೆಯೇ ॥೭೨॥ 
ಅರ್ಥ---ಸಿದ್ಧಸರಮೇಷ್ಟಿಗಳಿಗೆ. ಕೇವಲಜ್ಜ್ಞಾನದ . ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂ 
ದಾಗಿ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಮತ್ತು ಭಾವಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗುವ, ವರ್ತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಹರ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ದ್ರವ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಇಂತಹೆ ಸಿದ್ಧ ರು ನನಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊ 
2 ಎಡಗ್‌ ಅನಂತಣ್ಣಾ ನವೆಂಬುದು ನದ ರ. ಎರಡನೇ ಸಾ 
ಅನಂತಾನಂತನಸ್ತೂಸನಿ ಪಶ್ಯ ತಃ ಸ್ವತ ಚಕ್ಷುಷಾ | 
ಶ್ರ ಮಂವಿನಾ ಹ ಶೋಭಂತೆ ಃ ಸಿದ್ಧಾ ನತ್ಯಸುಖಸ್ರ ದಾಃ ।॥ ೭೩॥ 
ಅರ್ಥ--ಮೋಕ್ಸರೂಸವಾದ ನಿತ್ಯಸುಖವ ನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಿದ್ಧ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳು ತನ್ನ `ದ ವಾದ. -ಆತ್ಮಸ್ಥ ರೂಪಗಳ 3ಗಿರುವ : ಕಣ್ಣು ಗ 


ಪಾಶಂ 


ಳಿಂದ್ಕ ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ಬಗೆಯ ಕಷ್ಟ ವಿಲ್ಲರೇನೇಯೇ ಆನಂತಃ ನಂತ 


[೩] 


ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು [ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ] ಥಿರಂತರ ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. ಇದು 
ಅನಂತದರ್ಶನವು ಇದು ಸಿದ್ಧರ ಮೂರನೆಯ ಗುಣವು, 
ಗುಣೇನಾನಂತವೀರ್ಯೇಣ ತೇಜೋರಾಶಿಮಯೇನ ವೈ | 
ಆನಂದ ಸಹಿತಾಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ದದ್ಯುಃ ಸ್ವಸೌಖ್ಯದಾಂ ॥೭೪| 
ಅರ್ಥ--ಸಿದ್ಧ ಸರನೇಷ್ಠಿ ಕ ನ್ಗ ಪುಂಜದಂತಿರುವ ಅನಂತ 
ವೀರ್ಯವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಆನಂದಿತರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸಿದ್ಧರು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಜನ್ಯಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ | ಅನಂತ 
ವೀರ್ಯವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧ ರ ನಾಲ್ಕನೇ ಗುಣವು, 


ನಾನುಕರ್ಮಕ್ಷ ಯಾಶ್ರಾ ಸ್ತಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಂ ಸುಖಶಾಂತಿದಂ | 
ಸಿದ್ಧ ಸದಾ ಜಗದ್ದ ೦ದ್ಯೈೇ॥ ಸಂಸಾರಕ್ಣೇಶನಾಶಕೈೇ8 ॥ ೭೫ ॥ 

ಅಥ೯--ಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಶ ಗಳು ಮೂರು ಲೋಕದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ ವಂದನೀಯರು. ಸಂಸಾರದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಾರ ಮಾಡುವ 
ವರು. ಇವರು ತನ್ನ ನಾಮಕರ್ಮದ. ಆತ ತ ಕ್ರ ಕ್ಷಯಮಾಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾರದ ಸ ಸುಖನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮತ್ತ್ವನೆಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧರ ಐದನೆಯ ಗುಣವು. 
ತಥಾಯು8ಕರ್ಮಣೋ ನಾಶಾದನಗಾಹಗುಣೇನ ತು।| 
ಲಬಭ್ಛೇನಾನಂದಪುಂಜೇನ ಸಿದ್ಧಾ ಭಾಂತಿ ಸುಶಾಂತಿದಾಃ | ೭೬ ॥ 

ಅರ್ಥ--ಉತ್ಕಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧಸರಮೇಷ್ಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆಯುಕರ್ಮದ ನಾಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತ್ಯ ನಿಲ್ಲ ದ ಆನಂದ 
ಪುಂಜವಾದ ಅವನಗಾಹನಗುಣವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದೆ, ಆ ಗುಣದಿಂದ 
ಅವರು ನಿರಂತರ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವಗಾಹನನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧರ ಆರ 
ನೆಯ ಗುಣವ್ರ. 
ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಪಪ್ರದಾ: ಸಿದ್ದಾಸ ಸ್ತಥಾಗುರುಲಘುಸ್ಸೆಶಃ | 
ಗೋತ್ರಕನುಸನಿನಾಶಾಜ್ಧಿ ಭನಂತು ಭನಹಾಕ 1 ೬೭॥ 

; ಅರ್ಥ-ಸ್ವರ್ಗನೋಶ್ಸ ನನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಿದ್ದನ ಸಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ 


[281 


ಗೋತ್ರಕಮ೯ದ ನಾಶದಿಂದ ಅಗುರುಲಘುತ್ವವೆಂಬ ಗುಣವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ 
ಈ ಅಗುರುಲಘುವೆಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಪಡೆದ ಸಿದ್ಧರು ನನ್ನ್ನ ಜನ್ಮ-ಮರಣ 


ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶ "ಮಾಡಲಿ ! ರಿಗುರುಲಥುತ್ತ ಸಂಜು 
ಸಿದ್ಧ ರ ಏಳನೆಯ ಗುಣವು. 


ಸಾತಾಸಾತಕ್ಷಯಾತ್ರಿ ದ್ದ ರವ್ಯಾಜಾಧಗುಣಃ ಸರಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸದಿ ಹಿ ಜಗತಃ ಶಾಂತಿದಃ ಸುಖದಾಯಕೈಃ ॥ ೭೮ ॥ 

ಅರ್ಥ-- ಸಂಸಾರದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ಆ 
ಸಿದ್ಧ ರರಮೇಸ್ಕಿಗಳಿಗೆ ಸಾತಾ ವೇದನೀಯು ಮಕ್ತು ಜಪಾಶಾಲೌಧ ನೀಯ 
ಕರ್ಮಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣಕ್ಷ ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವೋ ತ ಸ್ಟ ಮತ್ತು 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿರಂತರ ಶಾಂತಿದಾಯಕವಾದ ಅವಾ ಭಗುಣವು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಿದ್ಧರ ಎಂಟನೆಯೆ ಗುಣವು. ೆ 
ಇತ್ಯಷ್ಟಭಿರ್ಗುಣೈಸ್ತು ಸ್ಬುಃ ಸಿದ್ಧಾ ಲೋಕಾಗ್ರವಾಸಿನಃ | 
ಯಾ ಲೋಕೇ ಕೋಭಂತೇ ಕಾಂತಿಸೌಖ್ಯ ದಾಃ ॥೩೯ 

ಅರ್ಥ--ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಂಟು ಗುಣಗಳಿಂದ ಆ 
ಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಸ್ಕಿಗಳು ಡಾ ಸಂಶುಷ್ಟರಾಗಿಯೂ, ನಿಜಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಲೀನಂಾ 
ಗಿಯೂ, ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಸಾಕ್‌ ತು ಚೈತನ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪರಾಗಿಯೂ, ಸದ ಬ] ಇರುವರು, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸುಖ ಮತ್ತು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವರಾ ಗಿರುವರ್ಮುಇವರು 
ಫಿರಂತರ ಸ ಗಜೂ ಇರುವರು. 
ಸಿದ್ಧಾಂಸ್ತ್ರೆ ಟಲೋಕ್ಯ ಮಹಿತಾನ್‌ ಲೋಕಾತೀತಸುಖಪ್ರದಾನ" | 
ಭಕ್ತ ಫ ಧನ್ಪಿಯಾನ್ಯಹಂ ಸ್ತೌಮಿ ತದ್ದುಣಸ್ರಾಪ್ತೆ ಯೇ ಸದಾ|ಲ೮ಂ 

| ೩ [ತ ಸಿದ್ಧ ರು ಮೂರು ಲೊಸಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯ ರು 

ಮತ್ತು ಅಲೌಕಿಕವಾದ 'ಮೋಕ್ಷರೂನ ಸುಖವನ್ನು ತೊತತನ. 
ಇಂತಹ ಸಿದ್ಧ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳನ್ನು ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಹಾಗೇನೇಯೇ “ಭಕ್ತಿ ರೀಕವಗಿ 
ನಿರಂತರ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವೆನು. 

ಈ ರೀತಿ ಸಿದ್ಧರ ಗುಣನರ೯ನೆಯು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
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ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಗುಣನರ್ಣನೆ. 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಯಾ ಹಿ ಕಥ್ಯಂತೇ ಹ್ಯಾಚಾರ್ಯಪರಮೇಷ್ಠಿನಾಂ। 
ಗುಣಾಃ ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಸೈದಾಃ ಪೂತಾಃ ಪಹಿತ್ರಿಂಶತ್ರ್ರಮಯಾಸ್ವಿತಾಃ। 

ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀ ಆಚಾರ್ಯನರಮೇಸ್ಕಿಗಳಿಗೆ . ೩೬ : ಮೂಲಗ:ಣ 
ಗಳು ಇವೆ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹವಿಶ್ರವೂ, ಸ್ವರ್ಗ ನೋಕ್ಷ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಶಕ್ಕವೂ ಆಗಿವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಭಕ್ತಿಯ 'ಮೂಲಕ 
ಆ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನುು 

೧೨ ಪ್ರಕಾರದ ಬಹಿರಂಗ ಮತ್ತು ಅಂತರಂಗ ಶಪಗಳ್ಕೂ ೧೦ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಉತ್ತಮಕ್ಷಮಾದಿ ಧರ್ಮಗಳೂ, ೬ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ 
ಸಮತಾದಿ ಆವಶ್ಯಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ, ೫ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಅಹಿಂಸಾದಿ ಮಹಾ 
ವ್ರತಗಳೂ, ೩ ಪ್ರಕಾರೆಗಳಾದೆ ಮನೋಗುತ್ತಿ ಅದಿ ಗುಪ್ತಿಗಳೂ, ಸೇರಿ 
೩೬ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಗುಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ, 


೧೨ ಪ್ರಕಾರದ ತಪಗಳು. 


ತಸೋ ಹೃನಶನಂ ಧತ್ತೇ ತೃಕ್ತ್ವಾಹಾರಂ ಚತುರಿಧಂ | 
ಚಿತ್ತಾಕ್ಪ್ಟಾಣಿ ವಶಂ ನೀತ್ವಾ ಲೀನಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತೆಂ ೮೨! 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ಆನ್ಲ್ರ, ಪಾನ್ನ ಖಾದ್ಯೆ ಮತ್ತು 
ರೇಹೈಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಆಹಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನಶನ ಅಂದರೆ 
ಉನವಾಸವನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ, ಹಾಗೇನೇಯೇ ನಂಚೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾನಾಗಲೂ ತನ್ನಾ ತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಷಸಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಉಪವಾಸವೆಂಬ ತಪವು ಆಚಾರ್ಯರ ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಮೂಲಗುಣವು, 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಹೇಶೋಹ್ಯನನೋದಯೊಂ ತಪೋ ವರಂ | 
ಧೃತ್ಯಾ ಯೋ ಯತತೇ ಹಾತುಂ ಸ್ವರಸಂ ನೌಮಿ ತಂ ಮುದಾಲಃ್ಕ 


(ಜಿ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ನತ್ತು ಧ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಶತ್ಪರರಾಗಿರಲು ಉಶ್ತಮವಾದ « ಅವಮೋದರ್ಯ ? ವೆಂಬ ತಪಸ ಸನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ, ಹಾಗೇನೇಯೇ ್ಹನಿಜಾತ್ಮಠಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪರಮಾನಂದರಸವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಸತತವೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವರೋ 
ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಆನಂದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವೆನು. ಇದು « ಊನೋದರ '' ( ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಮ್ಮಿ ಊಟ ಮಾಡು 
ವಿಕೆ] ವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ ಶಪವು, ಇದು ಆಚಾರ್ಯರ ೨ ನೇ ಮೂಲ 
ಗುಣವಾಗಿದೆ. 
ಇಸ್ಛಾವಿಸಾಕಕ (ತೋರ: ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಹಿ ಕೆಮ೯ಣಃ | 
ವೃತ್ತಿ ಸಂಖ್ಯಾತಪೋ ಧತ್ತೇ ಚಯ್ಯಾರ್ಥಂ ನೌನಿ ತಂ ಮುದಾ ॥ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಅಚಾರ್ಯಪರಮೇಸ್ಠಿಗಳು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು 

ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳ ಜಿ 
ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಕೂ ಚರ್ಯೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಕೂರ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವೃತ್ತಿಸರಿಸಂಖ್ಯಾನತಪಶ್ಳ ಶರ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆ ಅಂತಹ ನ? ನಾನು ನ ಕಸನ್ನನಾಗಿ ನಮ ಸೃ ರಿ 
ಸುವೆನು, 
ಬಾಹ್ಯೈ ರಸೈೈ ರಯಂ ಚಾತ್ಮಾ ನೈವ ತುಪ್ಯತಿ ಸುಷ್ಯತಿ | 
ನಿಹಾಯ ಷಡ್ರ ಸಾನ” ತುಷ್ಟೆ ಡೆ ರಸೇ ನೌಮಿ ತಂ ಸದಾ || ೪೫ ॥ 

_ಅರ್ಥ--ಈ ಜೀವನು ಕ್ರ ಸಿಹಿ, ಕಹಿ ಮೊದಲಾದ ಆರು ರಸಗ 
೪ಂದ ಎಂದೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಲಾರನು, ಮತ್ತು ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟನಾಗಲಾ 
ರೆರು, ಇದನ್ನೇ ನಿಚಾರಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಷಡ್ರಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ 
ನಿಜಾತ್ಮಾನಂದರಸದಲ್ಲಿ ಸಂಶುಷ್ಟರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ನಾನು ಸಿ೦ಂತರ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಚಿತ್ತನೇಗನಿರೋಧಾರ್ಥಂ ಸ್ಥಾನೇ ನಿರ್ಜಂತುಕೇ ವಸನ" | 
ಏಕಾಂತೇ ಯತತೇ ಸ್ಕಾತುಂ ಸ್ವಸದೇ ಯೋಪಪಿ ನವಿ; ತಂ 1೮೬॥ 
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ಅರ್ಥ-- ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆ 
ಯಲು ಜೀವಜಂತುಗಳಿಂದೆ ರಹಿತವಾದ ಏಕಾಂಶಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿವಾಸಿಮಾ 
ಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಲು ಪ್ರಯ ತಿ ಸಿರುತ್ತಾರೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡುತೆ ತ್ತೇನೆ 


ಶೀತೇ ಕೆರ್ಮವಿನಾಶಾರ್ಥಂ ನದ್ಯಾಸ್ಮೀರೇ ತರೋಸ್ತ ಲೇ॥ 
ವಷಾ೯ಕುಲೇ ತು ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಹಿ ಗಿರೌ ಸಂತಿಷ್ಮತೇ ಯತಿಃ ॥ ೮೭॥ 


ಅರ್ಥ-- ಶ್ರೀ ಆಚಾರ್ಯೆರು ತನ್ನ ದುಷ್ಟಕರ್ಮಗಳೆ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ನದೀದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮರದ ಕೆಳಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬೇಸಿಗೆಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತದ 
ಶುದಿಯಲ್ಲಿ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕಾಯಕ್ಷೇಶನೆಂಬ 
ಆರನೇ ಬಾಹ್ಯತಹವಾಗಿದೆ, 


ಅಂತರಂಗತಪಸ್ಸುಗಳು. 


.. ಸಡ್ಫೆ ೀದಕಂ ಜಾಹ್ಯಂ ತಪಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸುದುರ್ಧರಂ | 
ಅಧುನಾ ಪ್ರೊ (ಚ್ಛ ತೇ ನೂಷಮಂತರಂಗಂ ಹಿ ಸಡ್ವಿಧಂ ॥ ೮೮ ॥ 


ಅಥ೯--ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಬರೆದೆವುಗಳಾಗಿಯೂ ಅತಿ ಕಠಿ 
ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆರು ಬಾಹ್ಯತಪಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಈಗ 
ಮುಂದೆ ಆರು ಅಂಕರಂಗ ಶಪಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವವು,; 
ಗುರವೇ ಕೃತದೋಷಂ ಯೋ ನಿನೀದಯ॥ ಶುದ್ಧ ಧೀಃ | 
ನ ಕರೋತಿ ಪುನರ್ದೊೋಷಂ ತೃಪ್ತಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತಂ॥ರ್ಳ.! 
ಅರ್ಥ-.ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಮಲ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಭರಿಸುವ 
ವರಾಗಿ ತನ್ನಿಂದಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಚದೆ ತನ್ನ ದೀಕ್ಸಾಗುರುಗ 
೪ಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಮರಳಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಇದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ವೆಂಬ ತಪವು, 
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ಸಮ್ಯಗ್ಗೃಗ್ಬೊ ಸತ ಚ ಹಿ ಯೋಗಿನಾಂ | 


ಕೆರುತೇ ನಿನಯಂ ಭಕಾ ಫ್ವತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತಂ॥೯೦॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಬ ಸಮ್ಮಗ 'ರ್ಶನಜ್ಜಾ ನಚಾರಿತ್ರಗ 

ಳಿಂದ ವಿಭೂಷಿಶಂಾದ ಮುನೀಶ್ವ ರರ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ “ವಿನಯವನ್ನು 

ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಮತು” ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ತಲ್ಲೀನರಾ 

ಗಿರುತ್ತಾ ಕರೋ ಅಂತಹ ಆಚಳರ್ಯರಿಗೆ ಪಃ ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವೆನು, 

ಇದು `ನನಯಪೆಂಬ ತಪವು, 

ತೃಕ್ತ್ಹ್ವಾ ಮಾನಂ ಪ್ರಮಾದಂ ಯೋ ಬಾಲವೃದ್ಧಾ ದಿಯೋಗಿನಾಂ | 


ಶಿ 
ವೈಯಾವೃತ್ಯ ರಿ ಸಹಾ ಶುರ್ವನ” ಸ್ವ್ವ ಹದೇ ಸ್ತ್ಮೌನಿ ತಂ ಸ್ಥಿ ರಂ ॥ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಮಾನ ಮತ್ತು ತ್ರಗ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಲಮುನಿ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧ ಮುನಿಗಳ ವೈಯಾವೈತ ವನ್ನು 
(ಸೇವೆಯನ್ನು ) ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾ ಕೆಜೋ “ ಹೌಗೇನೇಣಿ: ೇ ಶನ್ನಾತ ನ 
ಸ ರವಾಗಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ವೈ ಯಾವೃ ತ್ಯ ವೆಂಬ ಶಪವು. : 


ಯೇನ ಜ್ಞಾನಾದಿನೃಧ್ಯ ರತ ಸಕೃ ತೇ ಪಾಠ್ಯತೇ ಶ್ರುತಂ | 
ಸ್ವ ಸ್ವಾ ದಂ. ಸ್ವಾ ದಯ ಧೀರಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಟತನನಾ ಯುತ: |೯೨॥ 
ತೆಯ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ವೈಉಗ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸಲು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು 
ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇನೇಯೇ ಅವರು ಧೀರವೀರರಾಗಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮಜನ್ಯ 
ರಸದ ರುಚಿಯನ್ನ ನುಭವಮಾಡುಕ್ಮಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರು ಸ್ಟಾ ಎಧ್ಯಾ 
ಯನೆಂಬ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸ್ಥಾ ಎಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಚ 
ಬಾಹ್ಯಾಂತರ್ಭೈೆದತ: ಸೆಂಗೆಂ ತಾಪದಂ ದಿ ದ್ವಿನಿಧಂ ಒಬಯಃ। 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪುನಃ ಶರೀರಾದ್ಧಿ ನಿರ್ನೋಹೊಂಭೂತ್ಸ್ಮ ಸಿದ್ಧಯೇ ೯೩ 
ಾರ್ಯರು ಬಹಿರೆಂಗ ಮತ್ತು ಅಂತರಂಗಭೇದ 
ರೂಪಗಳಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ದಾಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪರಿಗೃಹಗಳನ್ನು 





ಜು. 


ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾಕೆ, ಮತ್ತು ಆತ್ಮನ ನಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಶರೀರದಿಂದ 
ಲೂ ಮಮತ್ತಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತೊರೆದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ವ್ಯತ್ಸರ್ಗ 
ತಪವು, 
ತ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾರ್ತರೌದ್ರ ದುರ್ಧ್ಯಾನಂ ಧರ್ಮಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ಕರೋತಿ ಯಃ। 
ಆತ್ಮನಾತ್ಮ ನಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಧ್ಯಾ ಯತೇ ನೌಮಿ” ತಂ ಮುದಾ ॥ ೯೪ ॥ 
ಟಟ! ಎಕಾ ಆರ್ತಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ರೌದ್ರಧಾ 
ನಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಕೆಟ್ಟ ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮ ಧ್ಯಾ ನ ಮುತತೆ 
ಶುಕ ಧ್ಯಾನಗಳೆಂಬ ಬೆ ಭಧ "ಫಗಳನ್ನು. ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೋ 
ಹಾಗೇನೇಯೇ ತನ್ನ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಿತ್ಮನ ಮೂಲಕ ಶನ್ನ ಆತ್ಮ ನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ1ಗಹೀ, ಅಂತಹ ಬರತ ಸಾತಿ ಸಂಕೋಷ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ತಪವು. ಹಿ(ಗೆ ಆರು ಅಂತ 
ರಂಗ ತಪಗಳು, 


ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಟೆ ದಂ ತೆ ೀಶಹರಂ ಸುಖದಂ ಶಾಂತಿದಂ ತಥಾ | 
ತಸೋದ್ಧಾ ್ವದಶಧಾ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸ್ವಸುಖಪ್ರಾಪಕಂ ಮಯಾ 1೯೫॥ 
ಜತಿ ಪ್ರಕಾರ ಸಕ್ಷ ಹನ್ನೆರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಶಪಗಳ 
ಪವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಪಿತು. ಇವು ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳ ಸುಖ-ಸಂಪತ್ತುಗ 
ಸ ಕೊಡುವಂತವುಗಳಾಗಿಯೂ, “ಲ್ಲಾ ಸ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವಂತವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಸುಖ- ಶಾಂತಿಗಳನ್ನು, ಕೊಡುವುತವುಗ 
ಳಾಗಿಯೊ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಆತ್ಮೀಯ ಸುಖವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿಸುವಂತ 
ವುಗಳಾಗಿಯೂ ಅಗಿವೆ, 


ದಶಧರ್ಮಗಳ ಲಕ್ಷಣ. 
ಸ್ವಪದದ್ಯೋತಕಾ ಧರ್ಮಾ ದಶಾಪಕ್ತಿನಿನಾಶಕಾಃ | 
ನರ್ಣ್ಯಂತೇ ಹಿ ಕ್ಷಮಾದ್ಯಾಸ್ತು ಶಾಂತಿಸೌಖ್ಯ ಪ್ರದಾ ನೃಣಾಂ॥೯೬॥ 


ಅಥ್ಥ--ಈಗ ನಾನು ಉತ್ತಮ ಕ್ಸ ಬ್‌ ದಶಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂ 
ನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು, ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಅತ್ಮನ ಶುದ್ಧಸ್ಥ ರೂಪವನ್ನು 
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ಪ್ರಕಟಿಸುವಂತ ವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಆಅಪಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವಂತವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿರಂತರ ಸುಖಶಾಂ 
ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತವುಗಳಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುವವು, 
ಕ್ರೋಧತ್ಯಾಗಾತ" ಕ್ಷಮಾಧರ್ಮೋ ಜಾಯತೇ ಮೋ ರೋ 
0 
ಜ್ಞ್ಯಾತ್ರೇತಿ ಕ್ರೋಧಮುಜ್ಚಿಕ್ವಾ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಥಂ ಸ್ತನೀಮಿ 1 ಸಟ 
ಅರ್ಥ--ಕ್ರೋಧಕಷಾಯವನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ಸ್ರೀಯುವ ಉತ್ತಮಕ್ಷಮೆಯೆಂಬ ಗುಣವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, 
ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು ಕೋಪವನ್ನು ತೊರೆದು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪ 
ವಾದ ಕ್ಸಮೆಯೆಂಬ ಆತ್ಮಸ್ತರೂನದಲ್ಲಿ ಶಲ್ಲೀನರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಅವರನ್ನು 
ನಾನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಉತ್ತ ಮಕ್ಷಮೆಯೆಂಬ ಧರ್ಮವು. 


ಭವೇನ್ಮಾರ್ದವಧರ್ಮೋ ಹಿ ಮಾನತ್ಯಾಗಾತ್ಸುಖಪ್ರದಃ | 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವೇತಿ ಮಾನಂ ಯೋ ತಿಹ್ಕತ್ಯಾತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತಂ 1೯೮ 


ಅರ್ಥ--ಮಾನಕಿಷಾಯವನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರು 
ಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಮಾರ್ದವ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು ಮಾನಕಷಾಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಾನಂದರೆಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆವರಿಗೆ ನಾನು ಸಮಸ್ಯರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಉತ್ತ ಮಮಾರ್ದವವೆಂಬ ಧರ್ಮವು, 


ಭವೇದಾರ್ಜವಧರ್ಮೋಹಿ ಮಾಯಾತ್ಯಾಗಾನ್ಮನೋಹರಃ | 
ಇತ್ಕಂ ಮಾಯಾಗ್ರಹಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತುಷ್ಟಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತಂ॥ 

ಅರ್ಥ--ಕಪಟಾಚಾರವನ್ನು ತೊರೆಯುವುದರಿಂದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಅಆರ್ಜವಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿದು ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಮಾಯಾಕಷಾಯವೆಂಬ ನಿಶಾಚವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಜಾಶ್ಮಾನು 
ಭವದಲ್ಲಿ ಶುಷ್ಧ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಸಮಸ್ಯರಿಸುವೆನು. ಇದು 
ಉತ್ತಮಾರ್ಜವವೆಂಬ ಧರ್ಮವು, 
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ಸತ್ಯ ಧರ್ಮೋ ಭನೇನ್ನೂನಮನ್ಯತಸ್ಯ ನಿವರ್ಜನಾತ್‌ | 
ಬುದ್ದ ತ್ಯ ಕ್ರತಿ ಯೊಂಸತ್ಯ 0 ಸ್ವಧರ್ಮೆ ನೌಮಿ ತಿಹ್ಮತಿ।॥೧೦೦॥ 
ಅರ್ಥ--ಅನೃ ತಭಾಷಣ ತ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಬಿಡುವು 
ದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯಧರ್ಮವು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ನೆ ಇದನ್ನೇ 
ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು ಅಸತ್ಯಭಾನಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ತ ವೆಂಬ ಆತ್ಮನ 
ನಿಜಗುಣದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ಸುರು 
ನಮಸ ರಿಸುವೆನು, ಇದು ಉತ್ತಮಸತ್ರ ಭಧರ್ಮವು, 
ಶಾಚಥನೋ ಭವೇನ್ನೂನಂ ಲೋಭಕ್ಯಾಗಾತ್ಸು ಖಾವಹಃ । 
ಲೋಭಂ ತ್ಯ ಕ್ಷ್ವ್ರೇತಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಧ್ಯಾ ಯತೇಯೋಹಿನೌನಿತಂ 
"೬... (೬.1 ತ್ಯಾ ಗ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಜೀವಗಳಿಗೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಕ ಸ್ರಕಟವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಯಾರು ಲೋಭಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು 
ಇದು ಉತ್ತಮ ಶೌಚವೆಂಬ ಧರ್ಮವು. 
ಭವೇದಕ್ತೈ ನಿರೋಧಾದ್ಮಿ ಸಂಯಮ: ಕ್ಲೇಶನಾಶಕಃ | 
ತ ಕ್ರ್ಸತ್ಯ ಕ್ಸಸುಖಂ ತೃಪ್ತ ಃ ಸ್ವಸುಖೇ "ಮಾ ಓ ನೌಮಿ ತಂ॥ 
ಅಥ೯ --ಸಂಜೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿರೋಧ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಆನ್ರಗಳನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳು ಪುದರಿಂದಲೂ 
ನೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸಂಯಮವುಂಟಾಗುತ್ತ ದ ಇದನ್ನೆ ನ 
ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು ಇಂದ್ರಿಯಸುಖಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮ 
ನಿಂದುಂಟಾದ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, 0 ಇ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಪು, ಇದು ಉತ್ಕ್ತಮಸಂಯವಮು ಧರ್ಮವು, 
ಇಚ್ಛಾರೋಧಾತ್ತ ಸೋಧರ್ಮಃ ಶ್ರೇಯತಾನಿತಿ ವಿಚಾರಯನ" 
ಇಚ್ಛಾ ರೋಧಂ ಹಯ: ಕುರ್ವನ್ನುಸ್ತೇ ಸಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತ ೧೦೩ 
ಅರ್ಥ---ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಇಜ್ಜೆ ಸಗಳ ನ್ನ್ನ *ನಿರೋಧಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ ತಸವೆಂಬ ಧರ್ಮವು ಸ್ರ ಬ ತಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ತಪ 


[81] 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಚ್ಛೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೋಧ ಮಾಡಿ ನಿಜಾತ್ಮನ ಅನುಭನದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಮಗ್ನ ಕ 
ಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ನಾನು ನಮಸ್ಫರಿಸುವೆನು, “ದು ಉತ್ತಮತನ 
ವೆಂಬ ಧರ್ಮವು. 
ತಾ ಭಬಗಧರ್ಮೋ ಭವೇದನ್ಯ ಭಾವಾನಾಂ ವರ್ಜನಾದಿತಿ | 
ಪರಭಾವ ತ್ಯ ಜನ್‌ ಕುರ್ನೆನ್‌ ದಾನಂ ಸ್ಕೃಂ ವೇತ್ತಿ ನೌನಿ ತಂ 
ರಾ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಪರಭಾವಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವಥಾ ಏಡುವುದರಿಂದ ಕನಿಗಧರ್ಮವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಪರಭಾವ 
ವನ್ನು ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಿ ನಿಜಾತ್ಮಸ ಭಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಜ್‌ ರೇಜಾಚುತರಿಗೆ ಸ್‌ ನಮಸ್ಕ ಉಸುವೆನು. ಇದು ಉಕ್ತಮ 
ಶ್ಫಾ ್ಯಗಧರ್ಮಪು. 
ಜಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಸೆಂಗೌ ಒಬ ತ್ಯ ಕ್ರ್ಚ್ವಾಸ್ವಾ ತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಟ ತಿ || 
ಭೇದವಿಜ್ಜಾನಶಸ್ತ್ರಂ ಯಃ ಕೇ ಸತ್ತಾ ಸ್ತ ನೀವಿ ತಂ ॥೧೦೫॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ಭೇದವಿಜ್ಞಾವೆಂಬ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಕ್ಳೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಬಹಿರಂಗ ಸುತ್ತು ಅಂತರಂಗರೂಪಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಸ ಗೃಹಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾ ಟಕೆ ಅದರಿಂದವರು ಸ್ವಾತಾ ನುಭನೆ 
ರಸವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು ನಾನು ಸ್ಕೋತ್ರ ಮೌಡುಕ್ತೇನೆ. 
ಇದು ಉತ್ತ ಮ ಆಕಿಂಚಿನ್ಯ ವೆಂಬ ಧರ್ಮವು. 
ಸರ್ವಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸರಿತಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಮಾಯ ಯೆಃ। 
ಚಿನ್ನಯೇ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಸ್ಥಾ ಡೆ ಯತತೇ ಸ್ಮೌನಿ ತಂಸದಾ॥॥ ೧೦೬॥ 
ಸಜ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಸ್ಕಿಗಳು ಸ್ತ್ರೀ ಮಾತ್ರರಾದೆ 
ವರನ್ನು ತ್ಕಾಜ್ಯಮಾಡಿ, ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂಬ ರಮಣಿಯ ಸಮಾಗಮ 
ಬ 
ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಸ್ರಲರಾಗಿರುತ್ತಾ ಕೋ ಮತ್ತು ಚಿದಾನಂ 
ದಮಯನಾದ ನಿಜಾತ ನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿರಲು ಯಾವ 3ಗಲಸ ಫ ಫ್ರೈಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂಶಹಆ ಚಾರ್ಯರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಮಾ 
ಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಉತ್ತಮ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೆಂಬ ಧರ್ಮವು. 
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ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಸದಾಯಿನೋ ಹೃದ್ಯಾ ಭವಕ್ಸೆ ೇಶನಿನಾಶಿನೆಃ | 
ಮೆಂದಬುದ್ಯಾ ಮಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ನಿರಧರ್ವಾಸ್ತು ವರ್ಣಿತಾಃ॥೧೦೩॥ 
ಚ್‌ ಹೇಳಿದ ದಶಧರ್ಮಗಳು ಸ್ಪರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಥಿಮಾಡಿಸುವವು. ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಸರ್ತಿ ಬಟ | ಎಲ್ಲಾ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ ವುಗಳು, ಇಂತಹ ಉತ್ತಮಕ್ಸ್ಷ್ಟ ಮಾದಿ 
ದಶಥರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿ _ಗನುಸಾರೆವಾಗಿ ನಣೀಸಿದೆನು. 


ಆರು ಆವಶ್ಯಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳು. 


ಹಣ ತ ಮಾವಶ್ಯಕಾನಾಂ ತು ಭನಕ್ಷೇಶವನಿನಾಶಿನಾಮ್‌ | 
ತಹಾಧ್ಯಾದಿನಾಶಕಾನಾಂ ಚ ವರ್ಣ ನೆಂ ಕ್ರಿಯತೇ9ಧುನಾ | ೧೦೪ ॥ 
ಈ ಸೋಂ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಅವಶ್ಯ ಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಸಂಸಾ 
ರದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡತಕ ವುಗಳು, ಮತ್ತು ಆಧಿ-ವ್ಯಾ ಧಧಿ- 
ಉಪಾಧಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳು, 
ಇಂತಹ ಆವಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಗಳ. ವರ್ಣನೆಯು ಚ್‌ ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಮಾಡಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. 
ರಾಗದ್ವೇಷೌ ಪರಿತ್ಯಜ ಸಮಂ ಜಾನನ್‌ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಾೌ | 
ಪದಾರ್ಥ್‌ ಯತತೇ ಧ್ಯಾತುಂ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ತಂ॥೧೦೯ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳು ರಾಗ-ಜ್ವೇಷಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ನ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಅಪ್ರಿಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಮಾನೆ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಯ ಸ್ಮುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತಾಭಾವವನ್ನು ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಯಾವಾಗ ಗಲೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಶೀಲರಾಗಿರುತ್ತಾರೊ! ಅಂತಸ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಸಮಸ್ಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಸಮತಾ ಎಂಬ ಮೊದಲನೆ ಅವಶ್ಯ ಕ ಕ್ರಿಯೆಯು, 


ಭಕ್ತಾ;ರ್ಹತಾಂ ಸದಾ ಮಧ್ಯೇ ವಂದನಂ ಕುರುಶೇ ಯತಿಃ । 
ಏಕಸೆೆ ನಂ ಸ ಶುಧ್ಧಾತ್ಮು ವಂದನಾಪ್ರ ವಿಧಾಯಕ: ॥೧೧೦॥ 
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ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ಅರಹಂತರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರಿಹಂತ 
ರೊಬ ರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂವ ಗತಾ ವಂದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹ ಆ ಹರಿಶು 
ಧಾ ತೆ [ನನ್ನು ಧರಿಸುವ: ಆಚಾರ್ಯರು «« ವಂದನಾ ? ಎಂಬ ಆವಶ್ಯಕ 
ಕ್ರಿಯಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವವರೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ವಂದನೆ ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಆನಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಯು, 
ಯೋಪ8ರ್ಹತಾಂ ನೋಕ್ಷದಾನಾಂಹಿ ಸ್ತುತ್ಯಾಮೋಸ್ಷೋ ಭವೇದಿತಿ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕುರ್ವನ್‌ ಸ್ಮವಂ ಥಿತ್ಯಂ ತೃಸ್ತ $ ಸ್ಟಾ ತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತಂ॥ 

ಸಾದಾ ಆರಹಂತ ಡೇವರು ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವರು. ಆದುರರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 'ಅವಕ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತ ದೆ. "ಇದನ್ನೆ ೇ ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಕಿರಂತರ ಅರಹಂತರ ಸ್ತು `ತಿನಾಡುತ್ತಿ 'ರುತ್ತಾ ರ್ಶ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ,. ಅಂತಹ `'ಅಚಾರರಿಗೆ ನಾನು 'ಭಮಸ್ಕರಸು 
ವೆನು, ಇದು ಸ್ಮುತಿ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಆವಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಯು. 
ಪಕ್ಸಾದಿಕೇ ಕೃತಂ ದೋಷಂ ಗುರವೇ ಯೋ ನಿನೇದಯೇತ್‌ | 
ಪ್ರತಿಕ್ರೆಮನುಣಮಾಕುರ್ವನ" ಶುದ್ಧ ಸ್ವಿಷ್ಠತಿ ನೌಮಿ ತಂ ॥:೧೧೨ ॥ 

ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯ ರು. ಸಕ್ಸ ಮಾಸ ಮತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಅಥವಾ -ಪ ್ರಮಾದದಿಂದುಂಟಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು, ತನ್ನಗುರುಗ 
ಳೆೊೊಡನೆ ಠಿನೇದನೆ ಇಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳುತ್ತಾರೋ 
ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯಸರಮೇಷ್ಟಿಗಳಿಗೆ” ಹ! ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು 
ಪ್ರತಿಕ್ರಮಣೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ಆನಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಯು. 
ಅತೀಶೇ$ನಾಗತೇ ಕಾಲೇ ಕೃತದೋಷಂ ತ್ಯಜನ್‌ ಧ್ರುವಂ | 
ಪ್ರತ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನಂ ಸದಾ ಕುವಳನ” ಲೀನಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತಂ ॥| 

ಫಗ ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯ ರು ಖಂ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲಗ 

ಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸರಿಹಾರ “ಮಾಡುತ್ತಾ ಳೆ 

ನಿರಂತರ ಸ ಕ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನ "ನುತ್ತು ತ್ಯಾ ಗನ್ನು ಮಾಡಿ ಶನ ನಿಜಾತ್ಮಾ 
ಭವದಲ್ಲಿ ಲೇನಶಾಗಿಕುತ್ತಾ ಕ ಹ ಆಚಾರ್ಯ ರಿಗೆ ಕೆಕು ನವ ನುಸ್ಯಾರ 
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'ಮಾಡುಶ್ತೇನೆ. ಇದು ಪ್ರ ತ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವೆಂಬ ಐದನೇ ಆವಶ್ಯ ಘ್ರ ಕ್ರಿ ಯೆಯು. 
ದೇಹಾದ್ರಿನ್ನೋಸ್ಮಿ ಚ ತಕ್ಕ ರೊಪೋಸ್ಟಿ ೇೀತಿ ನಿಜಂ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ಪ್ರುತ್ಸಗ್ಗಂ ಧಾರಯಸ್ನ್ನಿ ತ್ಯ 0 ತೃಪ್ತ ಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತೆಂ ॥೧೧೪॥ 
ಅರ್ಥ--ನಾನು ತ ಪುದ್ದಲನಿಂಡವೂ, ನಾಶಮಯವೂ ಆದ 
ಶರೀರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವೆನು. ಶುದ್ಧ ಜ್ತಿ ಶತನ್ಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿರು ವೆನು, 
ಹೀಗೆ ನಿಜಾತ್ಮನ ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ "ಆಚಾರ್ಯರು ವ್ರೃತ್ಸ ರ್ಗವೆಂಬ 
ಆನಶ್ಯಕಕ್ರಿ ಯೆಯನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತಾಗ ತನ್ನ ಪರಿ 
'ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಜ್‌ ಜಂ 


ಹ ನಮುಸ್ಥಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ವ್ರುತ್ಸ ರ್ಗವೆಂಬ ಆರನೇ ಆವ 
ಶ್ಯ ಕಕ್ರಿ ಯೆಯು. 


ಸಡ್ಡಿ: ಧಾನಾಂ ಓಿ ಬೈಶೇಷಾಂ ವರ್ಣನಂ ಕ್ಲೇಶನಾಶಕಂ | 

ಆನಶ್ಯ ಕಗುಣಾನಾಲ ಹಿ ಕಾಮದಂ ಮೋಕೆ ದಂಕೃತಂ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ಲ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಯಾವ ಆರು ಆವ್ಯಶಕ 

ಕ್ರಿಯೆಗಕಕ್ರಿಯೆಗಳಿನೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸಾರದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂತಾಪಗ 

ಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವವು, ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸವನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮಾಡಿಸುವವು, 

ಅದನ್ನೇ ನಾನು ವರ್ಣಿಸಿದಿನು. 

' `ಹಪಂಚಾಚಾರಗಳ ವರ್ಣನೆ. 

'ಶಾಂತಿಸೌಖ್ಯಕರಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಚಾಚಾರಾಃ ಸುಖಪ್ರದಾಃ | 

ನರ್ಣ್ಯಂತೇ ಕಾಮದಾ ವಂದ್ಯಾ ಭವತಾಪನಿನಾಶಕಾಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಅರ್ಥ-- ದರ್ಶನಾಚಾರ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಾಚಾರಗಳು ಶಾಂತಿ 

ಮತ್ತು ಸುಖಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವಂತವುಗಳುು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖ 

ದಾಯಕಗಳಾಗಿರುವವು. ವಂದಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳು, ಮತ್ತು ಭವ್ಯ 

ಜೀವರ ಸರ್ವಸಂತಾಪಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸುವಂತವುಗಳು. ಈಗ ಈ 

ಪಂಚಾಚಾರಗಳ ನಣ೯ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುನೆನು, ' 

ಪಂಚನಿಂಶತಿ ದೋಷೇಭ್ಯೊ ರಹಿತಂ ದರ್ಶನಂ ದಧತ್‌! 

ತತ್ವಶ್ರ ದ್ಧಾಂ ನಿಜೇ ಕುರ್ವನ್‌ ಲೀನಃ ಸಾ ತ್ಮಿ ನೌನಿ ತಂ ॥೧೧೩ 
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'ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಅಚಾರ್ಯರ ೨೫ ದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿಶವಾದೆ 
ಸಮ್ಯಗ ಎರ್ಶನವನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಹಾಗೇನೆಯೇ ತನ್ನ 
ನಿಜತ "ನಲ್ಲಿ ಜೀವಾದಸ ಸೆಪ್ತತತ್ವ ಗಳ ಶ್ರದ್ಧಾನವನ್ನು ಬಗೆಯುಶ್ಕಾರೋ 
ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕಿಜಾತ ನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ದರ್ಶನಾಚಾರವೆಂಬ ಮೊಡಲ 
-ನೆಯ ಆಚಾರವು. 
ಯೇನಾತ್ಮಾ ಬುಧ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಮೋಹಾಚ್ಸೇತೋ ನಿವರ್ತ್ಯತೇ |. 
ತರ್ಜಜ್ಹಾನಂ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ಯ ನಿಜೇ ತೃಸ್ತೊ 5ಸ್ತಿ ನೌನಿ ತಂ. 

ವಟಾರ ಜ್ಞಾನದ. ಮೂಲಕ ಫಿರಂತರ ಅತ್ಮಸ _ರೂಪವನ್ನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಲಾಗುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆನೇಯೇ ಯಾವ ಜ್ಞಾನದ. ಸಜಾ ತನ್ನ 
ಹೃದಯವು `'ನೋಹನೀಯಕರ್ಮವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವಪರಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಡೆಯೋ.' ಅಂಶಹೆ 
ಜ್ಞಾನ ಅಂದರೆ ಇಸ ನಧನ ತನ್ನ ಹೃದಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಿ ಆಚಾ 
`ರ್ಯರು ತನ್ನ ಥಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ. ಆಚಾ 
-ರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ವಂದಿಸುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ, ಇದು ಜ್ಸ್ಹಾ ನತಾರವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಆಚಾರವು. 
ಪಂಚಧಾಚಾರಮಾಸ್ಕೆಂದನ್‌ ಪರಾನಾಚಾರಯನ" ಧ್ರುವಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ತಿಸ್ಮ ತಿಸ್ತೇ ಸ ನೇ ಭಕ್ತ ಯೋ ನೌನಿ ತಂ ಮುದಾ 

ಜಿ ಯಾ? ಬಜ ಸ್ತಿ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ' ಆಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಅಭವಾ ಸಂಪೊರ್ಣಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ರೋ, 
ಹಾಗಜ ಬೇರೆ ಮುನೀಶ್ವ ರರುಗಳಿಂದ ಇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಮತ್ತು ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮಾನುಭ ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿರೆತಂಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ 
ಓಡ್‌ ನಾರು ಕಮಸ ರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಚಾರಿತಾಚಾರವೆಂಬ 
ಮೂರನೇ ಆಚಾರವು. 
ಯೋ ದ್ವಾದಶತಪಃ ಕುರ್ನನ” ನೋಕ್ಷದಂ ಕುರಯನ" ಪರಾನ” 
ಸ್ವರಸೇ ಸ್ಥಾಪಯನ್‌ ಕಿಸ್ಕೇನ್ನಿಜೇ ಹ್ಯಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತಂ॥ ೧೨೦॥ 
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ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ನೋಕ್ಸಸ್ಪಾಪ್ತಿಯಾಗುವ ಹನ್ನೈ 
ರಡು ಬಗೆಯ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿಯೂ, ಬೇರೆ ಮುನಿಗ 
ಳಿಂದ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಯೂ, ಹಾಗೇನೇಯೇ ಅನ್ಭ ಭವ್ಯಾತ್ಮ 
ರುಗಳನ್ನು ಅನರ ಆತ್ಮಜನ್ಯಚಿದಾನಂದರಸದಲ್ಲಿ ಲವಲಿ(ನರನ್ನಾಗಿ ಮಾ 
ಡುತ್ತಾರೋ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮರಸದಲ್ಲಿ ಶದೇಕಚಿತ್ತರಾಗಿರು 
ತ್ರಾರೋ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ಶನ 
ನೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ಆಚಾರವ್ರ, 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಮೋಚಯೇದನ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಪದೇ ಸ್ಥಾ ಸಯೇದ್ಳು ೨ವಂ.। 
ಸ್ವರಾಜ್ಯಾಯ ಸ್ವವೀರ್ಯೇಣ ಯತತೇ ನೌಮಿ ತಂ ಮುದಾ॥೧೨೧ 

ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ವೀರ್ಯಾಚಾರದಿಂದಲೂ 
ಅಥವಾ ನಿಜಾತ್ಮಬಲದಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಆತ್ಮನನ್ನು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲು ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬೇರೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ನಿಜಾತ್ಮನನ್ನು ತನ್ನ ಆತ್ಮಜನ್ಯ 
ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಪಾಶ್ತಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ 
ಅಥವಾ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸದಾ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ 
ಅಂತಹೆ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ: ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಇದು ನೀರ್ಯಾಚಾರನೆಂಬ ಐದನೇ ಆಚಾರವು, 
ಸ್ವರ್ಮೋಶ್ಸದಾಯಕಾಃ ಪೂತಾ ಭವದುಃಖನಿವಾರಕಾಃ ||. 
ಪಂಚಧಾಪಿ ಮಯಾಚಾರಾ ವಣಿತಾ ಹಿತೆಕಾರಕಾಃ | ೧೨೨ ॥ 

ಅರ್ಥ--ಈ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಆಚಾರಗಳು ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳ್ಳು ಪವಿತ್ರವಾದವುಗಳ್ಳು ಸಂಸಾರದ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕಪುಗಳ್ಳು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕವುಗಳು, ಹೀಗೆ ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಆಚಾರಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನಾನು ವರ್ಣಿಸಿದೆನು. 

ಗುಪ್ತಿತ್ರಯಗಳ ವರ್ಣನೆ. 

ವನರ್ಣ್ಯಂತೇ ಗುಪ್ತಯಃ ಪೂಕಾ ಭವವಣ್ನ ನಿನಾಶಿಕಾಃ । 
ಸ್ವರಾಜ್ಯದಾಯಿಕಾ ಹೃದ್ಯಾ ನಿಜಭಾನನಿಭೋಧಿಕಾಃ ॥೧೨೩॥ 


[87] 


ಅರ್ಥ--ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮೂರು ಗುಪ್ತಿಗಳ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. 1 .[ರಶಾಯಿಗಳೊ। ಮೂರು ಗುಪಿ ಓೃಗಳು ಇಷ್ಟ 
ವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತವುಗಳು, ತ್ಮನ ಶುದ್ಧಸ್ತ ರೂಪ 
ವೆಂಬ ಸ್ವ ಬ ವನ್ನು ಕೊಡುವಂತವುಗಳು. ಹೃ ರಯಕ್ಕೆ ಸಂತೆ ಸಾಚ್‌ 
ನ್ನು 22ರ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಆತ್ಮಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ಕೆಸಕಕ ಂತವು 
ಗ 
ಮೋಚೆಯಿತ್ತಾ5ಶುಭಾಚ್ಚಿತ್ತ 0 ಶುಭೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಕಾನುದೇ। 
'ಶುಭಾದಪಿ ನಿಜೇ ಲೀನಂ ಮನೋಗುಪ್ರಿ ಧರಂ ಬ ವೇ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಶುಭಧ್ಯಾನಗ 
ಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಶುಭಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಮರಳಿ ಶುಭಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸಿ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಮನೋಗುಪ್ತಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಸ್ಮುತಿಯೆನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವೆನು, ಇದು ಮನೋಗುಪ್ಶಿಯೆಂಬ ಮೊದ 
ಲನೇ ಗುಫ್ತ್ಮಿ ಯು. 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಾಹ್ಯ ೦ ವಚಸ್ತ್ಯ್ಯಕ್ರ್ವ್ವಾ ಮೌನಂ ಸಂದಧತೇ ಯತಿಃ | 
ವಚೋಗುಸ್ರಿ ಧರಂ ನೌಮಿ ಸ್ವಾತ್ಮ ್ಮಧ್ಯಾ ನಸರಾಯಣಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಆ ಜತ ಕಾಫ್ಟ್ರ ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಚ 
ನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರಂತರ ಮೌನವನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ೆ. ಶನ್ನ 
ಆತ್ಮಧ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹಟನಾಗಲಾ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಸಾ 
ವ್ರ ಘಕದ ಅಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಮಸ ರಿಸುವೆನು. ಇದು ವಚನ 
ಗುಪ್ತಿ ಯೆಂಬ ಎರಡನೇ ಗುಪ್ತಿಯು, 
ಗರು ವಪುಃ ಹಾಹಾತ್‌ ಕಾಯೆಗುಪ್ರ್ತಿಂ ದಧನ" ಮುನಿ:। 
ಸ್ರತ್ಮಕಾಯ ಯೇಕತೊ। ಹಳ ಜತಂ ನಮಾಮಿ ಸ್ವಶುದ್ಧ ಯೇ ೧೨೬ 
ಆರ್ಥ--ಯಾವ ಆಚಾರ್ಯರು ಶನ್ನಶ ತಂರಟನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಾಯಗುಪ್ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಶನ್ನ 
ಅತ್ಮನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ರಿರಂತಂ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿರು 


[ 88 
ಶ್ತಾರೆ, ಇಂತಹ ಆಚಾರ್ಯಪರಮೇ.ಸ್ಟಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಅತ್ಮ] ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಗುಪ್ತ ತಗ ವರ್ಣಿತಾಃ ಪೂತಾಃ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುವಿನಾಶಿಕಾಃ | 
ಸಟ್ಟಿ ಸ'೦ಡರಾಜ್ಯ ದಾಯಿನ್ಯೊ € ನೋಕ್ಷಸ್‌ಖ್ಯ ಬಧಾಯಕಾಃ | ೧೨೭ 
ಚ್‌ ಕ ಗುಪ್ಮಿಗಳು - ಆತ್ಯಂತಪವಿತ್ರಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಜನ್ಮ--ಮರಣಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂಥವುಗಳಾಗಯೂಾ 
ಮತ್ತು ಆರುಖಂಡಗಳ ಚಕಾ ಪ್ರಧಪತ್ಯ ವನ್ಯ ಕೊಡುವಂಥವುಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಕೊಠೆಗೆ ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ಪ್ರಾಫಿ ಓಮಾಡಿಸುವಂತವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
'ಏವಂ ಹಿ ವರ್ಣಿತಾಃ ಹ್ಯೇತೇ ಆಚಾರ್ಯಪರನೇಸ್ಮಿನಃ | 
ಸಸ್ಟ್ರಿಂಶದ್ಧಿ ಗುಣಾಃ ಪೂಕಾಃ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶನಾಶಕು8॥| ೧೨೮ ॥ 
ಅರ್ಥ-- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಆಚಾರ್ಯಪ ರೆಮೇಷ್ಮಿ ಗಳಪ 


ತ ಶ್ರವೂ ಮತ್ತು ಸಂಸಾರದ ಸರ್ವಸಂತಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕೈ ನ 
ಳಾದ ೨೩೬ ಮೂಲಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಮಾಡಲ್ಪ್ಬ ಟ್ಟ ತು: 


ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಹರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಗುಣ. 


ಉಪಸಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ವರ್ಣ್ಯಂತೇ ಪೂತಾಃ ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಸೃದಾ ಗುಣಾಃ | 
ಹಂಚವಿಂಶತಿ ಸಂಖ್ಯಾಕಾ ವಾಂಛಿತಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಿನ: 1೧೨೯॥ 

ಅರ್ಥ--ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನ್ಟಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಪರಮೇಷ್ಮಿಗಳ 
೨೫ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪವಿತ್ರವಾದವುಗೆಳು, ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವಂಶವುಗಳು. ಮತ್ತು 
ಇಚ್ಛೆ ಫ್‌ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ ವುಗಳು, 


ಆಚಾರಾಂಗಂ ಪಠೇನ್ನಿತ್ಯ ಂ ಮುನಿಶ್ರಾನಕಗೋಚರಂ॥ 
ಪಾಠಯಂಶ್ಚ ಪರಾನ್‌ ಭನ್ಯಾ ನ್‌ ನಗು ತಂ ಸ್ವ ರಸೇ ರತಂ॥೧೩೦॥ 
ಜೀ ಚಬಹಾ ಉಪಾಧ್ನಾ ಯಪಕಮೀಜ! ಗಳು ಮುನಿ ಮತ್ತು 


ಶಿ 
ಶ್ಛಾವಕನ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಚಾರಾಂಗವೆಂಬ ಮೊದ 
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ಲನೇ ಅಂಗಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ದಿವಸಾಗಲೂ ಓದುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಭವ್ಯ 
ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರ್ಕೆ ಹಾಗೇನೇಯೇ ನಿರಂತರ ತನ್ನ ಆತ್ಮರಸಾ 
ನುಭವದಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಇಂತಹ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಪರಮೇಷ್ಟಿಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು,ಇದು ಆಚಾರಾಂಗವೆಂಬ ಮೊದಲನೇ ಅಂಗವು 
ಪಠನ" ಸೂತೃ್ರಕೃತಾಂಗಂ ಯೋ ದೀಕ್ಸಾ ಭೇದಾದಿಬೋಧಕಂ। 
ಅನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಪಾಠಯನ” ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಕಾರ್ಯೇ ನೌಮಿ ತಂ ಸದಾ೧&೩೧ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯಸರಮೇಷ್ಕಿಗಳು ದೀಕ್ಸಾಛೇದ ಮೊ 
ದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳತಶಕ ಸೂತ್ರಕೃತಾಂಗನೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸ್ವತಃ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೆ ಭವ್ಯಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೇನೆಯೇ ನಿಜಾತ್ಮನ ಅವಲೋಕನಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಲ್ಲೀನ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ನಾನು ನಿರಂತರ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವೆನು. ಇದು ಎರಡನೇ ಸೂತ್ರಕೃತಾಂಗವೆಂಬ ಗುಣವು. 
ಸ್ಥಾನಾಂಗಂ ಪಾಠಯನ” ಭವ್ಯಾನ್‌ ನಸ್ತು ಭಾವಾದಿಬೋದಧಕಂ ॥ 
ಸಠಂಶ್ಚ ಸ್ವಗೃಹಂ ಗಂತುಂ ಯತತೇ ಸ್ತೌಮಿ ತಂ ಮುದಾ ॥೧೩೨ 
ಅರ್ಥ--ವಾಸ್ತವಿಕ ವಸ್ತುತತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸ್ಥಾನಾಂಗ 
ವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತ್ರೀ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಸ್ವಯಂ ಓದುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಭವ್ಯಜೀವರಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇನೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ ರೂಪವಾದ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು: ಸದಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಶೀಲರಾಗಿರೆತ್ತಾರೆ, ಅಂಥನರಿಗೆ 
ನಾನು ಸಂಶೋಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯರಿಸುವೆನು, ಇದು ಸ್ಟಾನಾಂಗ 
ವೆಂಬ ಮೂರನೇ ಗುಣವು, 
ಪಾಠಯನ* ಸಮವಾಯಾಂಗಂ ಹಠನ” ಜೀವಾದಿಗೋಚರಂ। 
ಪರಾನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ನಿಜೇ ಸ್ಥಾತುಂ ಯತತೇಯೋಹಿ ನೌಮಿತಂ॥ 
ಅರ್ಥ-- ಯಾವುದು ಜೀವ ಮತ್ತು ಅಜೀವ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಸುವುದೋ ಅಂತಹ ಸಮ 
ನಾಯಾಂಗವೆಂಬ ಅಂಗವನ್ನು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ತಾನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೆ ಭವ್ಯಜೀನರುಗಳಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನಮಾಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ, 
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ಹಾಗೇನೆಯೇ ತನ್ನ ಮೋಕ್ಷರೊಪವಾದ ಸ್ವಸ್ವಾನದಲ್ಲಿರಲು ಸದಾ ಉದ್ಯು 
ಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂಶಹ ತ್ರೀ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ಡೆನು, ಇದು. ಸಮವಾಯಾಂಗವೆಂಬ ನಾಲ್ಕ ನೇ ಅಂಗವು, 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರೆ ಜ್ವ ಪ್ತಿ ನಾಮಾನಂ ಯಃ ಪಕೇತ್‌ ಪಾಠೆಯೇತ್‌ ಪರಾನ್‌ 
ಕ್ರಿ ಬದು 
ತಂಸ್ಕ ನಿನು” ಸದಾರ್ಥಸ್ಯ ಭೇದಾ ಭೇದಾದಿಸೂಚ8ಕಂ | ೧೩೪ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜೀದ 
ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ನಬಖ್ಯಾಪ್ರಜ್ಞ ಶೆ ಎಂಬ ಅಂಗವನ್ನು 
ತಾನಾಗಿ ಓದುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇಂತಹ ಉನಾ 
ಧ್ಯಾಯಪರಮೇಷ್ವಿ ಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು, ಇದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರಜ್ಞ ಜನ್ನಿ ಎಂಬ 
ಐದನೇ ಅಂಗಪು, 
ಪಠನ" ಜ್ಞಾತೃಕೆಥಾಂಗಂ ಯೋ ಜೀವಾಜೀವಾದಿಬೋಧಕಂ ॥ 
ಸಾಠಯಂಶ್ರ ಹರಾನ್ನಿ ತ್ಯ 0 ನಿಜೇ ತಿಷ್ಕತಿ ನೌಮಿ ತಂ ॥| ೧೩೫ ॥ 
ಜ್ಯಾ ಶೀ ( ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರು ಜೀವ ಮತ್ತು ಅಜೀನ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಜ್ಞ್ಯಾತ್ಥ | ಸಥಾವೆಂಬ ಅಂಗವನ್ನು `ತಾನಾಗಿ ಓದು 
ವುದೂ ಬೇರೆ ಭವ್ಯರಿಗೆ ಓಧಸುವುಸೂ ಆಗಿದೆ, ಮತ್ತು ಸ್ಟಾ ತ್ಮಚಿಂತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾ ರವೆ. ಭ್‌ ಜಾತೃ 
; ಕಥಾಂಗ ವೆಂಬ ಆರನೇ ಅಂಗವು 
'ಹಠೇನ್ನು ಸಾಸಕಾಧ್ಯಾಯಂ ಶ್ರಾವಕಾಚಾರವಾಚಕಂ || 
ಯೋನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಪಾಠಯನ” ದಕ್ಷ ಸ್ವಧರ್ಮೇ ನೌಮಿ ತಂಸದಾ। 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಶ್ರಾವಕಾಚಾರದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಉಪಾಸಕಾಧ್ರಯನವೆಂಬ ಅಂಗವನ್ನು ಸ್ವಯಂ ಓದು 
'ತ್ತಾರೆ, ಕಾಳ೪ಗೇನೇಯೇ ಬೇಕೆ ಭವ್ಯ ರಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಮತ್ತು 
ಆತ್ಮಸ ಒಸ್ತರೂಸದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷರಾಗಿರುವರು, ಸ್‌ ಉಪಾಧಾ "ಹುರಿಗೆ ನನ್ನ್ನ 
ಸಮಸ ಸರವು, ಇದು ಭುಚಾಸಉಥ ಡಯನವೆಂಬ ಏಳನೇ ಅಂಗವು, 
ಅಂತಃ ಕ್ಸಿ ದ್ವತಿನಾಮಾಂಗಂ ಕೇವೆಲ್ಯು ಚೌಾರಬೋಧಕಂ ॥ 
ಪಠಂಶ್ಚ ಸಾಠಯನ್ಕೊ (ನನ್ಯಾನ್‌ ಮ  ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತಂ॥೧೩೭ 
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ಅರ್ಥ ಎಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ಕೀರ್ಥಂಕರರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು-ಹತ್ತು ಅಂತೆ 
ಕ್ಸ ತ್‌ಕೇವಲಿಗಳಾಗುತಾ ಕೆ ಅವರು ಅನೇಕಪ್ರ ಕಾರಗಳಾದ ಉಸಸರ್ಗಗೆ 
ಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಕ್ತ ಅವರೆ ವಿಸಾ ಇ ರವರ್ಣಶೆಯು ಅಂತಕೃ ದ್ದಶ 
ವೆಂಬ ೩ ಎಂಟನೆಯ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ದೆ. ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮಸ್ವ ಕೊಪ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತಲ್ಲೀನರಾದೆ ಶ್ರೀ ಉನಾಧ್ಯಾಯರು ಷು ಅಂಗವನ್ನು 
ಓದುತ್ತಾ ಕೆ. ಮತ್ತು ಬೇಕೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಉಪಾ 
ಧ್ಯ್ಯಯೆನ ರಮೇಸ್ಕಿ ಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡುಕೆ ತ್ತೇನೆ, ಇದು ಆಂತ 
ಕೃದ್ದ ಶಾಂಗವೆಂಬ ಎಂಬನೇ ಅಂಗವು, 
ಫಘೋರೋಪಸರ್ಗಜೇತ್ಫೂಣಾಂ ಮುನೀನಾಂ ವೃತ್ತ ಬೋಧಕಂ | 
ಅನುತ್ತ ಕೋಪಸಾದಾಂಗಂ ಸಠ್ಯತೇ ಯೇನ ಪಾಠ್ಯತೇ ॥ ೧೩೮ ॥ 

ಅರ್ಥ ಯಾನ ಮುಥಿಗಳು ಘೋರಾತಿಫೋರ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ವಿಜಯ, ವೈ ಜಯಂತ, ಜಯಂತ್ಯ ಅಸರಾಜಿತ ಮತ್ತು ಸರ್ವಾ 
ರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಳೆಂಬ ಅನುತ್ತರನಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಾಳುತ್ತಾ ಕೆ ಅನರ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅಂಗದ ಹೆಸರು ಅನುತ್ತ ರೋಪಸಪಾದದಶಾಂ 
ಗವೆಂಬುದು. ಈ ಅಂಗದ ರಜ ಬ ತಯ ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಯಾನಾಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಕ ಉಸಾ ಾಧ್ಯ್ಯಾ ಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮ 
ಸೃರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಅನುತ್ತರೋಪ ಳಿ ಒಂಭತ್ತನೆಯ 
ಅಂಗವು. 
ಪ್ರಶ್ನಾನಾಂ ಸುಖದುಃಖಾಹೇಃ ಸೂಚಕಂ ಪಾಠಯನ”" ಪಠನ" | 
ಸ್ರ ಶ್ನ ನ್ಯಾ ಕೆರಣಾಂಗಂ ಯಸ್ತ ಪ್ರ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌವಿ ತೆಂ ॥ ೧೩೯/1 

ಅರ್ಥ...ಶ್ರೀ ಉಪಾ ಧ್ಯ್ಯಾ ಯಸರನೇಸ್ವ ಗಳು ಸುಖ-ದುಃಖ 
ಯಬ ಆರಾಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವ ಪ್ರಶ್ಚವ್ಯಾಕರಣಾಂಗವೆಂಬ ಶಾಶ್ರ್ರವನ್ನು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಮುಥಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಗೇನೆಯೆ ಅವರು ನಿಜಾತ್ಮ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುತ ಇರೆ, ಅನರಿಗೆ' ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಇದು ಪ್ಪ ಪ್ರಶ್ನ ್ನವ್ಯಾಕರಣಿವೆಂಬ ಹತ್ತನೆಯೆ ಅಂಗವು. 
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ಪಠನ” ನಿಸಾಕೆಸೂತ್ರಾಂಗಂ ದ್ರವ್ಯ ಭಾವಾದಿಕರ್ಮಣಾಂ | 
ದ್ಯೋತಕಂ ಹಾತ್‌ ನಿತ್ಯ 0 ಡೀ ತೃಪ್ತೊ «ಸಿ ನೌಮಿ ತಂ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಉಸಾಧ್ಯಾ ಯಪರಮೇಷ್ಮಿಗಳು ದ್ರೈವ್ವ ಕರ್ಮ- 
ಭಾವಕರ್ಮಗಳ ಉದಯ-ಉಪ ೫೫೦ ಕ್ಸ್ಚಯ ಮತ್ತು ಯಣ ಮೊದ 
ರಾದುವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಿಪಾಕಸ ಸೂತ್ರ ವೆಂಬ ಅಂಗಶಾಸ ಸ್ರ್ರವನ್ನು 
ತಾನಾಗಿ ಓದುತ್ತಾರೆ. ಬೇ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಚಿತಾ” ಶೆ ಹಾಗೇನೆಯೆ! 
ಸಾ ಎನುಭವಾನ:: ಧದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಗ್ನ ರಾಗಿ ಬಿತ್ತಾ ನೆ. ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ನಾನು ನವ ಮಸ್ಕ ರಿಸುತೆ. ತ್ತೇನೆ, ಇದು ವಿಪಾಕಸೂತ್ರ ನೆಂಬ ಹನ್ನೊ ಂದನೆಯ 
ಅಂಗವು, 
ಏನನೇಕಾದರಶ್ಶಂಗಂ ಯೋ ಸ್ವಸ್ತಭಾವಾದಿಜೋಧಕಂ | 
ನ್ಯಾಧ್ಯಾದಿನಾಶಕೆಂ ಧತ್ತೇ ಸುಖಶಾಂತಿಪ್ಪದ :ಯಕೆಂ | ೧೪೧॥ 
ಆ --ಮೇಲೆ ಬರೆದೆ ಹೆನಕ್ಟೊ ೦ದು 'ಶಂಗಗಳು ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮಸ ಸ್ವ 
ಭಾವದೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತಹುದು. ಆಧಿ-ವಾ ಥಿ 
ಉಪಾಧಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವುದು, ಮೆತ್ತು ಸುಖ- 1 1 
ಸಕ್ರೊಡುವಂತಹುದು, ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರು ಮ ಹತ್ನೊ ದು ಅಂಗಗಳನ್ನು 
ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ತ ನಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಾರೆ, 
ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ವಣ್ಯ ೯ಂತೇ€ಥ ಸು 'ಭವ್ಯಾನಂಂ ಸ್ವ ಸ್ವಧರ್ಮಾದಿಪ್ರಬೋಧಕಾಃ | 
ಚತುರ್ದಶ ಸುಪೂರ್ನಾ ಹಿ ಚಾ ಥಾತ ಸಸುಖದಾಯಕಾಃ ([೪೨|| 
ಅರ್ಥ--ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಹನ್ನೊ ದು ಆಂಗಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು - 
ಸ ನಂಶರಭವ್ಯಜೀವರುಗಳಿಗೆ ನಿಜಾತ್ಮಸ್ವರೂನವನ್ನು ಪ್ರಬೋಧಿಸ 
ತಕ್ಕಪುಗಳೂ ನಿಜನಾದ ಸುಖವನ್ಸ್ರೀಯತ ಕೃಷ್ಣಗಳ ಾ ಆದ ೧೪ ಪೂರ್ವ 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ, ಚ. 
ಸರನ್ನು ಠಾ ಬದಪೂರಂ. ಯೋ ಧನ್ಯೋತ್ಸತ್ಯಾ ಇದಿಸೂಚಳೆಂ | 
ಪಾಠಯ' ಏ ಪರಾನ್ನಿ ತ್ಯ ೦ ಪ ಸ್ವಾತ್ಮ ಫಿ ನೌಮಿ ತಂ | ೪೩1 
ಅಥರ್ಥ-ಯಾವ 1 ತ್ಯಯ ಪರಮೇ ನ ಜೀವ ಮತ್ತು 


ಆಜೀನ ಮೊದಲಾದ ನನಸ 1 ಗ್ಗ ಉತ್ಸ ತ್ಹ, ನಾಶೈ ಮತ್ತು ಥ್ರುವತ್ತು 
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ಮೊದಲಾದ ಸ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವ ಉತ್ಪಾದಪೂರ್ವ ಎಂಬ 
- ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತಾನು ಓದುತ್ತಾ, ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ತನ್ನ 
ಸ್ವಾತ್ಮಸುಖದಲ್ಲಿ ಸಂಶುಷ್ಟರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 
ಅಡಾ ಬ ದಪೂವನ ಎಂಬುದು ಮೊದಲಿನ ಪೂರ್ವವ್ರ, 
ಸವಾ ಯೋ8$9ಗ್ರಾಯಣೀಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಮಾಣನಯನಾಚಕಂ | 
ಪಠಂಶ್ಚ ಸಾಠಯನ” ವೇತ್ರಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ನೌಮಿ ತಂ ಮುದಾ೧೪೪ 
ಜರ ಊನಾ ಯರು ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ನಯಗಳ ಸ್ವರೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕೃ ಆಗ್ರಾಯರ್ಣಿ ಪೂರ್ವವೆಂಬ ಆಗಮಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಓದುತ್ತಾಕೆ, ಬೇಕೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇನೇ 
ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಆಗ್ರಾಯಣೀಸೂರ್ವನೆಂಬ ೨ನೇ ಪೂರ್ವವು, 
ವೀರ್ಯಾನುನಾದಪೂರ್ನಂ ಯೋ ತೀರ್ಥಕೃದ್ದೀರ್ಯಸೂಚಕಂ॥ 
'ಹಠಂಶ್ಚ ಸಾಠಯಂಶ್ಚಾನ್ಯಾನ” ನೌಮಿ.ತಂ ಸ್ವರಸೇ ರತೆಂ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ತ್ರೀ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಬಲ ಮತ್ತು ಸಾಮ 
ರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ವೀರ್ಯಾನುವಾದಪೂರ್ವವನ್ನು ಸ್ವಯಂ ಸ್ಟಾ 
ಧ್ಯಾಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯ ಮುನಿಜನರಿಗೆ ಸ್ವಾಧಿ ತ್ಯಯಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 
ಅತ್ಮರಸೆದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಗ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯು ಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕ್ರಾ ಕರಾತುತ ತ್ಯೇನೆ. ಇದು ವೀರ್ಯಾನುವಾದವೆಂಬ 


ಮೂರನೇ ಪೂವ್ವವು, 
ಛೆ ೫5ಸಿ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರವಾದಂಹಿ ಜೀನಾಜೀನಾದಿಗೋಚರಂ | 


ಸಠಂತ್ರ ಸಾರಯುಶ್ಚಾ ;ನ್ಯಾನ್‌ ದಕ್ಷಃ ಸ್ಥ್ವಾತ್ಮ ನಿ ನ್‌ನಿ ತಂ 

ಡಾನಾ” ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯಸ 'ರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳು ಸ್ಯ 
ರ್ಥಗಳ ಅಸ್ಮಿತ್ವ ಹಾಗೆಯೇ ನಾಸ್ತಿ ಬ ನೊದಲಾದ ಭಾ ಗಳನ್ನು 
ಹೇಳತಕೃ ಅಸ್ತ ನಾಶ್ರಿಪ್ರ ವಾದವೆಂಬ. ಪೂವ ೯ನನ್ನು ಸ್ನ ಯಂ ಓದಿ ಟನ 
ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾ ಡೆ ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮಸ್ವ ರೊಪನನ್ನು ತಿಳಿಯೆ ುವುದರನ್ಲಿ 
ಅವರು ಪ್ರವೀಣರಾಗಿರುವರು. ವರನ್ನು “ಇ ನೆ ಮಸ್ಮಾರೆ ಮಾಡೆ 
ವೆನು. ಇದು ಅಸ್ಕಿಸಾಸ್ತಿಪ್ರವಾದವೆಂಬ ೪ ನೇ ಪೂರ್ವಪು. 
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ಪಠನ" ಜ್ಞಾನಪ್ರವಾದಂ ಹಿ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾ ನಾದಿಬೋಧಕಂ | 
ಪರಾನ” ಹಿ ಸಾತಯ ನ್ನಿತ್ಯಂ ನಿಜೇ ತೃಷ್ತೊ ೯ಸ್ವಿ ನೌಮಿ ತಂ॥೧೪೭ 
ಅರ್ಥ --ಉಪಾಧ್ಯಾ ಜ್ಞ ತ್‌ ಜ್ಹ್ವನಸ್ವರೂಸ ಮತ್ತು ಅಜ್ಜು ನ 
ಸ್ವ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಿಶದವಾಗಿ ಪ್ರಕಟ ಹಳು ಜ್ಞ್ವಾ ನಪ್ರ ಬಾದನೆಂಬ 
ರಕ ನ್ನು ಹಏಿನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಓದು ತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತು `ಸೇಕೆ ಮುನೀ 
ಶ್ವರರಿಗೂ ಓಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿಜಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ `“ಆನಂದಿತರಾಗಿ 
ದ್ದ ರೈ, ಆವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವೆನ್ನು ರ್ಯ ಜ್ಞ್ವಾ ನಪ್ಪ ವಾದವೆಂಬ೫ ನೇ 


ಪೂರ್ವವು. 
ಸತ್ಯಪ್ರವನಾದಂ ಯೋ ಯೋಗೀ ದಶಥೊಕ್ತ್ವಾ ದಿಜೋಧಕಂ। 


ಪಠಂಶ್ಚ ಹಸಾಠಯನ್‌ ತುಪ್ಪಃ ಸ್ವರಸೇ ನೌನಿ ತಂ ಸದಾ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಗಗ -ಯಾವ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಹ ಹತ್ತು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಸಶ್ಯ 
ವಚನವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಸಶ್ಯಪ್ರ ನಾದವನ್ನು `ದುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಬೇಕಿ 
ಮುನಿಗಳಿಗೆ. ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಯಾವಾ 8 ನಿಜಾತ್ಮ ಸುಖರಸವಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆ 
ನು. ಇದು ಸತ್ಯಪ್ರವಾದವೆಂಬ ೬ ನೇ ಪೂರ್ವವು. 
ಶ್ರದ್ಧಯಾತ್ಮ ಪ `ನಾದಂ ಹ ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಾದಿಬೋದಧಕಂ | 
ಯಃ ಪಠನ” ಸಾಠಯನ್‌ ಸ್ಥಾತುಂಸ್ತೌನಿತಂ ಯೆತತಶೇ ನಿಜೇ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಸ ಮತ್ತು ಅಮೂರ್ತಿ [ ಸ್ಪರ್ಶ 
ರಸ, ಗಂಧ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳಿರುವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಮೂರ್ತಿಎಂದೂ, ಅವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಅಮೂರ್ತಿ ಎಂದೊ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ, ] ಮೊದಲಾದ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಆತ್ಮಪ್ರವಾದವೆಂಬ ಪೂರ್ವವನ್ನು ತಾನು 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೈ, ಬೇರೆ ಮುಥಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕೆ ಹಾಗೇ 
ನೆಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ 'ನಿಜಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಸ್ಕಿ ರವಾಗಿರಲು ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ಮಾರೆ, 
ಅಂತಹ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರಿಗೆ ನಾನು "ನಮಸ್ಕ ಯ ಸೆ ಅತ್ಮ 
ಪ್ರವಾದವೆಂಬ ೭ ಸೆ ಪೂರ್ವವು. 
ಕೆರ್ಮಬಂಧೋದಯಾಡೀನಾಂ ಜ್ಯೋತಕಂ ಸಾಠಯನ”" ಪಠನ" | 
ಕರ್ಮಪ್ರ ನಾದಂ ಸಕಲಂ ದಕ್ಷಃ ಸ್ಫಾತ ನಿ ನೌವಿ ತಂ | ೧೫೦॥ 
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ಅರ್ಥ--ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಎಂಟು ವಿಧಗಳಾದ: ಕಮಳಿಗಳ ಬಂಧ 
ಅಥವಾ ಅವುಗಳ ಉದಯ ವೆೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಪ್ರವಾದವೆಂಬ ಪೂರ್ವಷನ್ನು ತಾನು ಓದಿಯೂ ಇತರ ಮು£ಿಗ 
ಉಿಗೆಓದಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮಸ್ತರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿಯುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿ€ಣರಾಗಿರುವರು, ಅಂತವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಭರಿಸುವೆನು, 
ಇದು ಕರ್ಮಪ್ರವಾದವೆಂಬ ೮ ನೆಯ ಪೂರ್ವ ವು. 
ಪ್ರತ ಖ್ಯಾನಪ್ರ ವಾದಂ ಯೋ ವ್ರತಸಂಖ್ಯಾನಬೋಧಕಂ | 
ಸಂಕ ಪಾಠಯಲ್ಲೀನಃ ಸ್ವ ಸಡೇ ನೌವನಿು ಹೈಂ ಮುದಾ ॥೧೫೧॥ 
'ನರ್ಥ-ಉಸಾಧ್ಯಾಯರು ವೃತಗಳ ಸಂಖೈ ಯನ್ನು ಅಥವಾ ಅವು 
ಗಳ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಕಿನಾಸಿಸುವ ಸ ಕ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರ ವಾದವೆಂಬ 
ಪೂರ್ವವನ್ನು ಸ್ವಯಂ ಓದುತ್ತಾ ಕೆ. ಹಾಗೇನೆಯೇ ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಓದಿಸುತ್ತಾ ಕೆ ತನ್ನ ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ನಾನು 
ನಮಸ್ಫರಸುನೆನು, ಇದು ಪ ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವೆಂಬರ ನೇ “ೂರ್ವವು, 
ಸಠಲ್ಲಘುಮಹಾನಿದ್ಯಾ ಬೋಧಕಂ ಪಾಠಯೆನ" ಪರಾನ".। 
ನಿತ್ಯಂ ನಿದ್ಯಾ ಕ್‌ ಯೋ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ವೇತ್ತಿ ನೌನಿ ತಂ. 
ಅರ್ಥ* ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ರು ೭೦೦ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಅಲ್ಬನಿಧ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ೫೦೦ ಬಗೆಯ ಮಹಾವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ರಕಟಸಡಿಸುವ ವಿದ್ಯಾನು 
ನಾದವೆಂಬ ಪೂರ್ವವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಾನಾಗಿ ಓದುತಾಕ್ಕೆ ಹ 
ಕೆಯೇ ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ನಿಜಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಪಷ, 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿನುವೆನು, ಇದು ವಿದ್ಯಾ 
ನುವಾದವೆಂಬ ೧೦ ನೇ ಪೂರ್ವಪ್ರ, 
ಯೋಕನ್ಯಾನ” ಕಲ್ಯಾಣವಾದೆಂ ವ್ಳ ಅರ್ಹದರ್ಭಾದಿಬೊಧಕಂ | 
ಪಠನ” ವಾ ಹುಶಯನ' ಭಾವೇ ಶುದ್ದೇ ಲಿನೋಸ್ತಿ ನೌನಿ ತಂ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯಸರಮೇಷಿ ಗಳು ಶ್ರೀ ಅರಹಂತಸ 
ರಮೇಸ್ಕಿಗಳ ಗರ್ಭ, ಜನ್ಮ ಶನ , ಕೇವಲ ಮತ್ತು ಫಿರ್ಮಣಗಳೆಂಬ 
ಐದು ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ ಕಸು ಕಲ್ಯಾಣ ಣವಾದ ಸೂವ೯ವನ್ನು 
ತಾನಾಗಿ ಓದುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹಿದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಖಾಗಿಸೇಯಿಸ] 
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'ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ನಾನು 
ನಮಸ್ಕಾ ಗ ಮಾಡುಕ್ಕೇನೆ, ಇದು ಕಲ್ಯಾ ಣವಾದವೆಂಬ ೧೧ ನೇ 
ಪೂರ್ವಶ್ರಿ. 

ಪ್ರಾಣುವಾಯಂ ಪಠನ" ಹ ನ್‌ ಮಂತ್ರವಾದಾದಿಗೊಚರೆಂ | 
ಗು ಲಭತೇ ನಿತ್ಯಂಸ ಸ್ವಸ್ವಾ ದಂ ನನ ತಂ ಸದಾ ॥|೧೫೪॥ 


ಅರ್ಥ--ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಾದಿಗಳೆ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾವಾಯವೆಂಬ ಇ ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ] ಬೇರೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಸಾ 0ಧ್ಯಾಯ "ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಟ ಮೆತ್ತು 
ಯಾವಾಗಲ್ಟೂ ಿಜಾತ್ಮ! ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ನಾನು ನಮೆಸ್ಫಾರಮಾಡುಕ್ತೇನೆ, ಇದು ಸ್ರಾಣಾವಾ 
ಯವೆಂಬ ೧೨ ನೆಯ ಪೂರ್ವವು, 
'ಪಠನ್‌ ಕ್ರಿಯಾನಿಶಿಲಂ ಯೋ ಕಲಾಛಂದಃಪ್ರಬಜೋಧಕೆಂ | 
ಪಾಠಯಂಶ್ಚ ಸದಾನ್ಯಾನ್‌ ಓಿ ನಿಜೇ ತುಷ್ಬೊ ಸ್ತಿ ನೌನಿ ತಂ 1॥ 

ತೈ ಸಂ ಉಪಾಧ್ಯಾ ರು ೬ಂ ಕಳೆಗಳನೂ ಸ್ಟ ಅನೇಕ 

ಪ್ರಕಾರಗಳ ನಾದ ಛಂದೆ: ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಿಪಾದನೆಮಾಡುವ ತಿ ಯಾ 

ನ ಪೊರ್ವವನ್ನು" ಓಜ ಯ ಅನ್ನ ರಿಗೆ ಓದಿಸುತ ತ್ರಾ 
ಇದ್ದು ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಶ್ಚ ಕಟಟ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರಾ ಗಿರು 
ತ್ತಾ ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಕ್ರಿ ಯಾವಿಶಾಲ 
'ನೆಬ ೧೩ ತೆಯ ಪೂರ೯ವು, 


ಯೋ ಲೋಕಬಿಂದುಸಾರಂ ಹಿ ಮೋಕ್ಸಸೌಖ್ಯುದಿಸೂಚಕೆಂ | 
ಪಠನ" ನಾ ಪಾಠಯಸನ್ರಿ ತೃ 0 ಲೀನ: ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನಾನಿ ತಂ ॥|೧೫೬॥ 
ಅರ್ಥ-ಯಾವ ಉಪಾಜ್ರಂಯಪರಮೇಸ, ಗಳು ನೋಕ್ಷಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ 
ಅದರ,ಸ್ನ ರೂಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವ ಲೋಕಬಿಂದು 
ಸಾರಶಾಸ್ತ ಸ್ರ್ರೃನನ್ನು ಓದುತ್ತಾಕೆ. ಬೇಕಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಓದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿಜಾತ್ಮಾಮುಭವದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮ 
ಸ್ಕಾರೆ ಮಾಡುವೆನು: ಇದು ಲೋಕವಿಂದುಸಾರವೊಬ. ೧೪ನೇ ಪೂರ್ವವು. 
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ವೈ ಚತುರ್ದಶಪೂರ್ವಾಣಿ ಗಡಿತಾನೀತಿಭಕ್ತಿತಃ | 
ಮಯಾ ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಷಮೂಲಾಸನಿ ಸಂಸಾರದ್ವ ಂಸಕಾನಿ ಹಿ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ೧೪ ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇವು ಸ್ವರ್ಗ-ಮೋಕ್ಷಗಳ ಸುಖವನ್ನು ' 
ಕೊಡುವಂತವುಗಳು, ಮತ್ತು ಜನ್ಮ- ಜರಾ- ಮರಣರೂಸಿಯಾದ ಸಂಸಾ 
ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತವುಗಳು, 
ಏವಂ ಸಮುದಿತಾ॥ ಸರ್ವೇ ಪಂಚವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಕಾಃ | 
ಉಸಾಧ್ಯಾಯೆಗುರೋರುಕ್ತಾ ಹೃದ್ಯಾ ದು:ಖಹೆರಾ ಗುಣಾಃ ॥ಇ೫ಲ' 
ಅರ್ಥ-- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು "ನ್ನೂ ೦ದು ಅಂಗಗಳನ್ನೂ ೧೪. 
ಪೂರ್ವಗಳನ್ನೂ'ಸೇರಿಸಿ ಉಪಾಥ್ಯಾಯಪ ಪರಮೆಡು, ಗಳ ೨೫ ಗುಣಗಳ ನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು, ಇವು ನ ಬಾ 0 ಖಗಳನ್ನು ಹಾಡ 
ತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಸರ್ವಸಾಧುಗಳ ಗುಣ. 
ಸ್ವನ್ನೋಕ್ಷದಾ ಗುಣಾ ನೂನಮಷ್ಟಾವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಕಾ: 
ಸಾಧೋರ್ದುಃಖಹರಾ ಹೃದ್ಯಾ ಹಸ ್ಯಾಡಿತ ಹ ಸುಖಪ್ರದಾಃ | 
ಅರ್ಥ--ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸರ್ವಸಾಧುಗಳೆ ೨೮ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಸ ಸರ್ಗ- ನೋಕ್ಸ ಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ದ.ಃ8ಖ ದೂರವಾಗುತ್ತದೆ, ಅವುಗಳು “ನುನೋಹರನಾಗಿಯೂ ಸುಖವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ ಪ್ರಗಳಾಗಿಯ ೂ ಇವೆ, 
ತ್ರ ಸಸ್ಥಾ ವರಜೀವಾನ್‌ ಯೋ ಜೀವಸ್ಥಾ ನಾದಿಸು ಸ್ಸ ಶಾನ್‌ | | 
ಜ್ಜ ತ್ರ ನಿಜಾತ್ಮವದ್ರಕ್ಷನ್‌ ಮಗ್ನ! ಸ್ಟಾ ತ್ಮನಿ ನ? ನು ತಂ! |೧೬೦॥ 
ತ ಯಾವ ಸರ್ವಸಾಧುನರಮೇಶಿ. ಗಳು ೧೪ ಬಗೆಯ ಜೀವ 
ಸಗಳ ಳಲ್ಲರವ ಇಲ್ಲ ತ್ರಸ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾ ವರಜಿ (ವಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಆಸ್ಮಗೆ ಸಮಾನವಾ ದವುಗಳಿಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅವರು ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ 
ನಾನು ನಮಸಾ ರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. "ಇದು ಅಹಿಂಸಾಮಹಾವ್ರತನೆಂಬ 
ಮೊದಲನೇ ಮುಹಃಪ್ರತವು | 


ಹ 
ನ 
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ವಜೋ2ಪ್ರಿಯಾನೃತಂ ತ್ಯಕ್ತ ಕ್ಲೇಶನೈರಾದಿವರ್ಥಕೆಂ | 
ಏತಂ ಮಿತಂ ಪ್ರಿಯಂ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರುವನ” ಸ್ಕೈಂ ವೇತ್ತಿ ನೌನಮಿ ತಂ0 
ಅರ್ಥ ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಕ್ಲೇಶವನ್ನೂ, ವೈರವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸ 
ಶಕ್ಕ. ಅಸ್ರ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಗಳಿಗೂ ಹತವನ್ನು ಬಯಸುವ, ಫ್ರಿಯವಾಗಿರುವ 
ಪರಿಮಿತವಾದ ಸತ್ಯವಚನವನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಡುತ್ತಾರೆ, ನಿಜಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಅರಿಶವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮ 
ಸ್ಥಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ೨ನೆಯ ಸತ್ಯೆ ಮಹಾವ್ರತನು, ಕ 
ನಿಸ್ಮೃತಂ ಪತಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ಸರಗ್ರಾಮನನಾದಿಷು | 
ತಕ್ತ್ವ್ವಾ:ದತ್ತಂ ಸ್ವಜಾಹ ಹಿ ಯಸ್ತ ಪ್ತ: ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತೆಂ/ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಭುಗಳು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲೀ ನಗರದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಆಥವಾ ವನದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಮರೆತು 
ಹೋದ ಅಥವಾ ಬಿದ್ದ ಒಡನೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ದುಡ್ಡು ದುಗಾಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಕಿಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಯಾವು 
ದೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಗ್ರಹಣೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಸ್ಥೂಲ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಾದ ಕಳ್ಳಾಟಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿಜಾತ್ಮಾನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಶೋಸಷಚಿತ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹನರಿಗೆ 
ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತೇನ್ಶೆ ಇದು ಅಚ್‌್‌ಯ$೯ನೆಂಬ ೩ ನೇ ಮಕಾ 
ವ್ರತವು, 
ಸ್ತ್ರೀ ವಾತ್ರಂ ನೋಕ್ಸೆಹೇತೋಯ್ಯ ಸೃಕ್ತ್ಯಾ ನಿಜಂ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ಸ್ವುತ್ಮನ್ಯೇನ ಸದಾ ತುಷ್ಟೋ ನೌಮಿ ತಂ ಸ್ವುತ್ಮಸಾಧಕಂ ॥೧೬೩॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳು ಮುಕ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯಲು ಸ್ತ್ರೀ ಮಾತ್ರಂಾದವರನ್ನು ತೊರೆದು ಬಿಟ್ಟು ನಿಜಾತ್ಮತತ್ವಚಿಂತನೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತು ಆತ್ಮವಿಶುದ್ದಸ್ವರೂ 
ನವನ್ನ್ನೇ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಫಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾ 
ಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯನೆಂಬ ೪ ನೇ ಮಹಾವ್ರತಪು, 
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ಯಸ್ತ ಸಪಷಂತರ್ಬಹಿಸಂಗಂ ಪರವಸ್ತುವಿನಿರ್ಮಮ; | 
ತುಷ್ಟಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ವಂದೇ ತಂ ನಿಜಾತ್ಮ ರಸಿಕಂ ಮುನಿಂ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಪರಮೇಸ್ಠಿ ಗಳು ಶಸ್ತ್ಪಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ 
ಕಟ್ಟಳೆ ಮೇಲಿನ ನುಮತ್ವವನ್ನು ಬಟ್ಟು ೧೪ಪ್ರ ಸಾರದ ಅಂತರಂಗ 
ಮತ್ತು ೧೦ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಬಓಿರಂಗಪರಿಗ ಗಳನ್ನು ತೊರೆದವರಾಗಿರು 
ತ್ತ್ವಾಕೆ್ಟ ನಿಜಾತ್ರ ಒನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೆ 
ಹೆವರಿಗೆ ನಾನು ನಿರಂತರ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುಕ್ತೇನೆ, ಇದು ಪರಿಗ್ರಹತ್ಯಾಗ 
'ವೆಂಬ೫ ನೇ ಮಹಾವೃತವು, 
ಮಹಾವ್ರತಾನಾಂ ಪಂಚಾನಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಕಥಿತಂ ಮುನೇಃ । 
ದುಃಖಹರ್ತುಃ ಕ್ಷಮಾಸಿಂಧೋರ್ಭವಕ್ಲೆ ಶನಿನಾಶಿನಃ ॥ ೧೬೫ ॥ 
ಅರ್ಥ-- ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಸಂಸಾರದ ಸಮಸ್ತ ದು;ಖಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಕ್ಷಮೆಯೆಂಬ ಗುಣಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ದಂತಿರುವ 
ವರಾಗಿಯೂ, ಸಂಸಾರದ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಕ್ಲೇಶ ಗಳನ್ನು ಜೌಕಿಮಾ 
ವನರಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಮುನಿವರ್ಯರು. ಧಾರಣೆಮಾಡು 
ವ ಮಹಾವ್ರತಗಳಸ್ತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು ವರ್ಣರೆ ಮಾಡಿದೆನು. 
ನಣ್ಯ ಂತಃ ಸಮಿತೇ॥ ಪಂಚ ಭೇದಾಃ ಸುಖಕರಃಾಃ ಸದಾ | 
ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಸವಾಯಕಾಃ ಸಾಹಪರೋಧಕಾಃ ಕ್ಲೇಶನಾಶಕಾಃ | ೧೬೬॥| 
ಅರ್ಥ--ಈಗ ಮುನಿಗಳ ಐದು ಸಮಿತಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯು ಮಾಡ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ಸಮಿತಿಗಳ ಪಾಲನೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ಸಂಕ್ಲೇಶಗಳು 
ದೂರವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಶುಭಕರ್ಮಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ, ಸುಖವುಂಟ:ಗು 
ತ್ರಜಿ. ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗ ಮೋಕ್ಷಗಳು ಪ ಪ್ರಾಸ್ತಿ ಯೊಗುತ್ತವೆ. 
ಚತುರ್ಹಸ್ತ ಪ್ರಮಾಣಂ ಯೋ ಮಾರ್ಗಂ ಸಶ್ಯ ನ್‌ ದಿನೇ ಸದಾ | 
ಈರ್ಯಾಸನಮಿಶ್ಯಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥೆಂ ಯತ್ನಾದ್ಗ ಚ್ಚ ಕಿ ನೌಮಿ ತಂ ॥ 
ಆರ್ಶಿ ಭಣ ಸಾಧುವು ದಿನಸದ್ಲಿ ನಾಲ್ಗು ಮೊಳದನೆಕಿಗೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು- ನೋಡಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ! ಗಿ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಗಮನಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ/ ಅದಕ್ಕೆ ತ ಭಕ ದು ಹೆಸರು, 
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ಅಂತಹ ಸಾಧುನಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಇದು ಮೊದಲನೇ 
ಈರ್ಯಾಸಮಿತಿಯು. 
ಪರನಿಂದಾದಿಯುಕ್ತಾಂ ಯೋ ಮಾಯಾಂ ದಶವಿಧಾಂ ತ್ಯಜನ್‌ [ 
ನಾಚಂ ಯೋ ಹಿತದಾಂ ಮಿಷ್ಟಾಂ ವದನ" ಸ್ವಂವೇತ್ತಿ ನೌಮಿ ತಂ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಬೇರೆಯವರ ಸಿಂದೆ ಮತ್ತು ಕಟು 
ಕತೆಯಿದ ಕೂಡಿದ ಹತ್ತು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ನಿಂದನೀಯ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಅಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರ ಬದಲಿಗೆ ತನಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಜೀವಗಳಿಗೆ 
ಏತವನ್ನುಂಟುವಾಡುವ ಮತ್ತು ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತಾ 
ರೆಯೋ, ಹಾಗೇನೆಯೇ ನಿಜಾಶ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನುಗಿ ಅರಿಯುತ್ತಾ 
ರೆಯೋ ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಪರಿಸುವೆನು. ಇದು ಎರಡನೇ 
ಭಾಷಾಸಮಿತಿಯು 
ದೋಷಾಂತರಾಯನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಶ್ರಾ ವಕ್ಳೆಃ ಶುದ್ಧಮರ್ಪಿತಂ | 
ಅನ್ನಂ ಭುಂಜನ" ಸದಾ ಲೀನೋ 'ನಿಜಾತ್ಮ ನಿ ನಮಾಮಿ ತಂ ॥೧೬೯ 
ಆಥ್ಥ೯-ಉಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ೪೬ ದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ಮತ್ತು ೩೨ ಆಂತರಾಯಗಳಿಂದ ದೂರವದ ಹಾಗೇನೆಯೇ ಶ್ಛಾವಕರುಗ 
೪ಂದ ಕೊಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶುದ್ಧ ಭೋಜನ-ಆ ಹಾರವನ್ನು ಗ್ರಹಣೆ ಮಾಡು 
ಶ್ರಾರೋ ತಥಾ: ತನ್ನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗಿರ:ತ್ತಾರೋ ಅಂತಹೆ 
ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಮೂರನೇ ಏಷಣಾ 
ಸಮಿತಿಯು, 
ಜ್ಞಾನಸಂಯಮಸಾತ್ರಾಣಿ ಯೋ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ನಿಸರ್ಜತಿ | 
ಪ್ರನರ್ತತೇ ಸದು ಸನ್ಯು ರ್ತ ಸಮಿತ, ನಾನಿ ತಂ ಮುದಾ ॥೧೩೦॥ 
ಯಾವ ಸ ಇಧುಗಳು ಜ್ಞ್ಹಾ ನ ತ ಸಂಯಮಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸು 
ವುದಕ್ಸೆ ಕಾರಣಭೂತಗಳ ದ "ಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ನಿಂಛ್ಕ ಕಮಂಡಲ ಮೊಡ 
ಲಾದುವುಗಳ ನ್ನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋದಿಸಿ' ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಇಡು 
ತ್ತಾರ್ಕೆ ಹಾಗೆರ41 ಸನಿತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ `ನ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ತ್ರ ಯೆಗ 
ಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಯಾವಾ 
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ಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ೪ನೇ ಆದಾನ 
ಸಿಕ್ಷೇಷಣಾ ಸಮಿತಿಯು, 

ಸಾ ನೇ:ಜಚಿತ್ತೇ ವಿಶಾಲೇ ೫ ಮಲಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನಂ | 
ಕುರ್ವನ್‌ ಯೋ ಭನನಾಶಂ ಚ ಸ್ವಷವೇ ನೌಮಿತಂ ಸ್ಥಿರಂ ॥ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಜೀವಜಂತುಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ನಿಶಾಲ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂಶ್ರಗಳನ್ನು ನಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡ:ತ್ತಾರೋ, 
ಹಾಗೇನೆಯೇ ತನ್ನ ಜನ್ಮಮರಣರೂಪವಾದೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ಪುದರಲ್ಲಿ ಥಿರೆತರಾಗಿಯುವರೋ, ಏವಂ ತನ್ನ ಸರಿಶುದ್ಯವಾದ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ನಿರಂಶರೆ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನ: ನಮಸ್ಕಾ 
ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ೫ ನೇ ವ್ಯೃಶ್ಸರ್ಗಸಮಿತಿಯು, 
ಸ್ವರ್ನ್ಮೋಕ್ಷದಾಯಕೆಸ್ಯೇತಿ ಸಂಸಾರಕ್ಷಯಕಾರಿಕಾಃ | 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ: ಸಮಿತಯಃ ಪಂಚೆ ಸಾಧೋಃ ಸರ್ವಹಿತಂಕೆರಾಃ॥೧೭೨॥ 
ಅರ್ಥ--ಸ್ವಗಳ- ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಧುಗಳು ಆಚರಿಸುವ 
೫ ಸಮಿತಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದೆನು, ಇವು ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ ವುಗಳೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂಥವುಗಳೂ 0. 
ಸ್ವಾತ್ಮತತ್ವನಿದಃ ಸಾಧೋ: ಪಾಹಹರ್ತುಃ ಕೃಪಾನಿಧೇ: | 
ಪಂಚೇಂದ್ರ ಯನಿರೊಭಧೋ ಹಿ ಗುಣಃ ಸಂವರ್ಣೃ್ಯ ತೇಂಧುನಾ ೧೩೭೩ 
ಪೋ ್‌ ಸಾಧುಗಳು ನಿಜಾತ್ಮ ತತ್ತ್ವ ನನ್ನ್ನ ತಿಳಿಯುವನವರಾ 
ಗಿಯೂ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಠಮಾಡುವವರಾ ನಿಯ ದ ನೆಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರುವವರಾಗಿಯೂ, - ಆಗಿರುವರು. ಈಗ ಚ್‌ ಸಂಚೇಂದ್ರಿಯನಿ 
ಕೋಧವೆಂಬ ಗುಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಶೀತೋಷ್ಣ ಕರ್ಕಶ ಡಿಭ್ಯೋನ ಸ್ಪ ಭ್ಯೋ ಯೋನ ರುಸ್ಕತಿ | 
ಶೀತೋಷ್ಣಾ ದಿಬಹಿರ್ಭ್ಫೋಶೇ ಸ್ಲಿರಃ ಸ್ವ್ರಾತ್ಮಿ ನ ಗೌ ತಂ ೧೭೪ ! 
ಅರ್ಥ ಯಾವ ಸ ಇಧುಗಳು ಶೀತ್ರ ಉಷ್ಣ ಕಠಿಣ ಮೊದಲಾದ 
ದುಃಖಗಳನ್ನುಂಟುವಾಡುವ ವಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಎಂದೂ ಹ ರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅವುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ' ಸ್ಥಿರವಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರವಾಡುತ್ತೆ ನೆ. ಇದು ನ್ಯ ನರೂ 
ಸ್ಪರ್ಶ ನೇಂದ್ರಿಯೆನಿಕೋಧವು, ' 
ದಿಧಿದುಗ | ಫೃತಾದಿಭ್ಯೋ ನಿರಕ್ತಃ ಸತ್ಸುಖಸ್ರದೇ 
ಸ್ವರಸೇ “ಯಃ ಸ್ಥಿರೇ ತೃಪ್ತಃ 1 ಸದಾ ತಂ. ಸ್ತೌ ವ್ಸ ಕಾಮದಂ ॥೧೭೫! 
ಕಾನ ಸಾಧುಗಳು ನಾಲಿಗೆಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಅಂದರೆ ರುಚಿ ಕೊಡುವ ಮೊಸರು, ಕಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ, ಮಿಠಾಯಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಸ್ಮುಗಳನ್ನು ತೊರೆದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮರಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಸ ರವಾಗಿರುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ್ಲ ಜೀವಗಳಿಗೂ ಸುಖನನ್ನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವನರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ ಅವರಿಗೆ" ನಾನು. ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಇದು ೨ ನೇ ಜಿಹ್ಹೇಂದ್ರಿಯನಿರೋಧವು. 


ಯಃ ಸುಗಂಧಾಚ್ಛ ದುರ್ಗಂಧಾದ್ವಿರಕ್ತೆ: ಪರವಸ್ತುನ; 
ಲೀನಃ ಸ್ವಾತ್ಕ ಸುಗಂಥೇ ಚ ನಂದೇ ತಂ ಕಾಮದಂ ಹ ॥7೭೬। 
ಜ್ರ ತಾವ ಸಾಧುಗಳು ಸುಗಂಧ-ಮತ್ತು ದುರ್ಗಂಧವಸ್ತುಗ 
ಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅದರ "ಬದಲಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ನಿಜಾತ್ಮರಸವೆಂಬ ಸುಗಂಧದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರು 
ಶಾಕ, ಅವರು ಸಂಸಾರಿಜೀನಿಗಳ ಮನೋನ ಾ7ಂಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ನರಾಗಿರುತ್ಮಾರ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಮಸ್ಟಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು 
ಮೂರನೇ ॥ ಘ್ರಾ ಸೇ ್ರಯನಿರೋಧ ವು, 
ಜೀನಾಜೀನಾದಿವಸ ಸ್ತೂನಾಂ ರೂಪಂ ನೀಶ್ಶ್ಚ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಂ। 
ನಕ್ರುದ್ಧ್ಯನ್‌ ಸ್ವ ರಸೇ ಲೀನಸ್ಸಿ ಸ್ಮತ್ಯಾತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತಂ 1೧೭೭॥ 
ರ್ಥ ಯಾವ ಸ ಾಭುಗಳು ಜೀವ ಮತ್ತು ಅಜೀವ ಮೊದಲಾದ 
ವಸ್ತುಗಳ ಪ್ರಿಯವೂ ಮತ್ತು ಆಸಿ ಬ್ರಯವೂ ಆದ ಸ ಎರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಡು ಕುನಿತರಾಗ: ವುದಿಲ್ಲ. ಆನರ ಬದಲಿಗೆ ನಿಜಾತ್ಮ ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿ 
ಶಲ್ಲೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾ ರೆ ಬು ತ್ತೇನೆ, ಇದು 
ನಾಲ್ಕ ನೇ ಚಕ್ಪು ರಿಂದಿ ದ್ರಿಯನಿರೋಧ ವು, 
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ಜೀನಾದಿವಸ್ತುನಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಂಚಮಾದಿಸ್ಥ ಸೃರಂ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಸ್ವಭಾವಾಚ್ಛ ಅಕೋ ಃ ನ ವಕ ದ್ಯಃ ಸಾಧುನರ್ಸಮಿ `ತಂ ಮುದಾ 1 
ಆರ್ಥ ಇಯಾವ ಸಿಛುಗಳು ಜೀವ ಅಜೀವಗಳ ಪಂಚಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಧುರ ಸ ಎರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಿಜಾತ್ನಸ ಸ್ಟ ಜಾನೆ ಎಂದೂ ಚಲಿ 
ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರ ಬದಲಿಗೆ ನಿಜಾ ೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾ ರ ಬ ೇನೆ, ಇದು ಐನಕೇ 
ಕರ್ಣೇಂದ್ರಿ ಯ ನಿರೋಧವು, 
ತಾಲ ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಸದಾತುರ್ಹಿ ಮುಕ್ತಿಭರ್ತು: ಕ್ಸೈಮಾನಿಧೇಃ । 
ಅಕ್ಷಕೋಧಗುಣಾ॥ ಪಂಚ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಂದಧಿಯಾ ಮಯಾ | 
ಅರ್ಥ-ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನರೋ, 
ಹಾಗೇನೆಯೇ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಒಡೆಯರು, ಕ್ಷ ಫೈ ಮಾಶೀಲರು, ಅಂತಹ 
ಸಾಧುಗಳ ಸಂಜೇಂದ್ರಿ ಯಶಿಕೋಧವೇಬ ॥ ಐದು 'ಸುಣಗಳನ್ನು ಮಂದಬು 
ದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನಾನು ರ್ಕ ಮಾಡಿರುವೆನು. 
ಕ್ರೇತಹರ್ತುರ್ದಯಾಮೂರ್ತೇಃ ಶಾಂತಿದಾತುಃ ಕ್ಲಮಾನಿಧೇಃ । 
ಸಡಾವಕ್ಕ ಕಾನಿ ವಣ್ಯಂತೇ ಗುಣುಃ ಸಾಧೋಃ ಸುಖಂಕೆರಾಃ || 
ಆರ್ಗರೇ್‌ ಧುಸರಮೇಷ್ಠ್ಕಿಗಳು ಸಂಸಾರದ ಸಮಸ್ತ ಸಂತಾಪಗೆ 
ಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವವರು, ದಯಾಮೂರ್ತಿಗಳು, ಎಲ್ಲಾ `ಜೀವಗಳಿಗೂ 
ಶೌರತಿದಾಯಕವು ಕ್ಷಮಾನಿಧಿಗಳು,, ಅಂತೆಹ ಸ ಇಧುಗಳ ಸಮಸ್ಮಜೀವ 
ಗಳ ಕಲ್ಯಾ ಣಕಾರಿಗಳಾದ ಷಡಾವಶ್ಶಶಕ್ರಿಯೆ ಗಸ್ತಿ ವರ್ಣಿಸುನೆನು. 
ಆತ್ಮಜಾಹ್ಯೇ ಪದಾಥ್ಥೇ ಯೋ ನಿತ್ಯ ೇ5ನಿಶ್ಶೇ ಪ್ರಿಯೇ*ಪ್ರಿಯೇ | 
ಸಾಮ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿತೆಣೇ ಹ್ಯುಸೀಚ್ಛಿ ದಾನಂಜೇ ಓ ನೌನಿ ತಂ | 
ಅರ್ಥ-ಯಾನ' ಸಾಧುಗಳು ತನ್ನ ನಿಜಾತ ನಿಂದೆ ಬೇರೆಯಾದ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅನಿತ್ಯವೂ, ಪಿ ವಾ ಅಪ್ರಿಯವೂ ಅದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಮತಾಭಾವ ನನ್ನು ಧಠಿಸಿ, ಜನ ದ ನಿಜಾತ್ಮ ನಫ್ಲಿ ತಲ್ಲೀ 
ನಂಗಿ ಸಿ ಸೊಗ ಆಸ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು 'ನಮಸ್ಸಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಸಮತಾಭಾವವೆಂಬ ಮೊದಲನೇ ಆವಶ್ಯಕಕ್ಕಿ 


ಯೆಯು, 
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ಅರ್ಹತ್ಸಿದ್ಧಾ ದಿಪೂಜ್ಯಾನಾಂ ತ್ರಿಕಾಲೇ ಭಕ್ತಿ ವಂದನಂ | 
ಕುರ್ವಕ್ಕೊ ನಿಜರಾಜ್ಯೆ ಆೂತ” ಸ್ಥಿರಸ್ತಂ ನೌಮಿ ನೋಕ್ಸದಂ | 
ಜನಾ ಗೂಪ ಸಾಧುಗಳು '೨ಕಹಂತರ ಆಥವಾ ಸಿದ್ಧರ 
ಅಥವಾ ಪೂಜ್ಯಪುರುಷರ ಭಕ್ತಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲಗಳೆಂಬ ಕ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತೇಜ ಗೂ ನಿಜಾ 
ತ್ಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಸಿರರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಬೇರೆ ಭವ್ಯಜೀವಗ 
ಳಿಗೆ ನೋಕ್ಸದಾಯಕರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಜುತೆ ತ್ತೇನೆ. ಇದು ವಂದನೆ ಎಂಬ ೨ನೇ ಆವಶ್ಯ ಕಕ್ರಿಯೆಯು. 
ನೃಷಭಾದಿಜಿನಾನಾಂ ಯೋ ಕುರ್ನನ" ಗುಣಸ್ತ ನಾದಿಳಂ 1 
ಮನೋವಾಕ್ವಾಯಶಧ್ಯಾ ಯಃ ಸ್ಕೌನಿ ತಂ ತೃಪ್ತ ಮಾತ್ಮನಿ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಸಾಧುಗಳು ಮನ- ನಚನಕಾಯಗಳೆಂಬ ತ್ರಿ ಕರಣಶುದ್ಧ 
ರಾಗಿ ವೃಷಭಾದಿ ತೀರ್ಥಂಕರರುಗಳ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಭವಿಡುವನರಾಗಿ 
ಠಿಜಾತ ಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿರುತಾ ಕರೆಯೋ ಅಂತಹ 
ಸಾಧುಗಳನ್ನು ನಾನು ಸ್ತುತಿಸುವೆನು, ಇರು ಸ್ತುತಿ, ಎಂಬ ಮೂರನೆ 
ಆವಶ್ಯ ಕಕ್ರಿ ಯಯು. 
ದ್ರ ವ್ಯ ಕ್ಷೇತಾ ತಾ ದಿಭಾನೇಷು ಸುತನ ನಿಸ ಸ್ತಿ] | 
ಜು ಪ್ರ ತಿಕ ಮಣಂ ಶುರ್ವನ” ಸ ಸ್ರಂ ವೇತ್ತಿ ಸ್ತೌವಿ ತಂಮುದಾ | 
ಆ ಖೇಂ ಸಾಧುಗಳು ದ್ರ್ರ ವ್ಯ- ಕ್ಷೇತ್ರ -ಕಾಲ ಭಾವಗಳ 
ಮೂಲಕ ಸ್ವಯಂ ಮಾಡಿದ ಮತ್ತು ಮಾಡಿಸಿರುವ. ದೋಷಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವ ಸ್ರತಿಕ ಮಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿ ತನ್ನಾ ತ್ಮಸ ರೂಪವನ್ನು 
ಚೆನ್ನು ಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕೆಯೋ” ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳ ಸು ಸತಿಯನ್ನು ತೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ, ಇದು ಸ್ತುತಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ 
ಆವಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಯು, 
ಸಾವದ್ಯ ಸ ಶ್ರ ವ್ಯಧ್ಣಾನ್ರಾಸ್ಯಾ ಪ್ರತ ತ್ಶಖ್ಬಾ ನಂ ನಿಧಾಯ ಯಃ | 
ನಿರನವೈ ಷು ಭಾವೇಷಹು ಯಶಕತೇನ ಸನ ತಂಸಿ ಸ್ಥಿರಂ ॥ ೧೮೫ ॥ 
ಅರ್ಥ- ಯಾವ ಸಾಧುಸರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳು ಸದೋಷವಾದ ದ್ರವ್ಯ 


ಕ್ಷೇತ್ರ- ಕಾಲ-- ಭಾವಗಳ ಪ್ರಶ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಆರ್ಥಾತ್‌ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಕ ಕ್ರ ಇ 


ಶ್ರ [581 
ಕಿರ್ದೋಸಗಳಾದ ದ್ರವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತು "ಶಿಜಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರುತ್ತಾ ರ್ಮ 


ಕ್ಲ 


ಆ 


ಆಂತಹ ಗ್ಯ ನಾನು ನಮಸ ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಖಾ ್ಯನವೆಂಬ ಐದನೇ ಆವಶ [ಕತ್ರಿ ಯೆಯು, 
ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಚಿನ್ಮಯಮಾತೊ; (€ಸ್ತಿ ಮಮ ಜ್ಞಾತ್ರೇತಿ ಚಿಹ್ನತಃ | 
ತನ್ಹಾದೌ ನಿರ್ನವಮುಃ ಸನ್‌ ಯೋ ಲೀನಃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ನೌಮಿ ತಂ ॥ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ತನ್ನ ಆತ ಹೇಳಿದ್ದ ತನ್ನಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಕೇವಲ ಜೈ ತನ್ಯ (ಜ್ಞಾ ನದರ್ಶನಮಯ) ಸ್ವ _ರೂಪಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ತನ್ನ "ಶರೀರದಿಂದ "ಮತ್ತ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸರ್ವಥಾ "ತೊರೆದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ, 
ಮತ್ತು ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿರಂತಂ ಬೇನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ವ್ರ್ಯತ್ಸರ್ಗವೆಂಬ ಆರನೇ ಆವಶ್ಯಕ 
ಕ್ರಿಯೆಯು, 
ಸಂಸಾರನಾಶಕಸ್ಯೆ ತಿ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಪ ಪ್ರದಾಯಿನಃ । 
ಕ್ಫ್ಸ 0 0ದೂ ನಾ ತೇ: ಪ್ರೊ ಕ್ತ `` ಪಡಾವಶ್ಯಕಾಗುಣಾ: 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಜನ್ಮಮ ಕೆಜರೂಸನೌತಿ ಸಾಸ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸ್ವರ್ಗ-ಮೋಕ್ಷಸುಖಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವವಂಾಗಿಯೂ, ಕ್ಸಮಾನಿಧಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಇರುವರೋ ಅವರಿಂದ ಪಾಲಿ 
ಸಡುವ ಚರು ಆವಶ್ಯಕಕ್ರಿಯೆಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. 
ರೋಚಾದಯೋ8ಥ ವರ್ಣಂಶೇ ಗಾಣಾಃ ಸಪ್ತ ಮಹಾಮುನೇ: | 
ಶ್ಸಮಾಸಿಂಧೋರ್ಶಿ ಭವ್ಯಾ ನಾಮಜ್ಜು -ನಾಂಧವಿನಾಶಿನಃ ॥ ೧೮೮ || 
ಯೊಾವ ಸಾಧುಗಳು ಕ ಮಾಗುಣಕೆ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವರೂ, 
ಭವ್ಯ ಜೀವಗಳ ಅಜ್ಜಾ ತ ಆಂಧಕಿಾ ರಜನ್ನು ಮಾರಗೊಂಳಸನವಹುಸ 
ಆಗಿರುವರೋ ತಕ ಮಹಾಮುನಿಗಳ ಕೇಶಲೋಚ ಮೊದಲಃದ ಏಳು 
ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿ: ನಂತೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಲೋಚಂ ದ್ಹಿತ್ತಿ ತ್ರಿಚತುರ್ಮಾಸೈ: ಡುರ್ವ ನ್ನ್ನು ಪವಸನ್ನು ೪. | 
ವಿರಕ್ತಿ ಭೂಜಾ ತನ್ಹಾದೌ ಲೀನಃ ಸ್ವಾತ್ಮ್ಮನಿ ನೌನಿ ಂ | ೧೪೯ ॥ 
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ಅರ್ಥ-ಯಾವ ಮಹಾಮುನಿಗಳಾದ ಸಾಧುಗಳು ತನ್ನ ಶರೀರ 
ದಿಂದ ವಿರೆಕ್ತರಾಗಿ ಎರಡುತಿಂಗಳು, ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು 
ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಲೆಯ ಕೇಶಲೋಚವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ, 
ಕೇಶಲೋಚಮಾಡುವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
ಇದು ಕೇಶಲೋಚವೆಂಬ ಗುಣವು, 
ಬಾಹ್ಯವಸ್ತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಜಿನಲಿಂಗಂ ಸುನಿರ್ಮಲಂ । 
ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಪ್ಸಸಾಧಕಂ ಧೃತ್ವಾ ನಿಜೇಯೋ ನೌಮಿ ತಂ ಸ್ಥಿರಂ ॥ 

ಅರ್ಥ--ಈ ಜಿನಲಿಂಗ ಅಥವಾ ದಿಗಂಬರತ್ತ ಅವಸ್ಥೆಯು ಹೊರ 
ಗಿನ ಚ ದೂರವಾಗಿರುವುದು, ಅತ್ಯಂ ತ ಪವಿತ್ರವಾದುದು 
ಅದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ-ನೋಕ್ಷಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಕವವು ಇಂತಹ `ಕಶಿಣವಾದ 
ದಿಗಂಬರತ್ತ ನನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಚುವ ಸಾಧುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಫಿಜಾ 
ತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ಹಿ 'ೆವಾಗಿರುತು) ಇದು ದಿಗಂಬರತ್ವ ವೆಂಬ ಕಾ ೆ 


ಮನೂತ್ಮಾ ಜಾ ನವೈರಾಗ್ಯ ಜಲೇನೈವ ತ ಶುದ್ಧ್ಯತಿ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತ್ಯ ಕ್ರಾ ತ್ರ್ಪಾ ಜಲಸ್ನಾ ಟೆ ಜ್ಞಾನೇಯೋ ನೌಮಿ ತ ಸ್ಥಿರಂ।| 
ತಟ್‌ ನನ್ನ ಆಶ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಮತ್ತು ವೆರಾ ಗ್ಕ ನೆಂಬ ಜಲ 
ದಿಂದಲೇ ಶುದ್ಧ ನಾಗಬಲ್ಲ್ಬನು, “ರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಶುದ್ಧ ನುಗಲಾ 
ನನು, ಇದನ್ನೇ. ತಿಳಿದು. ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಜಲಸ್ನ್ನಾ ನವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. "ನುತ್ತು ನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾ [ ಅಂತಹ ಸಾಧು 
ಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಫ ಕಜಿಜಿನು. 
ತ್ರ [ಐಕಂಟಕಭೂವ್ಯಾ ದೌ ಶಯನಂ ಕೆರುತೇಹಿ ಚಃ” ' 
ಕರ್ಮ ಜೇತುಂ ನಿರಕ್ತಃ ಸರ್ನ ಜಾಗ ಸಂಶ್ಟಾತ್ಮನಿ ನೌಖಿ ತಂ ॥೧೯೨ 
ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು `ಸ6ಣಶರ್ಮಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲು 
ಶರೀರದ ಮೋಹೆದಿಂದ ವಿರಕ್ತರಾಗಿ, ಹುಲ್ಲು ಅಥವಾ ಮುಳ್ಳು ಮೊದೆ 
ಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ "ಮಲಗು 
ತ್ತಾರೆ, ನಿಜಾತ್ಮನ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾವಧಾನಗಿರುತ್ತಾರೆ, 


[ 57] 
ಅಂಶಹೆ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ಭೂಮಿಶೆಯನ 
ನೆಂಬ ಮೂಲಗುಣವು, 


ಹಂತಾದಿಘರ್ಷಣಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ವ ಕರಾಂಗುಲ್ಯಾ ಏ ನಿಸ್ಸೃಹಃ। 
ಸ್ದಾ ತ್ಕಾನುಭವಸಂಪನ್ತ ಸ್ತ್ರ ವ್ರ ಯೋ ನೌಮಿ ತೆಂ. ನ ॥೨೯೩॥ 


ಅರ್ಥ -ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಸೆ ಸಕೇಯಶರೀರೆದಿಂದ ನಿಸ ಶ್ಪ್ಪಹರಾಗಿ 
ಕೈಯ ಬೆರಳುಗಳಿಂದಲೂ ಹಲ್ಲನ್ನು ಜ್ಹುಪ್ಪ ಪುದಿಲ್ಲ. ನ ಸ್ವಾನುಭವಾ 
ನಂದದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿರುತ್ತಾ ಕಿ ಅಂತಹವರಿಗೆ ನು ನಮುಸ್ವ ರಿಸು 
ವೆನ್ನು ಇದು ರ ರ್‌ ಗುಣಪ್ರ. 


ಶುದ್ಧೇ ಸ್ವಾನತ್ರಿಕೇ ಕುರ್ವನ್‌ ಧ್ಯಾನಾರ್ಥಂಸ್ಥಿ ಸಿತಿಭೋಜನಂ। 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕಜ್ಜ ಸ್ವಪ್ರಟ ಯೋ ಹಿ ಲೀನಃ ಸ್ಹುತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತೆಂ॥ ೧೯೪ 


ಅರ್ಥ--ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ತನ್ನ ಧ್ಯ್ಯಾ ನದೆಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನರಾಗಿರಲು 
ಬಾಹ್ಮಣ-ಕ್ಷತಿ ಎಮ ವೈಶೈ ತಿಂಬ ದ್ಯ ಲಕ ಶುದ್ಧ ವರ್ಣದನ ರಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತು ಹಸ್ತ: ವೆಂಬ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಹಾರಗ್ರಹಣೆ “ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆಯೋ 
ಮತ್ತು ತನ್ನೆ ವಿಶುದ್ಧಾತ ಸಲ್ಲ ಮ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೊಃ ಅಂತಹೆ ಸ ಾಧುಗ 
ಳಿಗೆ ಸ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, ಇದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆಹಾರ ನೇವಿಸು 
ವಿಕೆಯೆಂಬ ಗುಣವು, 


ಕುರ್ನನ” ಯಥೋಕ್ತಕಾಲೇ ಯೆ ನಿಕಛುಕ್ತಿಂ ವಿರಾಗನಾನ" | 
ಸಮೈೆಗ್ಗ್ನ್ಸು ನಾದಿನೃದ್ಯರ್ಥಂ ತೃಪ್ತೆಃ ಸ್ವ್ಯತ್ಮನಿ ನೌನಿ ತೆಂ |೧೯೪॥ 


ಇ. 
ಅರ್ಥ-.ಯಾವ ಸಾಧುಗಳು ಸವ ಸ್ಯುಗ್ಗ ಎರ್ಶನ-ಜ್ವಾನ-ಚಾರಿತ್ರೆಗೆ 
ಳೆಂಬ ರತ್ನಪ್ರಯಗಳ ನೃದ್ಧಿಗಾಗಿ, ಸಂಸಾರ ಶರೀರ ಭೋಗಗಳಿಂದ ನಿಂ 
ಕ್ರರಾಗಿ ಶಿ: ಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಮಯಾನುಸಾರ ಶ್ರತೈೇಕ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಸ್ರಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ! ಕ ಮತ್ತು ಜಾ ನಗ್ನ ರಾಗಿರು 
ಶ್ವಾರೆ, ಅಂತಹನರಿಗೆ ನಾನು್‌ ನಮ್ಮಸ್ನಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಒಮ್ಮೆ 
ಆಹಾರ ನೀವಿಸುನಕೆಯೆಂಬಿ” ಸ 


[88] 


ಸಾಧೋರ್ಮೂಲಗುಣಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಅಸ್ಟಾನಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಕಾಃ | 
ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಬಹೇತವೊ ಹ್ಯೇತೇ ಕ್ರೋಧಲೋಭಾದಿನಾಶಕಾಃ ||: 

ಅರ್ಥ ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ಮಹಾಶಪಸ್ತಿಗಳಾದ ಸಾಧುಗಳ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು: ಮುಲಗುಣಗಳ ವ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲಗುಣಗಳು ಸ್ವರ್ಗ-ನೋಕ್ಷಸುಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾದವುಗಳು. 
ಮತ್ತು ಕ್ರೋಧಾ ದಿ ಎಲ್ಲಾ "ಬಗ್ಗೆಯ ಕಸಾಯೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 
ತಕ್ತಪ್ರಗಳು” 





'ಪ್ರಸಿದ್ಧೇ ಮೂಲಸಂಘೇಆಸ್ಮಿನ” ಶುದ್ಧೇ ಸೇನಾಸ್ವ ಯೇ ವರೇ | 
ಗಚ್ಛ ೯ "ಸುಸ್ಯ ರಳೇ ಜಾತೋ ಜಿನಸೇನೋ ನುಹಾಕವಿಃ ॥ ೧॥ 
ದೇವೇಂದ್ರ ಸೇರಿ: ಸೆಂಚಾತಸ್ತ ಸೈ ಶಿಷ್ಯಾನ್ಸಯೇ ಶುಭೇ । . 
ಧರ್ಮಸ್ಯ ಕೇತಾ ತಚ್ಛಿಷ್ಯಃ ಸಜಿ ಠ್ರೀಶಃ ಂತಿಸಾಗರಃ ॥ ೨॥ 
ಟ್‌ ಪ್ರ ಖ್ಯಾ ತ ಮೂಲಸಂಘದ ಸೇನಗಣ ವ ನಶ್ಶು 
ಪುಸ್ತ ರಗಚ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಜಿನಸೇಕಕೆಂಜ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಆಜ್‌ಯಕ' ಮಹಾಕವಿ 
ಗಳೂ ಆಗಿರು ವರು, ಆ ಚಚಾರ ಡಾ ಶಿಷ್ಯಸರಂಸ ಸರೆಯಲ್ಲಿ 
ದೇನೇಂದ್ರಕೇರ್ಶಿಗಳೆಂಬ ಮುನಿಗಳಾದರು, ಆ ಜೀವೇಂದೃಕೀರ್ತಿಗಳ 
ಶಿಷ್ಯರೂ ಧರ್ಮಧುರೀಣರೂ ( ಧರ್ಮನಾಯಕರೂ) ಶ್ರೀ ಶಾಂತಿಸಾಗ 
ರರೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯರಾದರು, 
ಆಸೀದಯಂ ಮಹಾಸೂರಿರೋಜಗ್ರುಮನಿವಾಸಿನಃ | 
ಭೀನುಗೌಡಸ್ಯ ಸತ್ಕಾಯಾಃ ಸುಪುತ್ರ8 ಸಾತೆಗೌಡಕಃ | ೩|| 
ಮುನಿದೀಕ್ಷಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಹ್ರಾಪ್ತಃ ಸೂರಿಪದಂ ಕ್ರಮಾರ್ತ | 
ಮನು ದೀಕ್ಪಾ ಗುರುಃ ಸೋಯ ಜೀಯಾದಾಚಂದ್ರ 'ಸ;6ಳ0%4% 
ಭಾರ್ಥಿಯಂಕು ಆಚಾರ್ಯಶಾಂತಿಸಾಗರರು `ೋಜಗ್ರಾ ಮ 
(. ಬೆಳಗಾಂ ಜಿಲ್ಲೆ) ದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಭೀಮಗೌಡ ಪಾಟೀಲರ ಸುಪುತ್ರರಾ 
ರುವರು, ಅವರ ಪೂರ್ವಗೃ ಹಸ್ಲೊ ವಸ್ಥೆಯೆ ಯೆ ಹೆಸರು ಸ (ತಾ; ಸ 
ಆಗಿತ್ತು. ಅವರ ತಾಯಿಯ ಹಸರುಸ ಸತ್ಯನ ವತಿಃ ಎಂದಾಗಿತ್ತು, ಸಾಶಗೌಡರು 
ಮುನಿದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಚಾಯ೯ಪಡವನ್ನು ಹೊಂಡಿ 
ದರು, ಈ ಆಚ್ಚಯಶ್ರೀಯವರೇ ನನ್ನ ದೀಕ್ಷಾಗುರುಗಳು, ನನ್ನ ದೀಕ್ಷಾ 
ಗುರುಗಳಾದ ತಳಿತ ಶಾಂಕಿಸಾಗರರು ಈ. ಭೂ ಮಂಡಲದಕ್ಲಿ ಲ್ಳಿ ಎಂದನ 
ಇ 


ತಟ್‌ ಆ 
ತನಳ ಬಂದ್ರಿ ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಸಕ್ಷತೈಮಂಜೆ ಲಗಳಿರುವ ನನ್ಯ ಇ0 ಅಂದಿನ 


ತನಕ ಜೀವ೨ತಂಗಿರಲಳಿ, 
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ಮುಮುಶ್ಸುರಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯೋಂಹಂ ಮುನಿಃ ಶ್ರೀಕುಂಥುಸಾಗರ: | 
ಅನ್ಯೇ. ಚ್ಕಬಹವಃ ಶಿಷ್ಯಾ: ಸಂಚಾಕಾಸ್ತೃಸ್ಯ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೫ || 
ಭಾವಾರ್ಥ-. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಡೆಯಲಿಚ್ಛೆಸುವ ನಾನು ಈ ಶ್ರೀ 
ಶಾಂತಿಸಾಗರರ ಶಿಷ್ಕನಾಗಿರುವೆನು, ಈ ಅಜಾರ್ಯೆರ ಶಿನ್ಯರು ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕಜನರಿದ್ದಾರೆ, 
ಶ್ರೀವೀರಸಾಗರೋ ವಿದ್ವಾನ" ಗುಣಜ್ಜ್‌ ನೇಮಿಸಾಗರೌ | 
ಶ್ರೀಚಂದ್ರಸಾಗರೋ. ಯೋಗೀ: ಜಯಾಲುಃ ಹಾಯಸಾಗರಃ ೬ ॥ 
ನಮಿಸಾಗರಯೋಗೀಶೋ ಮುಮುಕ್ಸುರಾದಿಸಾಗರಃ । 
ಸ್ಮಾರ್ತೋ ವಕ್ತಾ ತಪಸ್ವೀ ಚ,ಮುನಿ: ಸುಧರ್ಮಸಾಗರಃ ॥ ೭ ॥॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ--ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ವೀರಸಾಗರರೂೂ ಅನೇಕ ಗುಣಧಾ 
ರಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬರು ನೇಮಿಸಾಗರರೂ, ಯೋಗಿಮುಖ್ಯರಾದ ಚಂದ್ರಸಾಗ 
ರರೂ, ದಯಾಸಮುದ್ರರಾದ ಪಾಯಸಾಗರರೂ, ಯೋಗಿಗಳ ಒಡೆಯ 
ರಾದ ನಮಿಸಾಗರರೂ, ನಿರ್ವಾಣವಾಂಛಕರಾದ ಆದಿಸಾಗರರೂ, ಸಂಹಿತೆ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯತಕೃವರೂ, ನಿಪುಣ, ನಕ್ತೃತ್ವತಾಲಿಗಳ್ಕೂ ಪರಮ 
ತಪಸ್ವಿಗಳ್ಯೂ ಮುನಿಗಳೂ ಆದ ಸುಧರ್ಮಸಾಗರರು ಮೊದಲಾದವರು 
ಆಚಾರ್ಯ ಶಾಂತಿಸಾಗರರ ಶಿಷ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು, 
ಮಧ್ಯಭಾರತದೇಶಸ್ಥ ಚಾವಲೀಗ್ರಾಮವಾಸಿನಃ | 
ತೋಶಾರಾಮಸ್ತೆ ಮೇನಾಯಾ ಧರ್ಮ್ನಜ್ಲೋ ವರನಂಧನಃ॥ ೮ ॥ 
ವಿದ್ವಾನ: ನಂದನೆಲಾಲೋಂಯಂ ಮುನಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಸುಧರ್ಮಧೀಃ। 
ಸುಧರ್ಮಸಾಗರೋ ಜಾತಃನಿಸೂರಿಕಲ್ಪ&ಪ್ರಸಾಶಕಃ ॥ ೯॥ 
ಸುಧರ್ಮಧ್ಯಾನದೀಪಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಮೂಲಕಾರಕಃ | 
ಸುಧರ್ಮಸಾಗರಳೆಸೋ€ಯೆಂ ಜೀಯಾದ್ವಿದ್ಧಾಗುರುರ್ಮಮು ॥೧೧॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ--ಮಧ್ಯಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಚಾನಲೀಗ್ರಾ ಮಥಿವಾಸಿಗ 
ಳಾದ ತೋತಾರಾಮರೂ ಮತ್ತು ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಗಳಾದ ಶ್ರೀಮತಿ 
ಮೇವಾಟಾಯಿಯವರಿಗೆ ಜನಿಸಿದ ಧರ್ಮಾ ತ್ಮರಾದ ಸ:ಪುಶ್ರರು ನಂದಕ 
ಲಾಲರು ಆಗಿದ್ದರು, ಅವರು ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದಲ್ಲಥೆ ಸದ್ಧುದ್ದಿಛಾ 
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ರಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರು, ಇವರೇ ನುತ ಸುಧರ್ಮಸಾಗರಕಿಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. ಅವರು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಧ್ಯಾ ಪನಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ನನ್ನ: ವಿದ ತ್ಯಾಗುರುಗಳ್ಳು ಇಂತಹ 
ಸು ಧರ್ನುಸಾಗರರ ಢೆನಲಕೀರ್ತಿಯು ನಿರಂತರ ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗಿರಲಿ | 


ಏನುಪುರಸ್ಕಸಾತಪ್ಪಾಸರಸ್ತ್ಯತ್ಕೋಃ ಸುಶೋತ್ತಮಃ | 
ರಾನುಚಂದ್ರಃ ಸುದಿಸಶ್ತಿತೆ ಜಾತೋಹಂ ಕುಂಥುಸಾಗರಃ ॥೧೧॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ--ಐನಾಪುರ ( ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ) ದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಾತಪ್ಪ ಮತ್ತು ಸರ್ರ ತಿಯರೆಂಬ ದೆಂಪತಿಗೆಳ ಜನದ "ರಾಮು 
ಚೆಂ ದ್ರಸು ಮುನಿದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಕುಂಥುಸಾಗರ 
ಮುನಿಯಾಗಿರುವೆನು, 
ಉದಗೀರಪುರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೀ ಗೆಂಗಾಸಾನಾಮುಕೋ5ಭವತ" | 
ತದ್ಬಾರ್ಯಾಕರುಕ್ಕಿ ಣೇ ಚ್ಣೆ ಯಾ ರಾಮಚಂದ್ರ: ಸುತಸ್ತಯೋಃ ॥ 
ಸೂಕೇರಾಜ್ಞಾ 0 ಸಮಾದಾಯ ನುಯೈವ ಕುಧುಸಿಂದುನಾ | 
ದೀಕ್ರಿತಃ ಸೋಪಿ ಭವ್ಯಾ ತ್ಮಾನಿದ್ದಾ ನ್‌ ಸುಮತಿಸಾಗರಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ--ಉದಗೀರ "ಗರದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಸಾರೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠಿಗೆಳೊ 
ಬ್ಲರು ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆ ಹೆಸರು ರುಕ್ಮಿಣಿ ಎಂದಾಗಿದೆ. 
ಅವರೀರ್ವದಂಪತಿಯರಿಗೆ ರಾಮಚೆಂದ್ರನೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು, ಕುಂಥುಸಾ 
ಗರಮುನಿಯಾದ ನಾನು ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಠಾಂತಿಸಾಗರರ ಆಜ್ಞೆ ಸಡೆದು 
ಆ ಭವ್ಯ ಮತ್ತು ಪಂಡಿತರಾದ ರಾಮಚಂದ್ರರಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟು ಸುಮತಿ 
ಸಾಗರರೆಂಬ ಶುಭನಾಮ ಇಡಲಾಯಿತ್ತು 
ಚತುರ್ನಿಂಶತಿತೀರ್ಥೇಶಸ್ತುತಿಃ ಪೆಂಚಗುರುಃಸ್ಕುತಿಃ 
ಚಾರಿತ್ರ ೦0 ಶಾಂತಿ ಸಿಂಧೋಶ್ಸ ಭಾವನಾ ರಚಿತಾ ಉತ ॥ ೧೪ ॥ 
'ಭಾವಾರ್ಥ--ನನ್ನಿ ೦ಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಚತುವಿ೯ಂಶತಿತೀರ್ಥಂಕರೆ 
ಸ್ಹುತ್ಕಿ ಸಂಚನರೆಮೇಸ್ಕಿಸ್ತುತಿ, ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಶಾಂತಿಸಾಗರಚಂಕ್ರೆ, 
ಮತ್ತು ಆಕ್ಮಭಾ ವನಾ ನೊಡಲಾಡ ಗೃ ಆಥಗೆಳ ರಚನೆ ಮಾಚಲಾಯಿತು. 
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ದೀಕ್ಸಾಗುರೋರೇನ ಚ ಶಾಂತಿಸಿಂದೋಃ 
ಸಂಸಾರಹತ್ತು! ಶಿನಸೌಖ್ಯ ದಾತುಃ ॥ 
ಕೃಸಾಪ್ರಸಾದಾದ್ಭಿ ಸುಧರ್ಮನಾನ್ಸೋ [ 

ವಿದ್ಯಾ ಗುರೋಕೇನ ದಯಾರ್ದಮೂರ್ತೇಃ ॥ ೧೫ (1 


ಥ್ರೀಕುಂಥುನಾನ್ನಾ ಮುನಿನಾ ಸ್ತ್ವಬದ್ಧಾ ಸ್ಯ 

ಸ್ವ್ವಜನ್ಮಮ್ಮ ತ್ಯೋತ, ವಿನಾಶಹೇತೋ: 4 

ತಥಾ ಸರೇಷಾಂ ಸುಖಶಾಂತಿಹೇತೋ- 

ರ್ಯಥಾರ್ಥಧರ್ಮಸ್ಯ ಚ ಬೋಧಶೇತೋಃ ॥ ೧೬ ॥ 

ನಾವಮ್ನ್ನಾ ಒಬ ಬೋಧಾಮೃತಸಾರ 8ನ್ನ, 

ಗ್ರಂಥಸ್ತೃತೀಯೋ ರಚಿತಶ್ಚ ಭಕ್ತಾ 

ಅಜ್ಞಾನಹರ್ತ ಬಗ ಛ್ಷ್ಪ್ಫ 

ಭೇತ್ತಾ ಧ್ರುವಂ ಕ್ರೋಧಚತುಷ್ಟಯಸ್ಕ ।| ೧೭1 

ಭಾವಾರ್ಥ--ಜನ್ಮ: ಥಕೊನವಾದ ಬಕ್ಕು. ನಾಶಮಾ 

ಡತಕೃವರೂ ನೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವರೂ ಆದ ಶ್ರೇಶಾಂತಿಸಾಗ 
ರರು ನನ್ನ ದೀಕ್ಸು ಗುರುಗಳು, ಹಾಗೇನೆಯೇ ದಯಾಮೂರ್ತಿಗಳಾದೆ 
ಸುಧರ್ಮಸಾಗರರು. ನನ್ನ ನಿದ್ಯಾಗುರುಗಳು, ಈ ಗುರು ಗಳಿಬ್ಬ ರ ಕೃಪಾಪ್ರ 
ಸಾದೆದಿಂದ ಕುಂಥುಸಾಗರಮುನಿಯಾದ ನಾನು ನನ್ನ ಜನ್ಮಮರಣಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಬೇರೆ ಭವ್ಯ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸುಖಶಿಇಾಂತಿಗ 
ಳುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ಯಃ ಧರ ಜ್ಜ ನಪ ಸಭ್ಯ? 
ಗಿಯೂ ಬೋಧಾಷ್ಟ ತಸಾರವೆ ೦ಬ ಮೂರನೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥವನ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಎ ಮಾಡಿರುವೆನು ಆ ಗ್ರಂಥವು ಬಹಳ 'ಮಕೋಶಂತ 
ಗಿದೆ. ಅಜಾನ ವನ್ನು: 2೭ ಡಿ ಸುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾದ ಅತ್ಮ ಜ್ಯಾ ನವ 
ನ್ನು ರಟುಮೌಡುತ್ತದ್ದೆ. ಕ್ರೋಧಾದಿಕಷಾಯಗಳನ್ನು ನಾಶವರಾಡುತ್ತದೆ, 
ಮತ್ತು ಈ ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿರುವೆನು, 
ಛಂಜೋಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರೇ ನಾನ ಕ್‌ ಕಾವ್ಕಕಲಾದಿಕಂ | 
ನೈನ ನೀತ್ಯಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚ ನ್ಯಾಯವ್ಯಾಕರಣಾದಿಕೆಂ || ೧೮ || 
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ವಿಶೇಷಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ವಾ ನೈವ ಜಾನಾಮಿ ತತ್ವತಃ | 

ತಥಾಪಿ ಕೇವಲಂ ಭಕ್ತಾ ಸ್ಯಾ ಲಿಖಿತೋಸಯೆಂ ಮಾಯಕ 1೧೯1 
_ ಭಾವಾಥಾ--ನನಗೆ ಭಂದಶ್ಶಾಸ್ತ ಸಸ್ತ್ರವೂ, ಅಆಲಂಕಾರವೂ, ಕಾವ್ಯ ಕಲೆ 

ಗಳೂ . ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. - ಫೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವೂ, ನ್ಯಾಯವ್ಯಾ ಕರಣತಾಸ್ತ್ರಗಳೂ 

ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 

ವನ್ನೂ "ನಾನರಿಯೆ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಈಗ ಈಗ ಗ್ರಂಥ 

ವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರುನೆನು. 


ನಕೃತಂಖ್ಯಾ ಸತಿಪೂಜಾರ್ಥಂ ನಾಹಂಕಾರಧಿಯಾ ನುಯಾ | 
ಜೇವಲಂ ಭನ್ನ ಜೀನಾನಾಂ ಭನದು:ಖಪ್ರಶಾಂತಯೇ | ೨೦ ॥ 
ಶಾಶ್ವತಸ್ಯ ಸುಖಸ್ಯಾರ್ಥಂ ಸ್ವಾದಾರ್ಥಂಸ್ಥ ಸ್ವಿಸುಖಸ್ಯ ವಾ। 

ಸ್ಪ ಒರ್ನೋಕ್ಸದಾಯತೆಂ ಹೃದ್ಯ! ಂಸ್ತುತ್ಯಂ ಸ್ವಪರಬೋಧಕಂ 1೨೧॥ 
ವಾಂಛಿತಾರ್ಥಪ್ರದಂ ಸೂತಂ. ಗಹ ನಾಶಕಂ। 
ಸರಮೇಸ್ಮಿನಾಂ-. ಗುಣಾನಾಂ ವಾ.ಹಂಚಾನಾಂ ಹಪರಿವರ್ಣನಂ |೨೨॥ 
ನುನೋವಾಕ್ಕಾಯಸಂಶುದ್ಧ್ಯಾ್ಯಾ ಭತ್ತಿಭಾವನಶೇನ ಹಿ | 

ವಿದಿತಂ ಸರ್ವಶಾಂತ್ಯ ರ್ಥಂ ನಂಂಗಲಾರ್ಥಂ ಚ ಸರ್ವದಾ | ೨೩ 


 ಾ್‌ಿ ನೋಕ್ಷಮಾಗಳಪ್ರದೀಪವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಪಂಚಸರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳ ನರ್ಣ ನೆಯನ್ಸು. ನಾನು ಮಾಯ 
ಅದು ನನ್ನ ಖ್ಯಾತಿಗಾಗಿಯ ಕೂ, ಅಥವಾ ಪ್ರ ತ ಗಾಗಿಯೊ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, 
ಹಾಗೇನೆಯೇ ನನ್ನ ದರ್ಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಭವ್ಯಜೀನೆಗಳ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರವ ಮಾಡಲು 
ಇದನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ, ಮ ಆಕ್ಷಯಾನಂದಸ ರೂಪವಾದ ನೋಕ್ಷ 
ಸುಖನನ್ನೈ -:ಪಡೆಯೆಲೂ ಆತ್ಮಜನ್ಯ ಆನೆಂದರಸವನ್ನ ನುಭವಿಸಲೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಜಿ£ವರುಗಳಿಗೈ: ಕಳ ೫ ಶೌಷ್ಟ ಮತ್ತು ನಿರಂತರ ಕಲ್ಮಾಣ 
ವಾಗಲೂ, ನನ್ನ ಪ ಭಾವಗಳ ವಶನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮನ-ವಚನ- 
೮ಾಯಗಳ ಪಂಶುದ್ದತೆಯಿಂದ ಈ ಗ)್ರಂಥದನ್ಲಿ ಸಂಜಪರನೆ ಸೀಷ್ಟಿಗಳ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿ ಇಸಿರತೆನು, ನ್‌ ವರ್ಣ ನೆಯು ಸ್ಟ ರ್ಗಮೋವನ್ನು ಕೊಡು 
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ವಂತಹುದು, ಮನೋಹರವಾದುದು. ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಾದುದು, ಸ್ವಪರೆ 

ಭೇದಜ್ಜಾನವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರೂವಾಯದು, ಫಿಜತಿತ್ಮ ಮತ್ತು ಪರ 

ವಸ್ತು ಗಳ ಸ ಪರೂಪಜ್ಜು ನವನ್ನು ಳಿಸುವಂತಹುದು. ಇಚ್ಛೆ ಕ ಫಲವನ್ನು 
ಲಿ 

ಕೊಡುವುದು ಪವಿಶ್ರೆನಾದುದು, ಹ ವ್ಯಾಧಿ ಮತ್ತು 

ಉಪಾಧಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು, 


ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಕ್ತ್ಮು ಪ್ರಮಾದಂ ಹಿ ನಸು ರ್‌ 
ಪಠಂತು ಹಾಠಯಂತ ನ್ಯಾನ್‌ ಭನ್ಯಾನ್‌ ಗ್ರಂಥಮಿಮಂ ಸದಾ |೨೪॥ 
ಅಸುಭವಂತಿ ಯೇ ಭವ್ಯಾ ಭಕ್ತಾ ಚ ಯೇ । 
ನಮಂತಿ ನಾಜಿಗಳಾಟ. ಪಠಂತಿ ಸಾಶಯಂತಿ ಚ ॥ ೨೫॥ 
ಸ್ಮರಂತಿ ಸ್ಮಾರಯಂತೀತಿ ಕೃಣ್ಣಂತಿ ಶ್ರಾವಯೆಂತಿ ತೇ | 
ಸಂಸಾರ: ಇರಸೌಖ್ಯ ೦ಹಿಭುಕ್ತಾ ವ ನತ್ಯ 0 ಮನೋಹೆರೆಂ |! ೩೬॥ 
ಸಂಸಾರದುಃ ಖತೋ ದೂರೀಭೂತ್ವಾ ಜನ್ಮಜರಾಂತಕೆಂ 
ಸ್ವರ್ಮೋಕ್ಸ್‌ ಕ್ರಮತೋ ಧೀರಾ ಧು. ಸ್ವ್ವಾತ್ಮಸಾಥಕಾಃ ॥೨೭॥ 


ಭಾನಾರ್ಥ-ಎಲೇ ಭೆವ್ಯ ಜೀವಗಳೇ ! ಬೇಗನೇ ಅಲಸ ವನ್ನ ಗ 

ಬಟ್ಟು. ಮನ. ವಚನ ನ್‌ಕಾಯಗಳ ಪರಿಶುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾ ನನ್ನು 
ಓದಿರಿ, ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮಂಾದ ಭವ್ಯಜನಗಳಿಗೆ ಓದಿಸಿರಿ, ಯಾವ 
ಭವ್ಯ ಜೀನರು' ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡುವರೋ ಮತ್ತು ಬೇರೆಯ 
ವರಿಗೆ ಮಾಡಿಸುವರೋ ಇದಕ್ಕೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೋ, ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೋ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಮತ್ತು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಸ್ಮರಣಿ ಮಾಡಿಸ ನಿಶ್ತಾ "ಕೋ, 1!) “ಕೇಳು 
39 ಪ್ರತೋ, ಬೇಕೆ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ನಿಜ ತ್ಮನನ್ನು 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವ ಧೀರರೂ, ವೀರರೂ ಭವ್ಯ "ಸರು ಸರೂ ನಿರಂತರ ಸುಂದರೆ 
ವಾನಿ ತೋರುವ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್‌ ಇಂದ್ರ, ಚಕ್ರವರ್ಕಿ 
ತ ಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ರನ್ಯ್ಯ-ಜರಾ-ವರಣರೂಪವಾದ 
ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನು ನ ನಾತಮಾಡುತ್ತಾ ರ್ಕ ಹಾಗೇಫೆಯೇ ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗ ಮಲ್ತು ಮೋಸ್ಷಗಳಿನ್ನು” ಜೊಂಡುತ್ತಾ ಥ್ರ 
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| ಸುದ್ದಿಷಷ್ಟ್ಯಧಿಕೇ ಪೂತೇ ಚತುರ್ವಿಂಶಕಿಕೇ ಶಶೇ | 
ವರ್ಷೇ ನೀಶಪ್ರ ಭೋರ್ಮಾಸೇ ಜೈೇಷ್ಕೇ ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಸವಾಯಿನ: | 
ಸಶ್ಚೆಆಸಿತತ್ರ ಯೋದಕ್ಕಾ ೦ ಸುಂದರೇ ಸೊೋನುವಾಸರೇ | 
ಹಿಮ್ಮತ್ಸಿಂಹನಕೇಶಸ್ಯ ನ್ಯಾಯನೀಶಿದಯಾಯುಜ: ॥ ೨೯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ತ ಧನಾತೀರ್ಣೇ ಹಿಮ್ಮತೇ ನಗರೇ ವರೇ | 
ದ್ವ್ರಜಾದಿಭೂಸಿತೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶ್ರೀಚಂ ದ್ರಪ್ರಭುಮಂದಿರೇ ॥ ೩೦ /| 
ನೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಪ ಕ್ರದೀಪೋಳಯಂ ಗೈ ಗ್ರಂಥಃ ಸ್ವರ್ನೋಕ್ಸಸೌಖ್ಯದ:! 
ಲಿಖತೋ ಭನ ಚಜೋಧಾರ್ಥಂ ಭವಾಗ್ನೇಃ ಶಾಂತಿ ತ. ॥೩೧1 
ಸ್ವುನಂದಸ್ವ್ವ ದತು ಷ್ಟೇನ ದಿಗಂಬರಸುಲಿಂಗಿನಾ | 
ಶಾಂತಿಸಾಗರಶಿಷ್ಟೇಣ ಕುಂಥುಸಾಗರಯೋಗಿನಾ ॥ ೩೨॥ 
ಕೃತಃ ಜಯಪುರೇ ಭಾಷಾ ನಾನೂಲಾಲೇನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಣಾ | 
ಇಷ್ಟಾ ಚ ಮಂಗಲಕರೀ ಭಾದ್ರಮಾಸೇ ಗುರೌ ದಿನೇ ॥ ೩೩ | 
ಶುಕ್ಹೆ "ಸಕ್ಸ ಸ್ಯ ಸಂಚನ್ಯಾಂ ಚತುರ್ನವತಿ ಸಂಯುಶೇ। 
ಏಕೋಸನಿರಶತಿಶತೇ ಶಕೇ ಡ್ರೀನಿಕ್ರ ಮಸ್ಯ ವೈ | ೩೪॥ 
ಜಿಂತಾಮಣೇಃ ಕಲ್ಪ ತಕೊಣ ಸ್ಪ ಕೆ 
ಸುಖಪ್ರದಂ ವಾಂಛಿತದಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ 
ಗ್ರಂಥ ಹೃಮುಂ ಧ್ವಾಂತಹರಂ ಟ್ಟೆ 
ತ್ಸ ಬೋಧದಂ ನೋಕ್ಷಪದಪ್ಪ ದಂ ವೈ।| ೩೫ । 
ಸ್ಮರಂತಿ ಗಾಯಂತಿ ಪಠಂತಿ ಭಕ್ತಾ 
ತೇ ಏನ ಭವ್ಯಾಶ್ಚ ನರಾಮ ರತ್ವಂ ಕ 
ಲಜ್ಭ್ಯ್ವಾ ಲಭಂತೇಸ 3ಖದಂ ಸುಧರ್ಮಂ, 
ಕ್ರಮಾತ್ರಥಾ ಶಾಶ್ವ ತಿಕಂ ಸ್ವೃರಾಜ್ಯಂ ॥ ೩೬ / 


ಭಾವಾರ್ಥ--ಸ್ವರ್ಗ-ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ತ್ರೀ ಮಹಾವೀರ 

" ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮೋಕ್ಷ ಸಂದಿ ೨೪೬೨ ನೇ ವರ್ಷದ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸ್ಪದ 
ತ್ರಯೋದಶೀ ಸೋಮ ವಾರದ ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾ ಯ” ನೀತಿ- -ದಯೆಗಳೆಂಬ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀ ಹಿಮ್ಮ' ಇ ಹಂತ ರತ್ತೆ ಶ್ವ ರ್ಯಾದಿಗ 
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ಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಉತ್ತಮ ಹಿಮ್ಮತನಗರದನ್ಲಿ (ಗುಜರಾಥ ದೇಶ) 
ರುವ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಧ್ವಜಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಶ್ರೀ ಚಂದ ಪ್ರಪ್ರಭುಚ್ಛೆ ಶ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದು, ಆತಾ ಒನಂದರಸದಲ್ಲಿ ನಿಮ 
ಗ್ಮರಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಜ2ಸಾಗರರ ತಿಸ್ಕನೂ 'ದಗಂಬರಲಿಂ ಗಧಾರಿ 


ಯೂದ ಯೋಗಿಯೂ ಆದ ನಾನು ಕುಂಥುಸಾಗರನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚಿನ ಶಾಂತಿಗೋಸ ಸ್ಫರನಾಗಿಯೂ, ಭವ್ಯಜೇನರುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ 
ನದ ಲಾಭಕ್ಟೋಸ್ಫ ರನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಗಳನೋಕ್ಸವನ್ನು ೫; 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವ ಈ ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗಪ್ರ ಬಸವ ಂಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆನು, ಈ ಗ್ರಂಭದ ಹಿಶಕಾರಿಯೂ ಸ ಆದ 
ಜಂದೀ ಓಟೀಕೆಯು `ಓಯಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಸಂವತ್ಸರ ೧೯೯೪ ವಜ 
ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸದ ಶುದ್ಧ ತ್ರಯೋದಶೀ ಗುರುವಾರ ದಿನದಲ್ಲಿ ಪ 
ನಾನೂಲಾಲಜಿ! ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ `ಕಿಯಲಾಯಿತು. ( ಇದರ ಕನ್ನಡ ಜೂ 
ಷಾಂತರವು ವೀರಸಂವರ್ಸ ೨೪೬೭ ನೇ ಆಶ್ವೀಜ ಸಾ ಸಂಚನಿಯ 
ದಿನ ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ ಧರಣೇಂದ್ರಕುಮಾರ ಶಾಸ್ತ್ರೀ ಸಂಪಾದ ವೀರ 
ವಾಣೀ ಇವರಿಂದ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ: ಮಾಡಲಾಯಿತು, ) ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಮತ್ತು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕೆ. ಸಮಾನ ಇಚ್ಛೆತಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಅಜ್ಜಾ 
ನಾಂಧಕಾರವನ್ನು' 'ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಸುಜ್ಜಾನ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಈ ಗ ಉೂಥವನ್ನು ಯಾವ: ಭವ್ಯ ಜೀವರು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ದ್ದ ರಿಸು 
ತಾರೋ, ಗಾನಮಾಡುತ್ತ್‌, ರೋ ಮತ್ತು ಕೈತ್ರಾ ರೋ ಅವರು ಮನುಷ್ಯ 
ದೇವಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು, ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ _ಢರ್ಮನನ್ನು 
ಸಡೆದ್ಕು ಕ್ರಮದಿಂದ 'ನಾಶರಹಿತವಾದ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ನದ (ಮೋಕ್ಷ) 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸ 
ಆಜ್ಞ ನಾದದ ಪ್ರಮಾದಾದ್ಯಾ ಸ್ಪಲನಂ ಯದಿ ಮೇ ಭವನೇ" | 
ಗೈಂಥೇಸ್ಮಿನ್‌ ತದ್ದು ತ್ರಿಧಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರಮಣಾಃ ಶೋಧಯಂತ್ಛ್ರಿ ತಿ1*೭/ 
ಭಾವಾಿರ್ಥ-ನನ್ನ ಆಜ ಸದಿಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಪ್ರ ಹಗ 
ಗಲೀ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿನಾದರ ಕನ್ಮಿ ಮತ್ತು ಮರೆತುಹೋದ ದೋಷ 
ಗಳಿದ್ದರೆ ನಿದ್ದಾ ಂಸರಾದ ಮುನಿಗಳು ಅದನ್ನು ಶುದ್ಧ ವಾಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಜಯೆತು ಜಯತು ದೇವಃ ಶಾಂಶಿನುಥೋ ಜಿನೇಂದ್ರಃ। 
ಸುರನರಮುನಿಪೂಜ್ಯೋ ವರ್ಧಮಾನೋ ಜಿನೇಶಃ 1 
ವರಶಿವಸುಖದಾತ್ರೀ ವೀರವಾಣೀ ಸದೈವ | 

ಮನು ಶುಭನುತಿದಾತಾ ಆ ಲ್ನ ಸುಧರ್ಮ: | ೩೮ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ---ದೇನಾಧಿದೇವರಾದವರೂ ಭಗವಂತರೂ ಆದ ಶಾಂತಿ 
ನಾಥಜಿನೇಶ್ವರರು ನಿರಂತರ' ಜಯವಂತರಾಗಿರಲಿ. ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ; 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಹಾ 
ವೀರಸ್ವಾಮಿಯವರು ಜಯವಂತರಾಗಿರಲಿ. ಇಜೇರೀತಿಯಾಗಿ ನೋಕ್ಸಸು 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಭಗವಂತರಾದ ಮಹಾವೀರಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮೃದುಮಧು 
ರಗಂಭೀರ ದಿವ್ಯದ್ವನಿಯೆಂಬ ದ್ವಾದಠಾಂಗವಾಣಿಯೂ ಜಯವಂತಳಾಗಿ 
ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಎನಗೆ ಸದ್ದುದ್ಧಿ ಯನ್ಸ್ಟಿತ್ತ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಶಾಂತಿಸಾಗರರೂ 
ಹಾಗೇನೆಯೇ ಸುಧರ್ಮಸಾಗರರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗಿರಲಿ, 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಮಪೂಜ್ಯ ತಪೋನಿಧಿ ನಿಶ್ವನಂದ್ಯ 
ಆಚಾರ್ಯ ಕುಂಥುಸಾಗರಸ್ವಾನಿಗಳಿಂದ ವಿರಚಿತ 
ನಾದ ಈ ನೋಕೆ ಕ್ಸ ಮಾರ್ಗಪ್ರ ದೀಪನೆಂಬ 


ಗ್ರಂಥವು ಪೂಣ೯ನಾಯಿತು. 


॥ ಸಮಾಪ್ರೊೋಆಯಂ ಗ್ರಂಥಃ || 





